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UPOZORENUJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koiji koristi kompletno ekoloski prihvatljivo rashladno sredstvo
R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima), trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

+Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+Ne koristiti mehani¢ka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio proizvodac.

+Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

+Unutar prostora zamrzivaca za spremanje namirnice ne koristiti elektricne uredaje koje nije preporucio
proizvodad.

OPOZORILO!
Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod
dolo€enimi pogoiji), je treba upostevati naslednja pravila:
*Ne zadrZujte prostega pretoka zraka okoli naprave.
+Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporo€il proizvajalec.
+Ne unicujte hladilnega kroZenja.
+V/ prostoru za hrano ne uporabljajte elektricnih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.
TIPOEIAOITOIHZH!
MNa va egac@aAioete Kavovik A€IToupyia TNG WUKTIKAG 0OG GUOKEUAG, N OTToia XPNOIUOTIOIEl £va TTANPWGS QIAIKO TTPOG TO
ePIBEGANOV WUKTIKG péoo To R 600a (€UQAEKTO POVO UTTO OPICUEVEG OUVONKEG), TTPETTEI VA TNPEITE TOUG AKOAOUBOUG KAVOVEG:
*Mnv euTT0diCeTE TNV €AEUBEPN KUKAOQOPIQ TOU aépa yUpw aTTd TN GUCKEUN.
+Mn XPNOIYOTTOIEITE PNXAVIKEG BIATALEIG IO va ETTITAXUVETE TNV ATTOWUEN, EKTOG OTTO TA HECT TTOU CUVIOTA O
KOTAOKEUAOTAG.
*Mnv TTPOKaAETETE {NUIG OTO WUKTIKO KUKAWUA.
+Mn XPNOIYOTTOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG ETA OTO XWPO XWPOUG GUAAENG @aynTou, EKTOG OTTO AQUTEG TTOU

eVOEXOUEVWIG €XEI CUOTHOEI O KOTOOKEUAOTHG.

NPELQYNPELNYBAHE!

Co uen ga ce 06e36eam HopmarnHo PYHKUMOHUPaHe Ha ypeaoT, KOj KOPUCTM LIeNTOCHO EKOSOLLKM pa3nagyBad (PpeoH)
R600a (3ananve camo nof oapefeHy ycnosum), MopaTe Aa ce npuapXysaTe KOH criegHuTe npasuna:
+HewmojTe aa ja nonpeyyBaTe cnoboaHaTa uMpKynauuvja Ha Bo3gyxoT OKOmy ypeaorT.
+*HemojTe ga ynotpebyBate MexaHU4ku npegMeTu 3a Aa ro 3abp3arte npouecoT Ha OAMP3HYBaHe.
KopucTteTe rm camo OHMe Kou ce npenopadaHun o npous3seauTenor.
+HemojTe ga ro owrteTtyBarte pasnagHOTO KOJO.
+He ynotpebyBajTe eneKkTpnyHM anapaTtu BHaTpe Bo ypeaoT. KopucteTe rn camo oHve Kou ce npernopayaHm

o[ npovseenuTenor.

KUJDES!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, gé pérdor njé mjet ftohés plotésisht ekologjik, R600a (i ndezshém
vetém né kushte té veganta), duhet té ndigni rregullat vijuese:

+Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

+*Mos pérdorni sende mekanike gé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.*Mos e
prishni qarkun ftohés.

+Mos pérdorni aparate elektrike t& parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés pér mbajtjen e ushqgimeve.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad VaSeg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje R600a koje je potpuno
bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim uslovima), morate da se drzite sledeéih pravila:

+Ne spre€avajte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.

+Ne koristite mehani¢ke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je preporucio proizvodac.+
Ne uniStavajte sklop za hladenje.

+Ne koristite elektricne aparate u odeljku za drZzanje hrane, osim onih koje je preporucio proizvodac.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloski prihvatljivo
rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima), trebate se pridrzavati slijedecih
pravila:

+Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivacga.

+Ne koristiti mehani¢ka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio proizvodac.

+Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

+Unutar prostora zamrziva¢a za spremanje namirnice ne koristiti elektricne uredaje koje nije preporucio
proizvodac.

ADVERTENCIA

Con el fin de garantizar un funcionamiento normal de su frigorifico, que utiliza un refrigerante totalmente

respetuoso con el medio ambiente, el R600a (inflamable sélo en ciertas condiciones), se deben observar las

pautas siguientes:

+ No impedir la libre circulacién del aire alrededor del electrodoméstico.

+ Para acelerar el deshielo no se deben utilizar dispositivos mecénicos que no sean aquellos recomendados por el
fabricante.

+ No destruir el circuito de refrigeracion.

+ No utilizar aparatos eléctricos dentro del compartimento de aviso de alimentos que no sean los que pudiera haber
recomendado el fabricante.
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SR
Ovaj proizvod je opremljen izvorom osvetljenja
energetske klase ,G".Izvor osvetljenja u ovom
proizvodu mogu zameniti samo stru¢ni serviseri.

BS
Ovaj je proizvod opremljen izvorom osvjetljenja
energetskog razreda ,G”. Izvor osvjetljenja u
ovom proizvodu mogu zamijeniti samo strucni
serviseri.

MK
OBoj Npon3Bof € OnpeMeH Co U3BOp Ha
OCBeTIyBaH€ Of1 eHepreTckarta knaca
,G“.13BOPOT Ha ocBeTnyBake BO OBOj NPOU3BOS,
Tpeba aa ro 3aameHn camo CTpy4veH cepBucep.

AL
Ky produkt éshté i pajisur me njé burim ndrigimi té
klasés energjetike "G".Burimi i ndrigimit né kété
produkt duhet té zévendésohet vetém nga
riparues profesionisté.

EL
AUTO TO TTPOIOV gival EOTTAICUEVO PE QWTEIVA
TTNYNA EVEPYEIOKNG KAGONG
"G".H owrTeivA TTnNyr oTo TTpoidv auto Ba TTPETTE
va avTikalioTaral uovo atrd eTTayYEAUQTIES
ETTIOKEUAOTEG.

PL
Ten produkt jest wyposazony w zrodto swiatta o
klasie energetycznej
"G".Zrédto $wiatta w tym produkcie moze by¢
wymieniane wylgcznie przez profesjonalnych
serwisantow.

SL
Ta izdelek je opremljen z svetlobnim virom
energijskega razreda
"G".Svetlobni vir v tem izdelku lahko zamenjajo
samo poklicni serviseriji.

HR
Ovaj proizvod opremljen je izvorom osvjetljenja
energetske klase ,G“.Izvor osvjetljenja u ovom
proizvodu smiju zamijeniti samo strucni serviseri.

ES
Este producto esta equipado con una fuente de
iluminacién de la clase energética "G".La fuente
de iluminacién de este producto solo debe ser
sustituida por reparadores profesionales.



(1 As figuras que aparecem neste manual de instrugdes sdo esquematicas e podem nado corresponder exactamente
ao seu produto. Se as partes referidas ndo estiverem incluidas no produto que adquiriu, € porque sao validas para
outros modelos.

(i Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku su shematske i mozda se ne ogovaraju u potpunosti vasem proizvodu. Ako
dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.

(i Les illustrations présentées dans cette notice d’utilisation sont schématiques et peuvent ne pas correspondre
exactement a votre produit. Si des piéces présentées ne sont pas comprises dans le produit que vous avez acheté,
elles sont valables pour d’autres modéles.

(il De afbeeldingen in deze gebruiksaanwijzing zijn schematisch en hoeven niet exact met uw product overeen te
komen. Wanneer onderdelen niet tot het product behoren dat u hebt gekocht, gelden deze voor andere modellen.

@] Abbildungen und Angaben in dieser Anleitung sind schematisch und kénnen etwas von Ihrem Produkt abweichen.
Falls Teile nicht zum Lieferumfang des erworbenen Gerates zahlen, gelten sie fur andere Modelle.

[i] Las ilustraciones incluidas en el presente manual de instrucciones son esquematicas y puede que no se adecuen a
su aparato con exactitud. Si alguno de los elementos reflejados no se corresponde con el aparato que usted ha
adquirido, entonces sera valido para otros modelos.

[ Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne
vsebuje dolo¢enih delov, so veljavni za druge modele.

[ O1 eikdveG ' auTd TO yXEIPIBIO 0dNYIWV Eival OXNMATIKEG KAl EVOEXETAI VA NV AVTATTIOKPIVOVTAI OKPIBWS OTO TTPOIGV
oag. Av opiopéva egaptripata dev TTepIAAPBAvoOVTal OTO TTPOIOV TTOU €XETE TTPOUNBEUTEI, TOTE IGXUOUV yIa GAAO JOVTEAQ.
[ Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non corrispondere esattamente al prodotto
in uso. Se le parti in oggetto non sono incluse nel prodotto acquistato, significa che sono da intendersi per altri modelli.

[ CnuknTe WITO Ce NpuKaXaHn BO OBa ynaTCcTBO 3a ynotpeba ce LemMaTcku 1 MOXe [a He COOABeTCTBYBaaT TOYHO CO
npomn3BogoT. AKO AENOBUTE O MOrNaBjeTo He ce BKIy4YEHU BO MPOU3BOAOT LUTO CTe Fo Kynure, Torall Tme Baxar 3a
apyrv mogenu.

@ Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund t€ mos korrespondojné saktésisht me produktin tuaj.
Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin gé keni bleré atéheré jané té vlefshme pér modele té tjera.

@ Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio pobidzio; gali bati, kad jie tiksliai nevaizduoja jasy
turimo gaminio. Jei jusy turimame gaminyje néra apraSomy daliy, tai reiSkia, jog tai taikoma kitiems modeliams.

jusu iegadatas iekartas komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.

[ Slike koje su uklju¢ene u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno Vasem proizvodu.
Ako delovimodele. teme nisu uklju€eni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

[ llustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu da se razlikuju od stvarnog izgleda
vaSeg proizvoda. Ukoliko su opisani neki dijelovi koji nisu uklju€eni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na
druge modele.
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Upute za uporabu

Cestitamo na Vasem izboru!

Hladnjak koji ste kupili je jedam od proizvoda tvrtke BEKO i
predstavlja uravnotezeni spoj tehnike zamrzavanja i estetskog
izgleda. Ima novi i atraktivni dizajn i graden je prema europskim
i drzavnim standardima koji jamCe njegov rad i sigurnosne
osobine. U isto vrijeme, tvar za hladenje, R600a, ne Steti
okoliSu i ozonski omotac.

Da biste dobili najbolje od VaSeg hladnjaka, savjetujemo Vam
da pazljivo procitate informacije koje su dane u ovim uputama.

Savijeti za reciklazu starog aparata

Ako vas novi kupljeni uredaj zamjenjuje stari uredaj, morate
imati na umu nekoliko aspekata:

Stari aparati nisu bezvrijedno smece. Njihovo odlaganje, uz
¢uvanje okoliSa, omogucava reciklaZzu vaznih sirovina.
Onemogucite Vas stari uredaj:

- iskljulite uredaj iz struje;

- uklonite strujni kabel (prerezite ga);

- uklonite eventualne brave na vratima da biste sprijecili da se
djeca zaglave unutra dok se igraju i ugrize zivot.

Uredaji za zamrzavanje sadrze izolacijski materijal i tvari za
zamrzavanje kojim atreba odgovarajuca reciklaza.

[i] PoDACI

BEIENERG! 5

SUPPLIER’S NAME

MODEL IDENTIFIER —> (

Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
) oznaci potroSnje elektricne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/

Uredaj ne smiju koristiti osobe smanjenjih fizi¢kih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili ih je uporabi
proizvoda poucila osoba odgovorna za njihovu sigurnost. Djecu je potrebno nadzirati kako
se ne bi igrala uredajem.




Reciklaza pakiranja

Upozorenje!

Nemojte dopustiti djeci da se igraju s
pakiranjem ili njegovim dijelovvima.
Postoji opasnost od guSsenja ambalazom
od valovitog kartoba i plasticnom folijom.

Da Vam bio dostavljen u dobrom stanju,
uredaj je zasti¢en odgovarajucim pakiranjem.
Svi materijali pakiranja ne Stete okoliSu i mogu
se reciklirati. Molimo pomozite nam sa
reciklazom pakiranja i zaStitom okolisa!

VAZNO!

Prije stavljanja uredaja u pogon, pazljivo i u
potpunosti procitajte ove upute. One sadrze
vazne informacije koje se ti€u instalacije,
uporabe i odrZzavanja uredaja.

Proizvodac je osoboden odgovornosti ako se
ne budete pridrzavali informacija sadrzanih u
ovom dokumentu. Drzite upute na sigurnom
da biste lako mogli do njih u slu¢aju da vam
zatrebaju. Takoder ih kasnije moze koristiti
drugi korisnik.

PAZNJA!

Uredaj se mora koristiti samo za
predvidenu svrhu (uporaba u kuéanstvu),
u odgovarajuéim podrucjima, zasti¢en od
kiSe, vlage ili drugih vremenskih utjecaja.

Upute za prijevoz

Uredaj se, koliko god je to mogucée, treba
prevoziti u uspravnom polozaju. Pakiranje za
vrijeme transporta mora biti u savrSenom
stanju.

Ako je za vrijeme transporta uredaj bio
postovljen horizontalno (samo prema
oznakama na pakiranju), savjetuje se da se
uredaj prije stavljanja u pogon ostavi da
miruje 4 sati da bi se dozvolilo da se sklop
hladnjaka slegne.

Nepridrzavanje ovih pravila moze prouzrociti
kvar kompresora motora i povlacenje jamstva.

Upute za uporabu

Upozorenja i opéi savjeti

® Ne ukljuCujte aparat u struju ako ste
primijetili gresku.

e Popravke moraju vrsiti samo kvalificirane
osobe.

e U sljedecim situacijama, molimo iskljucite
uredaj iz struje:

- kad potpuno odledujete uredaj;

- kad Cistite uredaj.

Da biste iskljulili uredaj iz struje, vucite za
utikac, ne za kabel!

e Osigurajte minimalni prostor izmedu uredaja i
zida na koji je uredaj naslonjen.

e Ne penjite se na ureda;.

e Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem ili
u uredaju.

e Nikada ne Koristite elektriCne aparate u
hladnjaku za odmrzavanje.

e Ne koristite uredaj blizu uredaja za grijanje,
Stednjaka ili drugih izvora topline i vatre.

e Ne ostavljajte uredaj otvoren dulje nego je to
e Ne ostavljajte hranu u uredaju ako ne radi.

e Ne stavljajte unutra proizvode koje sadrze
zapaljive ili eksplozivne plinove.

e Ne drzite gazirana pica (sok, mineralnu vodu,
pjenusac, itd.) skrinji. boca moze eksplodirati!
Ne zamrzavajte pi¢a u plasti¢nim bocama.

® ne jedite led ili sladoled odmah nakon Sto ste
ih izvadili iz Skrinje jer mogu prouzrociti ozljede
slicne opeklinama.

e Nikada ne dirajte hladne metalne dijelove
mokrim rukama jer se Vase mokre ruke mogu
brzo zamrznuti na jako hladnim povrSinama.

® Za uporabu aparata tijekom skladiStenja i
transporta, dostavljeni su granicnici izmedu
vrata i ormara (na prednjoj i straznjoj strani).
Granic€nici se trebaju ukloniti prije uklju€ivanja
uredaja.

e Pretjerane nakupine leda na okviru i
koSarama treba redovito uklanjati pomoc¢u
dostavljenog plasti¢nog strugaca. Ne koristite
bilo kakve metalne predmete za uklanjanje
leda. Prisutnost ovih nakupina leda
onemogucava pravilno zatvaranje vrata.



e Ako nekoristite uredaj nekoliko dana, ne
savjetuje se da ga iskljucite. Ako ga ne
koristite dulje vrijeme, molimo napravite
sljedece:

- iskljucite uredaj iz struje;

- ispraznite Skrinju;

- odmrznite ga i oCistite;

- ostavite vrata otvorena da bi sprijecili
stvaranje neugodnih mirisa.

e Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga
zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili
jednako kvalificirana osoba da bi se izbjegla
opasnost.

e Ako Vas uredaj ima bravu za
zaklju€avanje, drzite ga zakljulanim i spremite
klju€ na sigurno mjesto, van dohvata djece.
Ako odlazete uredaj s bravom za
zaklju€avanje, pazite da je onesposobljena.
Vrlo je vazno to napraviti da bi se sprijecilo da
se djeca ne zaglave unutra, zbog €ega bi
mogla poginuti.

Instalacija

Ovaj uredaj je dizajniran za rad pri temperaturi
okoline izmedu -15°C i +43°C. Ukoliko je
temperatura okoline iznad +43°C, moze se
povisiti temperatura unutar uredaja.
Uredaj postavite sto dalje od bilo kakvih izvora
topline i vatre. Postavljanje u toplu sobu,
direktno izlaganje suncevoj svjetlosti ili blizu
izvora topline (grijalice, Stednjaci, pec¢nice),
moZze povecati potrosnju energije i smanijiti
vijek trajanja proizvoda.
¢ Molimo odrzavajte sljede¢e minimalne
udaljenosti:

¢ 100 cm od Stednjaka na ugljen ili ulje;

¢ 150 cm od elektricnih i plinskih Stednjaka.

¢ Osigurajte slobodan protok zraka oko
uredaja, postujuéi udaljenosti prikazane u
Dijelu 1

e Stavite uredaj na savr§eno ravno, suho i
dobro prozraceno mjesto.
Spojite dostavljene dodatke.

Upute za uporabu

Elektricno spajanje

Vas aparat je namijenjen uporabi pri
jednofaznoj struju od 220-240V/50 Hz. Prije
uklju€ivanja uredaja, molimo pazite da se
parametri struje u vasoj kuci (napon, vrsta
struje, frekvencija) slazu s radnim
parametrima uredaja.

¢ Informacije koje se tiCu napona struje i
potrosnje snage su dane na oznaci koja se
nalazi na straznjoj strani Skrinje.

¢ Elektricne instalacije moraju udovoljavati
zakonskim uvjetima.

¢ Uzemljenje uredaja je obvezatno.
Proizvodac nije odgovoran ni za kakvu
Stetu nad osobama, zivotinjama ili
stvarima koje mogu biti posljedica
nepridrzavanja odredenih uvjeta.

e Uredaj je opremljen kabelom i utikatem
(europski tip, oznacen 10/16 A) s dvostrukim
kontaktom uzemljenja zbog sigurnosti. Ako
utiCnica nije iste vrste kao utika¢, molimo
zatrazite od kvalificiranog elektricara da ga
zamijeni.

¢ Ne koristite produzne kabele ili viSestruke
adaptere.

Upozorenje na vruéu povrsinu!
Bocne stijenke vaseg proizvoda opremljene
su cijevima za rashladno sredstvo za
poboljSanje sustava hladenja. Rashladno
sredstvo s visokim temperaturama moze teci
kroz ta podrucja, Sto rezultira vru¢im
povrSinama na bo¢nim stijenkama. To je
normalno i ne zahtijeva nikakvo servisiranje.
Budite paZljivi dok dodirujete ta podrucja.



Iskljucivanje

Iskljulivanje mora biti moguce isklju¢enjem iz
utiCnice pomocu prekidaca s dva pola koji se
stavlja ispred uticnice.

Rad

Prije stavljanja u pogon, o istite unutrasnjost
uredaja (vidite poglavlje ,Cis¢enje”)

Nakon zavrSetka ove operacije, molimo
ponovno ukljuCite uredaj u struju, prilagodite
gumb termostata na srednji polozaj. Zelena i
crvena LED svjetla moraju svijetliti. Ostavite
uredaj da radi otprilike 2 sata bez stavljanja
hrane unutra.

Zamrzavanje svjeze hrane je moguce nakon
20 minuta rada.

Opis uredaja

(Slika 1

1. Rucka za vrata
2. Vrata

3. Kuciste svjetiljke
4. KoSare

5. Pladanj

6. Kuciste brave

7. Kutija termostata

Rad Skrinje

Postavljanje temperature

Temperatura Skrinje se prilagodava gumbom
montiranim na termostatu (slika.3), polozaj
,MAX” je najniZza temperatura.

Postignute temperature se mogu razlikovati
prema uvjetima uporabe, kao $to su: mjesto
na kojem uredaj stojim temperatura okolinem
uCestalost otvaranja vrata, koli€ina punjenja
hranom. Polozaj gumba termostata ¢e se
mijenjati prema ovim faktorima. Obic¢no, ako je
na primjer temperatura okoline 32°C,
termostat Ce biti prilagoden na srednji poloza;.

Signalni sustav se nalazi na straznjoj dijelu

Skrinje (Slika 4)

On uklju€uje:

1. Gumb za prilagodavanje termostata —
podeSavanje unutarnje temperature.

2. zelena LED lampica - pokazuje da uredaj
prima struju.

3. crvena LED lampica — svijetli ako je
temperatura u Skrinji previsoka. LED
lampica Ce svijetliti oko 15-45 minuta
nakon ukljucivanja uredaja, nakon toga se
mora iskljuciti. Ako se LED lampica ukljuci
za vrijeme rada, to znaci da je doSlo do
kvara.

4. Narancasta LED dioda — pokazuje rad

kompresora



Savjeti za ¢uvanje hrane

Skrinja je zamisljena za &uvanje smrzbute
hrane dulje vrijeme, kao i za smrzavanje
svjeze hrane.

Jedan od glavnih elemenata za uspjesSno
zamrzavanje je pakiranje.

Glavni uvjeti koje pakiranje mora zadovoljavati
su sljedeci: da ne propusta zrak, da bude
inertno prema pakiranoj hrani, da bude
otporno na niske temperature, da bude
otporno na tekucine, masnocu, vodenu paru,
mirise i da se moze prati.

Ove uvjete zadovoljavaju sljedece vrste
pakiranja: plasti¢ne i aluminijske folije,
plastiCne i aluminijske vrecice, ¢ase od
kartona premazane voskom ili plasti¢ne ¢aSe.
Tekucéine mogu iscurjeti iz hrane stavljene u
vas zamrzivac bez ili s oste¢enom folijom.
Tekucine koje cure mogu nagrizati metalne
povrSine vaseg zamrzivaca, iskriviti njegove
plastiCne povrsine i izgubiti higijenske uvjete
(8to dovodi do neugodnog mirisa i stvaranja
bakterija). Stoga hranu Cuvajte potpuno
zatvorenu s vrstama omota preporuc¢enim u
korisnickom priru¢niku vaseg zamrzivaca.
Kako biste izbjegli oSte¢enje zamrzivaca i
njegovih metalnih povrSina, Cuvajte kiselu
hranu (oguljeno voce, rajcice, agrume, itd.) i
slanu hranu (dimljeno meso, slanu ribu, slane
sireve, domaca jela, itd.) u posudamaili
folijama prikladnima za uporabu u zamrzivacu.

VAZNO!

- Za zamrzavanje svjeze hrane, molimo
koristite dostavljene koSare za ureda;. - Ne
stavljajte u skrinju velike koli€ine hrane
odjednom. Kvaliteta hrane se najbolje oCuva
ako se duboko smrzne ¢im prije. Zato se
savjetuje da ne prijedete kapacitet
zamrzavanja uredaja naveden u ,Product
Fiche". - SvjeZa hrana ne smije doéi u kontakt
s hranom koja je ve€ zamrznuta. - Smrznuta
hrana koju ste kupili se moze staviti u Skrinju
bez podeSavanja termostata. Ako na pakiranju
nije naveden datum, molimo uzmite u obzir
razdoblje od najviSe 3 mjeseca kao opc¢u
uputu. - Hrana, ¢ak i ako je djelomi¢no
odmrznuta, se ne smije opet zamrzavati, mora
se odmah konzumirati ili skuhati i onda
ponovno zamrznuti. - Gazirana pi¢a se ne

Upute za uporabu

smiju drzati u Skrinji. - U sluCaju nestanka
struje, ne otvarajte vrata uredaja. Smrznutoj
hrani nece biti niSta ako nestanak struje traje
krac¢e od 30 sata.

ZAMRZAVANJE SVJEZE HRANE

Stavite svjezu hranu koju zelite zamrznuti uz
bocne stijenke kako biste osigurali brzo
zamrzavanje i dalje od ve¢ zamrznute hrane,
ako je moguce.

Postavite gumb u poloZzaj Max. Pali se Zzuta
lampica. PriCekajte 24 sata. Prije stavljanja
svjeze hrane u zamrziva¢ ne zaboravite vratiti
gumb u prethodni polozaj.

Nemojte zamrzavati prevelike koli€ine
odjednom.

Kvaliteta hrane najbolje je saCuvana kada se
zamrzne do sredista Sto je brze moguce.
Posebno pazite da ne mijeSate ve¢ zamrznutu
i svjezu hranu.



Odmrzavanje uredaja

e Savjetujemo Vam da odmrzavate uredaj
najmanje dva puta godiSnje ili kad led postane
predebeo.

e Nakupljanje leda je posve normalno.

e KoliCina i brzina nakupljanja leda ovisi 0
uvjetima okoline i uCestalosti otvaranja vrata.
e Savjetujemo Vam da odmrzavate Skrinju kad
je koli¢ina smrznute hrane najmanja.

e Prije odmrzavanija, prilagodite gumb
termostata na viSi polozaj tako da hrana bude
vise smrnuta.

- iskljuCite uredaj iz struje. - lzvadite smrznutu
hranu, umotajte je u nekoliko listova papira i
stavite je na hladno mjesto. Koristite ladicu i
staviti ga ispod Skrinje u smjeru cijevi za
otjecanje. Izvadite utika€ opstruira.Voda koja
Ce se rezultati prikupljeni u ladicu. Nakok
topljenja leda i otjecanja vode, molimo obriSite
krpom ili spuzvom, | zatim dobro osusite.

Za brzo topljenje molimo ostavite vrata
otvorena.

Ne koristite ostre metalne predmete za
uklanjanje leda.

Ne koristite fen ili elektricne aparate za
grijanje za odmrzavanje.

CisScéenje unutrasnjosti

Prije poCertka CiS¢enja, iskljulite ureda;j iz
struje.

e Savjetujemo CiS¢enje aparata kad ga
odmrznete.

« Operite unutrasnjost mlakom vodom u koju
ste dodali malo neutralnog deterdzenta. Ne
koristite sapun, deterdzent, benzin ili aceton
jer mogu ostaviti jak miris.

e ObriSite mokrom spuzvom i osusite
mekom krpom.

Upute za uporabu

Za vrijeme te operacije, izbjegavajte viSak
vode, da biste sprijecili njen ulazak u termalnu
izolaciju uredaja, $to moze rezultirati
neugodnim mirisima.

Ne zaboravite takoder Cistom krpom o istiti
reSetku vrata, posebno ispod rebara.
Ciséenje vanjskog dijela

e Ocistite vanjski dio Skrinje spuzvom i toplom
vodom sa sapunom, obriSite mekom krpom i
osusite.

. Ciscenje vanjskog dijela sklopa za
zamrzavanje (kompresor motora,
kondenzator, cijevi za spajanje) se treba
izvrSiti mekom Cetkom ili usisavacem. Za
vrijeme te operacije, molimo pazite da ne
pomaknete cijevi ili otpojite kabele.

Ne koristite tvari za ¢iS¢enje ili abrazivne
tvari!

¢ Nakon Sto zavrSite sa CiS¢enjem vratite
dodatke na mjesto i ukljulite uredaj.

Vodié za pronalazenje kvarova

Uredaj ne radi.

e DoSlo je do nestanka struje.

e UtikaC kabela nije dobro umetnut u uticnicu.
e Pregorio je osigurac.

e Termostat je na polozaju ,,0”.

Temperature nisu dovoljno niske (svijetli
crvena lampica).

e VVrata se ne mogu zatvoriti od hrane.

e Uredaj nije postavljen kako treba.

e Uredaj je preblizu izvoru topline.

e Gumb termostata nije na to€nom polozaju.
Pretjerano nakupljanje leda

e V/rata nisu zatvorena kako treba.

Sljedeée nisu kvarovi

e Moguce klimanje i udarci koji dolaze iz
aparata: cirkulacija tvari za hladenje u
sustavu.



Buka za vrijeme rada

Da bi odrzao temperaturu na vrijednosti koju
ste postavili, kompresor uredaja se
povremeno ukljuCuje.

Buka koja se Cuje u takvim situacijama je
normailna.

Ona se smanjuje ¢im uredaj dosegne
temperaturu rada.

Zujanje dolazi od kompresora. Moze postati
malo jaCe kad se kompresor ukljuci.

Upute za uporabu

Zvuk tekucine dolazi iz sredstva za hladenje
koje kruZzi cijevima uredaja, i potpuno je
normalan.

Upozorenje!

Nikad nemojte sami pokuSavati popraviti
aparat ili njegove elektricne komponente. Bilo
koja popravka koju izvrSe neovlastene osobe
moze dovesti do poniStenja jamstva.

Zamjena unutarnje Zarulje

Ako zarulja izgori, iskljulite uredaj iz
struje. lzvadite okvir zarulje. Pazite da
je zarulja dobro zavrnuta. Ponovno
ukljucite uredaj. Ako se lampa jo$ ne
pali, zamijenite je drugom, modelom
E14-15W. Ponovno namontirajte okvir
Zarulje na mjesto.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju nije
podesna za uporabu za osvjetljenje doma.
Predvidena namjena ove lampe je da
pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/Skrinju na siguran i ugodan nacin.
Svjetiljke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih od
-20°C.
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Znak mmm na proizvodu ili pakiranju oznaCava da se proizvod ne smije tretirati kao kucni
otpad. Umjesto toga, treba se predati u odgovaraju¢em centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomoci Cete u
sprieCavanju mogucih negativnih posljedica na okolinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.




Navodila za uporabo
Cestitamo vam za vaso izbiro!

Zamrzovalna skrinja, ki ste jo kupili, je ena izmed izdelkov iz
serije izdelkov BEKO ter predstavlja harmoni€no zdruzenje
tehnologije hlajenja z estetskim videzom. Ima novo in priviacno
obliko ter je zgrajena po evropskih in drzavnih standardih, kar
zagotavlja njeno delovanje in varnost. Hkrati pa je uporabljen
hladilni sistem R600a okolju prijazen in nima negativnih u€inkov
na ozonski plasc.

Za pravilno uporabo vasega zamrzovalnika vam svetujemo, da
si previdno preberete informacije v teh navodilih.

Nasveti za recikliranje vase stare naprave

Ce bo kupljena naprava zamenjala va$o staro napravo, je treba
upostevati nekaj vidikov.

VaSa stara naprava ni odpadek brez vrednosti. Ob tem, da
njeno unicenje ohranja okolje, prav tako omogocCa obnovitev
pomembnih surovin.

Onesposobite svojo staro napravo na naslednji nacin:

- izklopite napravo iz elektrike;

- odstranite napajalni kabel (odreZite ga);

- odstranite morebitne kljuCavnice in preprecite, da bi se otroci
med igranjem zaklenili noter ali se poskodovali.

Zamrzovalna skrinja vsebuje izolacijske materiale in hladilna
sredstva, ki zahtevajo pravilno recikliranje.

Originalne nadomestne dele zagotavljamo 10 let od dneva
nakupa izdelka.

[i] INFORMACIIE
Do informacij 0 modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

- ENERG 7 % izdelkin, lahko pridete tako, da obisCete naslednje spletno

mesto in poiSCete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — () | energijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Uporaba te naprave ni namenjena osebam s slabsimi fizi€nimi, senzornimi ali dusevnimi
zmoznostmi ter osebam, ki nimajo potrebnih izkusenj in znanja, razen ¢e so prejele navodila
za uporabo ali so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.




Recikliranje embalaze

OPOZORILO!

Otroci se ne smejo igrati z embalazo ali
njenimi deli. Obstaja nevarnost zadusitve z
valovito lepenko ali s plasti€nim trakom.
Da je naprava dostavljena neposkodovana, jo
zavarujemo s primerno embalazo. Vsi
materiali embalaze so zdruZljivi z okoljem in
primerni za recikliranje. Varujte okolje in nam
pomagajte reciklirati embalazo.

POMEMBNO!

Pred uporabo naprave, previdno in v celoti
preberite ta navodila. Vsebujejo pomembne
informacije glede priprave, uporabe in
vzdrZevanja naprave.

Proizvajalec ni odgovoren, Ce teh navodil ne
uposStevate. Hranite navodila na varnem in
vidnem mestu, kjer jih lahko ¢im pre;j
uporabite. Pozneje so lahko uporabna Se za
drugega uporabnika.

POZOR!

Napravo lahko uporabljate samo za
dolo€ene namene (gospodinjska raba) in
na primernih obmogjih, brez dezja, vlage
ali drugih vremenskih vplivov.

Navodila za prevoz

Ce se le da, je napravo treba prevazati v
navpicnem polozaju. Med prevozom mora biti
embalaza v brezhibnem stanju.

Ce je bila naprava med prevozom dana v
vodoravni poloZaj (kot kazejo oznake na
embalazi), je priporocljivo, da pred uporabo,
pocCiva 4 ur, da se ponovno nastavi tok
hlajenja.

Neupostevanje teh navodil lahko pripelje do
okvare motornega kompresorja in preklica
njegove garancije.

Navodila za uporabo

Opozorila in splosSni nasveti

o Ce ste zasledili napako, naprave ne
priklapljajte.

e Popravila lahko izvede samo usposobljeno
osebje.

e |zklopite napravo iz napetosti, ko:

- popolnoma odtajate napravo;

- Cistite napravo.

Ko izklapljate napravo, povlecite za vti€ in
ne za kabel.

e Zagotovite, da bo med napravo in steno,
pred katero stoji, Cim manj prostora.

e Ne obesSajte se na vrata naprave.

e Otrokom ne dovolite, da se igrajo z
napravo.

® Za odtajanje notranjosti zamrzovalnika
nikoli ne uporabljate elektriCnih naprav.

e Naprave ne uporabljajte v blizini naprav za
ogrevanje, kuhalnikov ali drugih virov toplote
in ognja.

e Zamrzovalnika ne puscajte odprtega dlje
kot je treba, ko vanj dajete hrano in jo jemljete
ven.

o Ne puscajte v napravi hrane, Ce naprava ne
deluje.

e \ zamrzovalniku ne shranjujte izdelkov, Ki
vsebujejo vnetljive ali eksplozivne pline.

e \ zamrzovalniku ne shranjujte pijac€ z
mehurcki (sokovi, mineralna voda, Sampanjec
itd.) , saj lahko plastenka eksplodira. Ne
zamrzujte pija¢ v plastenkah.

e Kock ledu ali sladoleda ne jejte takoj po
tem, ko jih vzamete iz zamrzovalnika, saj
lahko povzrocijo ozebline.

e Z mokrimi rokami se nikoli ne dotikajte
kovinskih delov ali zamrznjene hrane, saj
lahko vasSe roke hitro zamrznejo na zelo mrzli
povrsini.

e Med skladiS€enjem in prevozom naprave
poskrbite za njeno varnost in uporabite
distan¢nike med vrati in predalnikom (na
sprednji in zadnji strani). Pred uporabo
distan¢nike odstranite.



e Odvecen led na okvirju in koSari je treba s
prilozenim plasti¢nim strgalom redno
odstranjevati. Za odstranjevanje ledu ne
uporabljajte kovinskih delov.

Zaradi prevelike koli€ine ledu se vrata ne
zapirajo pravilno.

e Ce naprave ne uporabljate nekaj dni, je ni
priporogljivo izklopiti. Ce je ne uporabljate dalj
Casa, naredite naslednje:

- izkljuCite napravo;

- izpraznite zamrzovalnik;

- odmrznite in ocCistite ga;

- pustite vrata odprta, da se ne pojavijo
neprijetne vonjave.

e Ce je napajalni kabel poskodovan, ga
mora zamenijati proizvajalec, njegov servis ali
podobno usposobljene osebe, da se izognete
nevarnosti.

e Ce ima va$a naprava kljusavnico, jo
zaklenite in shranite klju¢ na varnem mestu,
izven dosega otrok. Ce Zelite odvredi napravo
s klju€avnico, jo onesposobite. To je zelo
pomembno, saj se izognete, da bi se otroci
ujeli v napravo in tako ogrozili svojo varnost.

Priprava

Ta izdelek je oblikovan za delovanje v
prostoru s temperaturo med —15 in +43°C. Ce
je temperatura prostora nad +43°C, se lahko
zvi$a tudi temperatura v naprauvi.
Napravo postavite dale€ vstran on vseh virov
toplote in ognja. Ce napravo postavite v toplo
sobo, jo izpostavite son¢nim Zarkom ali
kakSnemu drugemu viru toplote (ogrevalniki,
kuhalniki, pe€ice), bo poraba energije vecja in
Zivljenjska doba izdelka krajSa.
¢ Upostevajte naslednje najmanjSe razdalje:
¢ 100 cm od kuhalnika na premog ali olje;
¢ 150 cm od elektri€nega in plinskega
kuhalnika.

Navodila za uporabo

e Zagotovite prost pretok zraka okoli naprave,
kot prikazuje slika 2.

¢ Napravo poloZite na raven in suh prostor z
dobrim zraCenjem. Namestite priloZzene
dodatke.

Elektricna povezava

Vasa naprava deluje pri enofazni napetosti
220-240V/50 Hz. Preden priklopite napravo,
se prepriCajte, da vsi parametri glavnega
elektricnega omrezja v vaSem gospodinjstvu
(napetost, tip toka, frekvenca) ustrezajo
delujo€im parametrom naprave.

e Podatki o napajalni napetosti in absorbirani
moci se nahajajo na nalepki na zadniji strani
zamrzovalnika.

¢ Elektricna napeljava mora ustrezati
zahtevam zakona.

¢ Ozemljitev naprave je obvezna.
Proizvajalec ne odgovarja za kakrsne koli
poskodbe ljudi, zivali ali dobrin, ki so
nastale zaradi neupostevanja dolo€enih
pogojev.

e Zaradi varnosti je naprava opremljena s
kablom in vtikacem (evropski tip, oznacen z
10/16A) z dvojnim ozemljitvenim stikom za
varnost. Ce vti¢nica ni istega tipa kot vtikag,
prosite specializiranega elektri¢arja, da ga
zamenja.

¢ Ne uporabljajte podaljSkov ali
veChamenskih prilagojevalnikov.

Opozorilo na vro¢o povrsino!
Stranske stene vasega izdelka so
opremljene s cevmi za hladilno sredstvo
za izboljSanje hladilnega sistema. Hladilno
sredstvo z visokimi temperaturami lahko
teCe skozi ta obmocja, kar povzroc€i vroCe
povrsine na stranskih stenah. To je
normalno in ne potrebuje servisiranja.
Prosimo, bodite pozorni, ko se dotikate
teh obmodij.



Izklapljanje

Napravo izklopite tako, da odstranite vtikac iz
vtiCnice ali iz stikala z dvema poloma, ki se
nahaja pred vti¢nico.

Delovanje

Pred uporabo ocistite notranjost naprave
(glejte poglavje »Cis&enje).

Po cis€enju vklopite napravo in nastavite
gumb za termostat na sredino. Zelena in
rdeCa svetleCa dioda na signalni ploSCi morata
zasvetiti. Naprava naj deluje priblizno 2 uri,
preden vanjo spravite hrano.

Svezo hrano lahko zamrznete po najmanj 20
urah delovanja.

Opis naprave
(Slika 1)

. Kljuka za vrata

. Vrata

. Ohisje svetilke

. Kosare

. Pladen;j

. Zaklenite ohisje

. Skatla termostata

~NOoO O~ WN -

Delovanje zamrzovalnika

Nastavitev temperature

Temperatura se nastavi s pomocjo gumba na
termostatu (slika 3), pri tem polozaj »MAX«
predstavlja najvisjo temperaturo.

Dosezena temperatura se razlikuje glede na
pogoje uporabe, kot so npr.: poloZaj naprave,
temperatura prostora, pogostost odpiranja
vrat, preobilno polnjenje zamrzovalnika s
hrano. Glede na te dejavnike se polozaj
gumba na termostatu spreminja. Ce je
temperatura prostora okoli 32°C, se bo
termostat nastavil na srednji polozaj.

Signalni sistem je name&¢en na zadnji strani
zamrzovalnika (slika 4)

Navodila za uporabo

Vklju€uje:

1. Nastavitveni gumb na termostatu — nastavi
temperaturo v notranjosti.

2. Zelena dioda — kaze, da se naprava
napaja z elektricno energijo.

3. Rdeca dioda — napaka — zasveti, Ce je
temperatura v zamrzovalniku previsoka.
Dioda bo svetila 15-45 minut po zaCetku
delovanja zamrzovalnika, nato se mora
ugasniti. Ce dioda sveti med delovanjem,
je prislo do napake.

4. Oranzna lu¢ka LED - prikazuje delovanje

kompresorja

Nasveti za shranjevanje hrane

Zamrzovalnik je namenjen za daljSe
shranjevanje zamrznjene hrane kot tudi za
zamrzovanje sveze hrane. Eden od osnovnih
elementov za uspesSno zamrzovanie je
embalaza. Osnovi pogoji, ki jih mora imeti
embalaza, so: biti mora nepropustna za zrak,
ne sme vplivati na hrano, biti mora odporna na
nizke temperature, tekoCine, mascobo, vodno
paro, vonjave in mora se dati Cistiti. Te pogoje
izpolnjujejo naslednje embalaZze: plasticni ali
aluminijasti film, plasti¢na ali aluminijasta
posoda, kozarci iz povoskane lepenke ali
plasti¢ni kozarec.

Iz zivil, ki so v zamrzovalniku brez embalaze ali
s poSkodovano embalazo, lahko iztekajo
tekoCine. Iztekle tekocCine lahko razjedajo
kovinske povrSine zamrzovalnika, deformirajo
plastiCne povrsine in poslabsajo higienske
pogoje (kar povzro€a neprijeten vonj in
nastanek bakterij). Zato zivila shranjujte
popolnoma zaprta z vrstami embalaze, ki so
priporoCene v navodilih za uporabo
zamrzovalnika. Da ne poskodujete
zamrzovalnika in njegovih kovinskih povrsin,
kisla zivila (olupljeno sadje, paradiznik, agrumi
itd.) in slana Zivila (dimljeno meso, slane ribe,
slani siri, domace jedi itd.) shranjujte v posodah
ali ovijalnih materialih, primernih za uporabo v
zamrzovalniku.



POMEMBNO!

- Za zamrzovanje sveze hrane uporabite
koSare, ki so prilozene napravi.

- Ne dajajte v zamrzovalnik prevelike koliCine
hrane naenkrat. Kakovost hrane se najbolje
ohrani, Ce je ta globoko zamrznjena v ¢im
krajSem Casu. Zato ni priporocljivo preseci
zmoznosti zamrzovanja naprave, ki je tocno
dolo¢ena na »IZDELKA DOKUMENT«.

- Sveza hrana ne sme priti v stik z Zze
zamrznjeno hrano.

- Ce ste kupili ze zamrznjeno hrano, jo lahko
spravite v zamrzovalnik brez nastavljanja
termostata.

- Ce datum zamrzovanja ni omenjen na
embalazi, vzemite za osnovno merilo obdobje
najveC treh mesecev.

- Hrane, tudi delno odmrznjene, ne smete
ponovno zamrzniti. Treba jo je takoj uporabiti
ali skuhati in nato ponovno zamrzniti.

- PijaCe z mehurcki se v zamrzovalniku ne
bodo ohranile.

- V primeru izpada elektrike, ne odpirajte vrat
naprave. Zamrznjena hrana ne bo prizadeta,
Ce izpad traja manj kot 30 ur.

ZAMRZOVANJE SVEZIH ZIVIL

Sveza Zivila, ki jih zelite zamrzniti, postavite
ob stranske stene, da zagotovite hitro
zamrzovanje, in po moznosti stran od ze
zamrznjenih Zivil.

Postavite gumb v polozaj Max. Prizge se
rumena lucka. PoCakajte 24 ur. Preden
postavite sveza zivila v zamrzovalnik, ne
pozabite gumba obrniti v prejSnji polozaj.
Ne zamrzujte prevelike koli¢ine naenkrat.
Kakovost hrane se najbolje ohrani, Ce je ¢im
hitreje zamrznjena do srediSca.

Posebej pazite, da ne mesate Ze
zamrznjene in sveze hrane.

Navodila za uporabo

Odtajanje naprave

e PriporoCamo, da odtajate zamrzovalnik
vsaj dvakrat na leto ali ko je debelina plasti
ledu prevelika.

e Nastajanje ledu je normalen pojav.

e KoliCina in hitrost nastajanja ledu je
odvisna od prostorskih pogojev in pogostosti
odpiranja vrat zamrzovalnika.

e PriporoCamo, da napravo odtajate, ko je
koliCina zamrznjene hrane najmanjsa.

e Pred odtajanjem nastavite gumb na
termostatu na visji polozaj, da se hrana shrani
bolj mrzla.

- IzkljuCite napravo.

- Odstranite zamrznjeno hrano, jo zavijte v
veC plasti papirja in jo postavite v hladilnik ali
v hladen prostor.

Vzemite ploS¢o za loCevanje in jo postavite v
zamrzovalnik v smeri kapalne cevi. Odstranite
zapiralni ¢ep. Voda se bo zbirala na posebni
pladenj (ploS¢a za loCevanje). Ko se led odtali
in voda odtecCe, obriSite s krpo ali gobo in
pustite, da se dobro posusi.

Za hitrejSe odtajanje pustite vrata odprta.

Za odstranjevanje ledu ne uporabljajte
ostrih kovinskih delov. Za odtajanje ne
uporabljajte susSilnikov za lase ali drugih
elektri¢nih naprav za segrevanje.

Notranje ¢iscenje

Pred zaCetkom cCiSCenja, izklopite napravo iz
elektrichega napajanja.

e Napravo je priporocljivo Cistiti po odtajanju.
« Notranjost oCistite z mlacno vodo, kateri ste
dodali nekaj nevtralnega Cistilnega sredstva.
Ne uporabljajte sredstev, ki pus€ajo mocan
vonj, kot so milo, pralna sredstva, bencin ali
aceton.

« ObriSite z mokro gobo in posusite z mehko
krpo.

Pri tem ne uporabljajte preveC vode, saj se
lahko izlije v toplotno izolacijo naprave in
povzro€i neprijetne vonjave.

Ne pozabite s Cisto krpo o istiti tudi tesnila na
vratih, $e posebej pod rebri.



Zunanje c¢iséenje

e Zunanjost zamrzovalnika o istite z gobo,
namoceno v toplo milnico, jo obriSite z mehko
krpo in pustite, da se posusi.

« Zunanje dele hladilnega sistema (motorni
kompresor, kondenzator, cev za povezavo)
oCistite z mehko krtacko ali s sesalnikom. Pri
tem pazite, da ne poSkodujete cevi ali
izkljuCite kablov.

Ne uporabljajte Cistilnih ali abrazivnih
sredstev.

¢ Po CiSCenju postavite dodatke na njihovo
mesto in vkljuCite napravo.

Vodi¢ za iskanje napak

Naprava ne deluje.

e Napaka pri napajanju.

e \/tika€¢ na napajalnem kablu ni dobro
vstavljen v vtinico.

e Varovalka je pregorela.

e Termostat je na polozaju »OFF«.

Temperatura ni dovolj nizka (sveti rdeCa

dioda).

e Hrana preprecuje zapiranje vrat.

e Naprava ni pravilno postavljena.

e Naprava je postavljena preblizu toplotnega
vira.

e Gumb na termostatu ni na pravem
polozaju.

Pretirano nastajanje ledu

e \rata niso pravilno zaprta.

Naslednje napake niso dejanske napake:

e Zvoki in hrup, ki prihaja iz naprave:
krozenje hladila v sistemu.

Navodila za uporabo

Hrup med delovanjem

Da bi temperatura ostala takSna, kot ste jo
nastavili, se mora kompresor naprave
obcasno vkljuciti.

Hrup, ki se ob tem sliSi, je povsem normalen.
Hrup se zmanjSa, ko naprava doseze
temperaturo delovanja.

Kompresor oddaja brneci zvok. Ob vklopu
kompresorja lahko postane zvok mocnejsi.

Sumenie in klokotanije, ki ga povzroéa
kroZenje hladila v napravi, je povsem
normalen pojav pri delovanju.

Opozorilo!

Naprave ali njenih elektricnih delov nikoli ne
popravljajte sami. Popravila, ki jih izvede
nepooblasCena oseba, so nevarna za
uporabnika in pomenijo preklic garancije.

Zamenjava notranje Zarnice

Ce Zarnica pregori, izkljugite napravo iz
elektrichega napajanja. Odstranite okrov
Zarnice. PrepriCajte se, da je lu€ zarnica
privita. Ponovno vkljuCite napravo. Ce Iu€ Se
vedno ne sveti, jo zamenjajte z drugo, model
E14-15W. Privijte okrov Zarnice na svoje
mesto.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni primerna
za razsvetljavo prostorov v gospodinjstvu.
Namembnost te luCke je pomagati
uporabniku, da lahko daje Zivila v hladilnik /
zamrzovalnik na varen in udoben nacin.
Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizicne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Ce se na izdelku ali embalazi nahaja znak, mmm to pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati
tako kot z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Napravo morate oddati na primernem zbiraliS€u za
recikliranje elektricnih in elektronskih naprav. Nepravilno odlaganje izdelka lahko pripelje do
negativnih u€inkov na okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko preprecite s pravilnim odlaganjem
vaSe stare naprave. Za podrobne informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalni
mestni urad, komunalno sluzbo ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.




Odnyieg xpnnong

2uyxapnTtipla yia tnv emiAoyn ocag!

O KaTaWUKTNG TTOU €XETE TTPOUNOEUTEN Eival Eva aTTo Ta
TpoiévTa TNG oeipdg BEKO kal avTITTpoowTTEUEl £VAV OPUOVIKO
OuVvOUaO PO TEXVOAOyiag Wugng Kal aioBNTIKOU aTToTEAETUATOC.
AIaBE€TEl VEO KAl EAKUOTIKO OXEQIAOMUO KAl EiVal KATAOKEUATPEVOG
ME Ta EupwTTaikd Kal Ta d1EBvH TTPOTUTIA TA OTTOIO EYYUWVTAI Th
AEITOUPYIQ TNG KAI TA XOPAKTNPIOTIKA QCQAAEIAG TTOU TTPOCPEPEL.
2UYXPOVWG, TO YUKTIKO péoo TTou XpnaoluoTrolei, To R600a, gival
QIAIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV Kai eV €TTNPEACEI TN OTIBAdA TOU
0CovVTOG.

Mo va XpNOIYOTIOINCETE TOV KATAWUKTN OOG JE TOV KAAUTEPO
TPOTTO, 0aG CUUBOUAEUOUUE Va DIOBACETE TTPOCEKTIKA TIG
TTANPOQOpPIEG G' AUTEG TIG 0BNYiES XPAONG.

2UHMBOUAEG YIa TRV AVAKUKAWON TNG TTAAIGG oag

OUOKEUNG

Av n ouokeun TTou PHOAIG TTPOUNBEUTAKATE AVTIKABIOTA Wia
TTOAQIOTEPN OUOKEUN, TTPETTEI VO AGBETE UTTOWN OO OPICHEVA
Béuara.

O1 TTaAai€g ouokeuég Oev gival aTToppipuaTa xwpic agia. H
ATTOPPIYN TOUG PE TPOTTO TTOU TTPOOTATEUEI TO TTEPIBAAANOV
ETMTPETTEI TNV AVAKTNON TTOAUTIMWY TTPWTWYV UAWV.

@¢oT1e TNV TTaAQIG 0OG OUOKEUN €KTOC duvaTOTNTAG XPNONG:

- ATTOOUVOEOTE TN CUOKEUN OTTO TO PEUQ,

- AQAIPEOTE TO KAAWDIO PEUNPATOCS (KOWTE TO),

- AQAIPEDTE TUXOV CUCTHAHUATA AOPAAIONG ATTO TNV TTOPTA YIA VA
QATTOQUYETE va TTAYIOEUTOUV YEoA TTaIdIA VW TTAICOUV Kal Va
TEBOUV O€ KivOuvo ol (WEG TOUG.

O1 CUOKEUEG YUENG TTEPIEXOUV MOVWTIKG UAIKA Kal WUKTIKA pé€oa
TQ OTTOIQ ATTAITOUV KATAAANAN avaKUKAwWON.

[i] nAHPO®OPIEZ
H mpoofaon oTig A pO(p%plEC yla To PovTého OTwG gival
Baon 13

- E N EHG 7 % amoBnKeupéveg OT Sopévwy yia Ta TpoiovTa givat
EPIKTN € TNV €(0000 GTOV MAPAKATW IOTOTOTO KAl TNV
avaiTnon yla To avayvwpeloTIKG Tou HoVTENOU () TG

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — ( GUOKEUNG OOG TTOU QVAPEPETAL OTNV ETIKETA EVEPYEIOKNG

onavon.
A Y A |

https://eprel.ec.europa.eu/

H ouokeun dev mrpoopileTal yio XpRon atmd ATONA ME HEIWPEVEG CWHATIKEG KOl B1AVONTIKES
IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN EUTTEIPIOG KAl YVWONG €KTOG av Bpiokovral utré TNV TrapakoAouBnon
aTOPOU TToU €ival UTTEUBUVO YIa TRV ACQPAAEIN TOUG.

Ta Taudid wPETTel va TITHPOUVTAI VI Va £TIRERaIWOEITE 6TI eV TTaIOUV ME TNV CUOKEUR.




AvakUkAwon tn¢ cuokevuaoiag

NMPOEIAOIOIHZH!

Mnv emiTpétreTe o€ TadIA va TTai{ouv pe
TN CUOKevaoia R Hépn atrdé auTAv. YITapxel
O KivOuvog TTVIyoU JE TUAMATA ATro
KUMOTOEIDEG XAPTOVI KAl JHE TTAAOTIKEG
MepBpaAves.

MNa va ¢Bdocel oe oag o€ KAAA KatdoTaon, n
OUOKEUN €XEI TTPOOTATEUBEI e KATAAANAN
ouokeuaoia. OAa Ta UAIKG TNG OUOKEUAOiag
gival ouppatd pe 1o TEPIBAAAOV Kal
avakukAwaolua. Mapakaloupe BonBAoTe pag
VO AVOKUKAWOOUUE T OUOKEUaQaia
TIPOCTATEUOVTAG CUYXPOVWG TO TTEPIBAAAOV.

ZHMANTIKEXZ MNMAPATHPHZEIZ!
Mpiv BEoeTe TN ouoKeun O€ AsIToupyia,
dlaBAoTe TTPOCEKTIKA OAEC AUTEG TIG 0BNYiEG.
MepiExouv onUAvTIKEG TTANPOQPOPIEG OXETIKA
ME TNV EYKATACTOOTN, TN XPron Kal Tn
OUVTAPNON TNG OUOKEUNG.

O kaTaokeuaoTAG dev PEPEI Kaia eubuvn av
OEV TNPOUVTAI OI TTANPOYOPIEG G' AUTO TO
Eyypa®o. Alatnpeite TIG 00NYiEG 0€ AOQPAAEG
MEPOG VIO va TIG BPEiTE EUKOAQ O€ TTEPITITWON
avaykne. Mtropouv e1Tiong va ival XprioIueg
apyoTEPQ KAl YIA ETTOUEVO XPNOTN TNG
OUOKEUNG.

NMPOXOXH!

H cuokeun TpETTel va XpnoIMOTTOIEITAI
MOVO yia TN XPAON YIA TNV oTroia
mpoopileTal (OIKIOKN XPAON), O€
KAaTAAAnAoug Xwpoug, Jakpid atré Bpoxn,
uypacia j dAAa KaipIKA @aIvOuEva.

Odnyisc yia Tn usrapopda

H ouokeury Ba TTpETTel va HETAPEPETAI, OCO TO
duvatov TTePIocoOTEPO, o€ 6pBia Béon. H
OUOCKEUOOIia TTPETTEI VA €ival O APIOTN
KATAoTAON KATA TN METAPOPA.

Av katd Tn dIdpKeIa TG HETAYOPAS N CUCKEUN
TEONKE 0€ opICdvTIa Béon (uOvo o€ OXEon PE TN
OfMavOon 0T CUOKEUOOIa), CUUPBOUAEUOULE,
TIpIv T€OEi o€ AsiToupyia, va aproeTe TN
OUOKEUN O€ NpeMia yia 4 wpeG yia va
€€l00pPOTTNOEI TO WUKTIKO KUKAWWUQ.

2.€ TTEPITITWON KN TAPNONG AUTWYV TWV
odnylwv, YuTropei va TTpokAnBei coBapr) BAGRN
TOU CUMTTIECTA KAl N aKUPWOT TNG £yyunong
TNG OUOKEUNG.

Odnyieg xpnnong

lpo&gidomoINoEIC KAl YEVIKES
OUlBOUAéC

® Mn OUVOE£OETE TN OUOKEUN OTO PEUNA AV
TTPOCEEETE MIa BAGRN.

® O1 €TTIOKEVEG TTPETTEN VA DIEEAYOVTAl HOVO
atrd €ouCcIOdOTNUEVO TTPOCWTTIKO.

® > TIG OKOAOUBEG KATOOTACEIG TTAPAKAAOUUE
VA OTTOOUVOEETE TN CUOKEUN aTTd TNV TTPida:

- OTaV eKTEAEITE TTANPN aTTOYUEN TNG CUOKEUNCG,
- OTav KOBaPICETE TN CUOKEUN.

MNa va atroocuvOECETE T CUOKEUR OTTO TV
mwpifa, TPABASTE TO PIG, OXI TO KAAWDIO!

e E¢ao@alioTe TNV EAAXIOTN aTTOOTACN
avAPECa OTN CUOKEUN Kal TOV TOiXO OITTAQ OTOV
OTToioV TOTTOBETEITAI.

o Mnv aveBaiveTe 0Tn OCUOKEUN.

® Mnv emiTpétTeTe o€ TTAIdIA VA TTAICOUV JE TN
OUOKEUN 1 va KpuBovTal yéoa o' auTh.

® [10TE N XPNOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG
MEOT OTOV KOTAWUKTN, YIO ATTOWUEN.

® Mn XPNOIYOTTIOIEITE TN CUOKEUN KOVTA O€
OUOKEUEG BEpuavong, KOUZiveG ayEIPEPATOC A
AAAEG TTNYEC BEPUOTNTAG KOl QWTIAG.

® Mnv agrivete TNV TTOPTA TOU KATAWUKTN
QAVOIKTA TTEPICOOTEPO aTT' GO0 ATTAITEITAI yIA VA
BAAeTe 1} va BydAeTe Ta TPOPIUA.

® Mnv a@nvete 1a TPOQPIUA HECA OTN OUOKEUN
av Oev AEITOUPYEI.

® Mn diatnpeite JEOQ OTN CUCKEUN TTPOIOVTA
TTOU TTEPIEXOUV EUPAEKTA 1) EKPNKTIKA AEPIal.

o Mn diatnpeite uEoQ OTOV KATAWUKTN AEPIOUXT
TTOTA (XUMOUG, HETOAAIKO VEPS, CAPTIAVIO KATT.):
TO UTTOUKAAI uTTOpEi va ekpayei! Mnv TTaywvete
TTOTA O€ TTAQOTIKA PTTOUKGAIQ.

® Mnv KaTavaAWVETE TTAYAKIA 1) TTAYWTO
AMECWG aPoU Ta BYAAETE aTTd TOV KATAWUKTN,
ETTEION MTTOPOUV VA TTPOKAAECOUV
"KpuoTraynuara”.

o [1oT€ unv ayyifete JETAAAIKA KOUUATIO NN
KATEWUYHEVA TPOPIUA PE UYPA XEPIA, ETTEIDN TA
XEPIO 0OG PTTOPEI va TTAYWOOUV TTOAU ypriyopa
TTAVW OTIG TTOAU TTAYWUEVES ETTIQAVEIEG.

e [0 TNV TTPOCTACIA TNG CUOKEUNG KATA TN
OIGPKEIN TNG ATTOBNKEUONG KAl TNG HETAPOPAS
NG, £XOUV XPNOIUOTTOINOEI ATTOCTATEG PMETALU
TNG TTOPTAG KAl ToU BAAGUOU (OTN MTTPOCTIVA
Kal aTnv Tricw TTAeupd). O1 aTTOOTATEG QUTOI
TTPETTEl va a@aipeBolV TTpIv TeBEi O€
AEITOUPYia N CUOKEUN.



® Av uTTdpyouV UTTEPBOAIKEG ATTOBETEIG
TTAyou OTO TTAQiCI0 KAl oTa KOAGBIa, auTég Ba
TIPETTEI VA AQAIPOUVTAI TOKTIKA HE TO
TTOPEXOUEVO TTAACTIKO EEOTPO. Mn
XPNOIUOTTOINOETE OTTOIOONTTOTE PJETAAAIKO
QVTIKEIYEVO VIO VO AQAIPECETE TOV TTAYO.

H mTapoucia autig TNG cucowpPEUONG TTAyou
Oev EMMITPETTEI VA KAEIOEI OWOTA N TTOPTA.

® Av dev XpnOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN OAG YIA
ANiyeg NUEPEG, OEV OUVIOTOUNE va TNV
QATTEVEPYOTTOINOETE. AV OEV TN XPNOIKOTIOIEITE
yla JeyaAuTePn TTEPIODO, TTAPAKAAOUE
TTPOXWPAOTE WG EENG:

- OTTOOUVOECTE TN CUCKEUN aTTO TO PEUQ,

- ad€IA0TE TOV KATAWUKTN,

- KAVETE atTOWUEN Kal KABapioTe Tov,

- QQAOTE TNV TTOPTA AVOIKTH YIO VO ATTOQUYETE
TNV AQVATITUEN BUOAPECTWY OCUWV.

® Av TO KOAWDIO TPOPODOUTIag £XEI UTTOOTEI
nuI4, yia va atro@uyeTe KIvouvoug, auTd Ba
TIPETTEI VA AVTIKATAOTABEI atTd TOV
KATAOKEUAQOTH], TOV AVTITTIPOOWTTO TOU VIO
TEXVIKA €EUTTNPETNON 1] GAAQ ATOMO JE
TTapoOuoIa £oucioddTnon.

® Av n ouokeun oag dIabETel KAEidwua,
KPaTATe Tn KAEIOWMPEVN KAl QUAAETE TO KAEIDI
0€ A0PAAEG PEPOG, TTOU OEV UTTOPOUV VA TO
@Bdocouv Ta TTaIdId. Av TTPOKEITAI VA
QTTOPPIYETE PIA CUOKEUN TTOU DIOBETEI
KAEIDAPIA, QPOVTIOTE aTTAPAITNTA VO BE0ETE
TNV KAEI0APIA EKTOG dUVATOTNTAG XPNONG.
AuTé gival TTOAU onuavTikd, yia va euTTodIoTE N
TTayideuon TTaIdIwV PECA OTN OUOKEUN, TTPAYHO
TTOU UTTOPEI VA ETTIPEPEI TO BAVATS TOUG.

Eykaraoraon

H ouokeun €xel oxedlaoTei va AIToupyei o€
Bepuokpaaia TepIBaAAovTog atrd -15°C £wg
+439C. Av n Beppokpaaia TepIBAAAOVTOC
uTrepBei Toug +43°C, n Bepuokpaacia aTo
ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG UTTOPEI va augnOei.
EykataoThoTe TN CUOKEUN PaKpId aTTd
OTTOIaONTTOTE TTNYA BEPUOTNTAS KAl QWTIAS. Av
TNV TOTTOBETACETE O€ €va Bepud XwpPo, N
aueon €kBeon TNG O€ AKTIVEC NAiou 1) KOVTA O€
TNy BeppdTNTAC (BEPPAVTIKA CWHATA,
Koudiveg, @oupvoug), Ba augnoel Tnv
KAaTavaAwaon evEPYEIOG KAl B CUVTOPEUDEI TN
Cwn ToU TTPOIGVTOG.

Odnyieg xpnong

o E€ao@alioTe TNV eAeUBEPN KUKAOQOpIa TOu
agpa yupw atrd Tn OUOKEUN, TNPWVTAG TIG
ATTOOTACEIG TTOU (aivovTal OTO OXAMA 2.

e TOTTOBETAOTE TN CUOKEUN O€ EVTEAWG
ETTITTEDN, ¢NEN Kal KAAG agpifouevn Bon.
ToTTOBETAOTE T TTAPEXOUEVA AEETOUAP.

HAskTpikny ouvdeon

H ouokeur) oag TTpoopiCeTal yia AEIToupyia JE
Movo@aaoikod peupa 220-240V/50 Hz. MNpiv
OUVOEOCETE TN OUCKEUN OTO peljua,
TTapakaAoUue BePaiwOEiTe OTI oI TTAPAPETPOI
TNG TTAPOXNG PEUMATOG OTO OTTITI 00G (TAoN,
TUTTOG PEUNATOG, CUXVOTNTA) CUNPWVOUV WE TIG
TTAPAPETPOUG AEITOUPYIOG TNG CUOKEUNG.

e O1 TTANPOYOPIESG TTOU AYOPOUV TO pEUUA
TPOoPOdOUiag Kal TNV KATavaAwan 10XU0g
TTAPEXOVTAI OTAV TTIVAKI®Q OTOIXEIWV TTOU gival
TOTTOBETNNEVN OTNV TTICW TTAEUPd TOU
KATaWUKTn.

e H nAekTpIkn eykatdoTtaon Ba TTpETTel va
OUUMOPPWVETAI JE TIG ATTAITACEIG TOU VOUOU.
e H yeiwon Tng OUOKEUNG gival
UTTOXPEWTIKI. O KATAOKEUAOTNAG SEV QPEPEI
€uBUVnN via otroladnTroTe BAGBN o€ dToua,
{wa R ayabd n oTroia HTTopEi va TTPOKUYEI
a1rd N TAPNON TWV CUVONKWYV TWV
mpOodiaypapwy.

e H cuokeun gival eEOTTAICPEVN UE KAOAWDIO
peupatog kai @Ig (EupwTraikou TUTTOU, ME
onpavon 10/16A) ue dITTAR €TTA@N yeiwong yia
Aoyoug ac@aleiag. Av n Trpia dgv gival Tou
id10U TUTTOU ME TO PIG, TTOPAKAAOUNE PWTHOTE
évav e€EIBIKEUPEVO NAEKTPOAGYO Yia va TV
OANGEETE.

e Mn XPNOIYOTIOIEITE TTPOEKTATEIG N
TTOAUTTPICA.

lpocidorroinon yia {sortn
smaveial

Ta TAdiva ToIXWPATA TOU TTPOIOVTOC OaG
gival eCOTTAIOPEVA UE CWANVES WUKTIKOU YIa
TN BEATIWON TOU CUCTAMATOG YPUENG.
WukTIKO hE UPNAEC BEPUOKPOTIEC UTTOPET VO
péel yEoa aTTd QUTEG TIG TTEPIOXEG, UE
ATTOTEAEOUQ VA ONPIOUPYOUVTAl KAUTEG
ETTIPAVEIEG OTA TTAAIVA ToIXWHATA. AUTO
gival QUOIOAOYIKO Kal OEV XPEIAZETAl
ouvTtipnon. AwoTe TTPOCOoXK OTaV ayYiCeTe

3 QUTEG TIG TTEPIOXEG.



Armrevepyorroinon

H atrevepyoTtroinon TTPETTEl va gival duvarr) YE
agaipeon Tou QIS ATTo TNV TTPICa  hE Eva
OITTOAIKO OIOKOTITN TTAPOXNS PEUNATOG
TOTTOBETNMEVOU TTPIV TNV TTPICA.

Agitoupyia

Mpiv BéoeTe TN CUOKEUNR O€ AsIToupyia,
KOBapioTE TO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG (BAETTE
Ke@AAaio ,KaBapiopog").

A@ouU oAokAnpwBei autr) n epyaaia,
TTOPAKOAOUPE OUVOEDTE TN CUOKEUN OTNV
TTPICa KAl pUBUIOTE TO KOUMTTi TOU BEPUOOTATN
o€ Jia yeoaia Béon. To TTPdoIvo Kal TO
KOKKIVO LED 0710 ouykpOTnHa £VOEiEEWY
TTPETTEl va avaBouv. A@roTe Tn OUOKEUNR va
AEITOUPYNOEI VIO 2 WPES XWPIG va
TOTTOBETACETE TPOYPIUA OTO ECWTEPIKO TNG.
H katdyuén vwTtwyv Tpo@ipwy givail
ouvaTtn YETA atrd TouAaxioTov 20 wpeg
AeiToupyiag.

lMepiypaen TN CUCKEUAGC
(oxnua 1)

. \aBA TopTag

. Mépta

. MepiBAnua AapTtrtipa
. KaAd&Bia

. Aiokog

. MepiBAnua kAeidapidg
. Kourti BeppooTdrn

~NOoO O, WN -

Odnyieg xpnong

AgiToupyia Tou KArawukKTn
Puluion @spuokpaciag

H Beppokpaoia Tou KatayukTtn puBuideTal Pe
XPAON TOU KOUJTTIOU TTOU BPIiOKETAI OTO
BepuooTtdrn (oxApa 3), é6tmou n Béon ,MAX”
QVTIOTOIXEI OTNV TTI0 XaKNAR Bgppokpaaia.

O1 BepUOKPOTIES TTOU ETTITUYXAVOVTQI
TToIKiIAAOUV avAaAoya e TIGC CUVORKES Xprong
TNG OUOKEUNG, OTTWG: B€0N TNG CUOKEUNG,
Bepuokpaacia TEPIBAANOVTOG, ouxvoTNTA
AVOiYJATOG TNG TTOPTAG, TTOOOOTO TTARPWONG
TOU KOTAWUKTN WE TPOYIUa. H B€on Tou
KOUMTTIOU Tou BepuooTdTtn Ba aAAadel avaloya
ME TOUG TTapAyovTeG auTous. Kavovikd yia
Bepuokpaaia TepiBaAAovTog TrepiTrou 43°C, 0
BepuooTdrng Ba cival pubpIouévog o€ Pia
Meoaia B€on.

To cuoTnpa évoeIgng oTnV Tiow TTAEUpPd TOU

eppapiou (oxnua 4).

MepihapBaver:

1. KouuTri puBuiong BeppooTtdTn — yia Tn
pUBUIoN TNG ECWTEPIKAG BEPUOKPATIAG.

2. Tmpdaoivo LED — degixvel 611 n ouokeun
Tpo@odOoTEITAI HE NAEKTPIKO pEUQ.

3. KOkkivo LED — BAGBNn — avdper étav n
Bepuokpacia péoa aTov KaTayukTn ival
TTOAU uywnAn. To LED Ba gival avapuévo
yia 15-45 Aemrté a@ou 1e6¢i og Asitoupyia o
KATOWUKTNG Kal HETA TTPETTEI VO OBR0EL. AV
10 LED avdayel katd Tnv Kavovikn
AeiToupyia, autd anuaiver T €XEl TTPOKUYEI
BAGBN.

4. TMopTtokaAi Auxvia LED — d¢eixvel Tn

AEITOUPYIa TOU CUMTTIECTA



2uuBouléc yia tn diarnpnon
TWV TPOQYIiUwWV

O kaTawuKTng TTPpoopICeETal VIO va dIaTnpPEi Ta
KAaTeWuypéva TpO@IPa yia TTOAU Xpodvo, KaBwg
KAl VO KATOWUXEl VWTTA TPO@IUQ.

‘Eva atrd 1a KUpIa OTOIXEIA yIa ETTITUXNUEVN
KATAWUEN TWV TPOYiUWV €ival N CUCKEUOTIA.
O1 KUpIEG TTPOUTTOBECEIG TTOU TTPETTEI VO
EKTTANPWVEI N CUOKEUATIa €ival Ol AKOAOUBEG:
va €ival agPOOTEYNG, VA PNV £TTNPEACEI TO
OUOKEUQOUEVO TPOPINA, VA £XEI AVTOXN O€
XOUNAEG BEpUOKPATIES, va PNV €TTNEEAleTal
atro uypd, Aittn, udPATUOUG, OCUEG, VO UTTOPEI
va TTAUBEI.

O1 TTpoUTTOB£0EIC AUTEG EKTTANPWVOVTAI ATTO
TOUG aKOAOUBOUG TUTTOUG OUCKEUADIAG:
MEUBPAvN atrd TTAACTIKO 1} AAOUivIO,
TTAQOTIKA KAl aAoupuIvévia DOXEia, TTOTHPIA ATTO
XAPTOVI JE ETTIKAAUWN KEPIOU ) TTAACTIKA.

ZHMANTIKEX MAPATHPHZEIZX!

- MNa TNV Katayuén vwTtwy TPoQiuwyv
TTOPAKOAOUME XPNOIUOTIOIEITE TA TTAPEXOUEVA
KaAGBia TNG CUOKEUNAG.

- Mnv ToTTOB€TEITE OTOV KATAWUKTN
TauTdxXpova TTOAU PeYAAn TTOCOTNTO
TPOQiNwWYV. H TTO16TNTA TOU PaynToU
dlatnpeital KaAuTepa av auTtd katayuyxOei o
XaunAn Bepuokpaacia 6co 10 duvaTd
ouvTopoTepa. ' autd ouvioToUUE VO Punv
UTTEPRAIVETE TNV IKAVOTATA KATAWUENG yIa TN
OuoKeun n otroia divetal oto "AgATio
Mpoiévtwv”. MNa va peiwbei o xpoévog
KaTtawugng, TECTE TO KOUJTTI yia ,Taxeia
Katayugn”.

- Ta vwTrd T1pé@iua dev TTpETTel va £pBouv o€
ETTAPN ME TA NON KATEWUYUEVA TPOPIUA.

- Ta KaTeWUYHEVA TPOPIUA TTOU EXETE
ayopdaoel JTTopouv va ToTroBeTnBouv oToV
KATOWUKTN XWPIG va XpeIadeTal va aAAAETE
pUBuION OTOV KATAWUKTN.

- Av 0Tn ouoKkeuagoia BeV AVaPEPETAI N
nNUEPOMNVia KAatayuéng, TTapaKaAoUuE va
EXETE UTT' OWn 00G, 0a YeVIKA odnyia, pia
MEYIOTN TTEPIODO dIaTrPNONG 3 INVWV.

Odnyieg xpnnong

- Ta 1pOQIPa, akdua Kal av atroyuxBouv
MEPIKWG, OEV PUTTOPOUV VA KaTaywuxBouv TTdAl.
Mpétrel va katavaAwBouv dueoa i va
MOYEIPEUTOUV Kal HETA va KaTtayuxBouv TTAAl. -
Ta agplouxa TTOTA deV TTPETTEI VA
TOTTOBETOUVTAI OTOV KATAWUKTN. - Z€
TEPITITWON OIOKOTTAG PEUPATOG, YNV OVOIYETE
TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG. Ta KATEYUYUEVA
TPOYIUA Oev Ba TTNPEACTOUV AV N dIOKOTTH
Kpatioel Aiyétepo atmd 30 wWpeg.

KATAYY=H ®PEZKQON TPO®PIMQN
TotroBeTOTE PPETKA TPOPIPA TTPOG KATAWUEN
KOVTA OTa TTAQIVA TOIXWHATA Yia va
eCao@aAioeTe ypriyopn KaTaywugn Kal Jakpid
atro AdN KATEWUYHEVA TPOPIUA, €AV Eival
duvaTtov.

TotroBeTOTE TO KOUNTTI OTN Bé0n Max. H
KiTpivn Adutra avaBel. Mepiuévere 24 wWpeG.
Mpiv TOTTOBETAOETE T PPECKA TPOPIUA OTHV
KAaTawuén, unv &exdoete va aAGEeTe TO
KOUTTI OTNV TTponyoupevn Bon.

Mnv KaTawuxeTE TTOAU HEYAAN TTOOOTNTA KABE
Popa.

H mToiotnTa Tou @aynTou diatnpeital KAAUTEPQ
OTAV KATAWUXETAI OKPIBWS OTO KEVTPO OCO TO
duvaTov ypnyopoTepQ.

Mpoc€gTe 1I01AITEPA VA PNV AVAMEIYVUETE 10N
KATEWUYHEVA KOl QPEOKA TPOPIUA.



AmTéwuén TNC CUOKEUNRC

® > 0G OUUPBOUAEUOUE VA KAVETE ATTOWPUEN
OTOV KATAWUKTN TOUAGXIOTOV dUO QOPEG TO
XPOVO ] OTAV TO OTPWHA TTAYOU E£XEI
ATTOKTHOEl UTTEPPOAIKO TTAXOG.

® O oxNuaTiopog TTayou £ival KAVOVIKO
PAIVOUEVO.

e H TToodTNTA KAl N TaXUTNTA OXNMATIOWOU TOU
TTAyou e¢apTaTal ato TIG OUVOAKES
TTEPIBAANOVTOG Kal ATTO TO TTOCO CUXVA
avoiyeTal N TopPTA.

® > (0G OUVIOTOUWE VA KAVETE ATTOYUEN OTN
OUOKEUN OTav N Too0TNTA TOU aynTouU €ival n
eNaxioTn.

e [piv KGveTe ammoWuén, pubuioTe TO KOUWTTI
TOU BepPOOTATN O€ EVTOVOTEPN WYUEN WOTE TA
atmoBnKeupéva TPOPIUA va gival o Kpua. -
ATTOOUVOECTE T OUOKEUN aTTO TO pEUMA. -
BydATe Ta kaTtewuyuéva TpO@IUA, TUAIETE TO O€
APKETA QUAAQ XapTIOU Kal TOTTOBETACTE TA OTO
Yuyeio § o' €va Kpuo péEpog. MNapTte Tnv
ETTIPAVEIQ DlaXWPICHOU Kal TOTTOBETHOTE TN
KATW aTtré Tov KaTayuKTn TNV Kareubuvaon Tou
owAnva atrooTpdyyiong. BydAte To mwpa. To
vePO TTOU TTapdyeTal Ba cuAAexBei oTov €I0IKO
dioko (em@daveia diaxwplopou). MeTd Tnv TAEN
TOU TTAYOU KaI TO OTPAYYIOHA TOU VEPOU,
TTOPAKOAOUE OKOUTTIOTE TN OUOKEUN PE EVa
TTavi A €va 0@ Oouyyap! KAl JETA OTEYVWOTE TN
KAAd.

lMNa ypnyopoTtepn ammowuén TTapakaAoUpE
aA@NOTE TNV TTOPTA AVOIKTH.

Mn XpnOIJOTTOIEITE AIXUNPA METAAAIKA
OVTIKEIMEVA VIO VO ATTOMOKPUVETE TOV
TTayo.

Mn XpNOIYOTTOIEITE YIA TNV ATTOYUEN
TICTOAAKI MOAAIWV | AAAEG NAEKTPIKEG
OUOKEUEG BEppavong.

Eowrepik6¢ KaBapiouog

Mpiv apxioeTe TOV KABAPIOUO, ATTOCUVOEDTE TN
OUOKEUN a1Td TO IKTUO TTAPOXNAG PEUPATOG.

e 2UVIOTOUWE va KaBapileTe T cuokeun OTav
TNG KAVETE ATTOYUEN.

o [TAUveTE TO EOWTEPIKO PE XAIAPO vEPO OTTOU
EXETE TTPOOBETEI Aiyo oudETEPO

ATTOPPUTTAVTIKO. Mn XPNOIKOTIOIEITE OATTOUVI,
ATTOPPUTTAVTIKO, Bevivn i} aoeTOV TTOU
MTTOPOUV VA a@OoUV EVIOVN OOHN.

Odnyieg xpnong

e 2KOUTTIOTE PE Eva UYPO oQOoUyydApl Kal
OTEYVWOTE PE Eva JAAAKO TTavi.

21N JIAPKEIQ AUTNG TNG EPYACiag, ATTOPUYETE
TN XpHon utrePPBOAIKAG TTO0OTNTAG VEPOU, YId
Va AaTTOQUYETE TNV €i0000 TOU OTN BEPUIKN)
MOVWON TNG OUOKEUNG, TTpdyua TTou Ba
TIPOKAAOUOE BUOAPECTEG OOUEG.

Mnv &exvdre va kaBapilete T0 AGOTIXO
OTEYAVOTTOINONG TNG TTOPTAG, EIDIKA TIG
TITUXWTEG VEUPWOEIG, UE £va KaBapd TTavi.

ESwrepik6¢ KabBapiouog

e KaBapioTe TO eEWTEPIKO TOU KATOWUKTN ME
éva o@ouyydpl e SIGAUPA ATTOPPUTTAVTIKOU
o€ XAlapd vePO, OKOUTTIOTE TO HE £va HOAOKO
TTaVi KAl a@OTE TO VA OTEYVWOEL.

e O kaBapioud¢ Tou EWTEPIKOU PJEPOUG TOU
KUKAWWPATOG YuéNGg (CUMTTIECTAG,
OUMNTTUKVWTAPOG, CwArveS ouvdeong) Ba
TIPETTEI VA Yivel JE HaAakn BoupToa i ME
NAEKTPIKA okouTra. Katd tn dIdpKEIa auTrig TNG
€Pyaciog, TTapaKAaAOUUE PPOVTIOTE VA PNV
TTAPAPOPPWOETE TOUG CWAAVES KAl va unv
QTTOOUVOECETE TA KOAWDIA.

Mn xpnoipgoTrolgitTe UAIKA TToU Xapdadouv i
Agiaivouv!

o AQoU €xeTe TEAEIWOEI TOV KABAPIOWUO,
TOTTOBETAOTE TTAAI TO AgETOUAp OTIG BEOEIG
TOUG KAl OUVOEDTE TN OUOKEUN OTNV TIPIca.

AvTIKaraoraon 1ng EOCWTEPIKNS
Adurrag

Av Kagi N AGuTTa, atroouvOECTE Tn CUCKEUN
atro TNV TTAPOXI PEUUATOG. ByAATe TO
KAAUPpa TNG AduTrag. BeBaiwbeite 611 n
AduTtTa gival BIdwpévn cwoTd. ZUuvoEaTE TTAAI
TN OUOKEUN OTO peupa. Av n AauTra
€€akoAouBEi va pnv avaBel, avTiIKATAoTAOTE TN
ME GAAN povtélou E14-15W. TotroBeTroTE
TTGAI TO KAAUPPO AGuTTag oTn B€on Tou.

O AautrTipag (o1 AQUTITAPEG) TTOU
XPNOIUOTTOIEI AUTH N CUOKEUN BeV €ival
KATAAANAOG(-01) yIa QWTIOPO TWV OIKIOKWV
Xwpwv. O oKOTTOG autoU Tou AQUTITAPA gival
va BonBd 1o XpnoTn va BPioKel JE aOPAAEIa
Kal dveon Ta TPOPIKA OTN
ouvtipnon/kardyugn.

O1 AduTTeg TTOU XPNOIYOTTOIOUVTAl O QUTA TN
OUOKEUI TTPETTEI VA Eival QVOEKTIKEG O€
OKPAIEG PUOIKEG CUVONKEG, OTTWG
Bepuokpacieg kaTw atod -20 °C.



Odnyoc¢ aveupeonc BAaBwyv

H ocuokeun dev AsiToupyei.

® YTTapxel OIOKOTT) PEUMATOGC.

® To @IG TOU KOAWOIOU PEUPATOG DEV EXEI UTTEI
KaAd otnv 1Tpica.

® Exel Kaei N ao@aAsia.

® O BepuooTaTnG cival oTn Béon
armrevepyotroinong ,,OFF”.

O1 Oeppokpacieg dev gival apKeTa

XounAég (KkOokkivo LED avappévo).

® Ta TPOPIUA BEV ETTITPETTOUV TO KAEIOINO TNG
TOPTAG.

o H cuokeun dev £xel TOTTOOETNOEI 0€ CWOTA
Béon.

® H cuokeun €xel TOTT0BeTNOEI TTOAU KOVTA O€
TNy BepudTNTAC.

® To KOupTTi TOU BEPUOOTATN BEV ival OTN
owoTA B€on.

YmepBoAIKl cuocowpeuon Tadyou
® H TTOpTa dEV KAEIOTNKE KAVOVIKA.

Aev Ae1TOUupyEi O EOCWTEPIKOG

QWTIOHNOG

o Exel kKaei N Adutra. ATToouvOEDTE TN
ouoKeun atrd Tnv Trpida, ByaAte Tn AduTTa
Kl QVTIKATOOTAOTE TN JE VEQ.

Ta ak6AouBa dev aroTteAouv BAARnN

oMBavoi 66puPol kal Eepoi Aol (KPaK) TTou
TIPOEPXOVTAI ATTO TO TTPOIOV: KUKAOPOpIa
TOU WUKTIKOU HECOU OTO OUCTNUA.

Odnyieg xpnnong

O6pufol KaTd Tn AgiToupyia

MNa va diatnpei Tn Bepuokpacia oTn
PUBUICHEVN TIUA, O CUUTTIEOTAG TNG OUOKEUNG
gekiva trepiodikd Tn AsiIToupyia Tou.

O1 B6puol TTOU PUTTOPOUV VA OKOUOTOUV O€
MIa TETOIO TTEPITITWOT Eival QUOIOAOYIKOI.

O1 B6puBol peiwvovTtal OTav n CUCKEUN @BACEI
TN Beppokpacia AsiITtoupyiag.

O BOPPOG TTPOEPXETAI ATTO TO CUMTTIECTH.
Mrtropei va ival Aiyo 1o0xupdTEPOG KATA TO
gekivnua Tou CUPTTIEDTH.

O1 86puol puoaAidwy Kal youpyoupntoU TTOU
TTPOEPXOVTAI ATTO TO WUKTIKO TTOU KUKAOPOPEI
OTOUG OWANRVEG TNG OUOKEUNG, €ival KAVOVIKOI
B6puBor AeiIToupyiag.

lNpoooxn!

MMoTE punv TTPOCTTOBNOETE VA ETTIOKEVUACETE
MOVOI 00G TN OUOKEUN f TO NAEKTPIKA TNG
MEPN. OTTOI0BATTIOTE ETTIOKEUN YivEl aTTO [N
€€OUCI000TNUEVO ATOMO Eival ETTIKIVOUVN YIA TO
XPAON KAl UTTOPEI VA £XEI 0AV ATTOTEAECHA TNV

akupwon TNG eyyunong.

To cUuBoA0 mmm

TTPOMNBEUTAKATE TO TTPOIOV.

OTO TTPOIOV Il OTN CUOKEUOOia Tou ONAwvel OTI deV ETITPETTETAI VA
TTETALETE TO TIPOIOV AUTO OTA KOIVA OIKIOKA oTToppipuara. Avrifeta Ba Tpémmel va
Tapadobei oTto apuddio onueio ocUANOYNG yia TNV  avakUKAwGON NAEKTPIKWY KOl
NAEKTPOVIKWYV OCUOKEUWV. Egao@aAiCoviag Tn owoTr amoppiyn Tou TIPoiovTog, Oa
BonBroete otV TTPOANWN EVOEXOUEVWY APVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal TV
avOpwTTIvn uyeia, TTou aAAIg Ba ptTopoucav va TTPOKANBoUvV atrd akatdAANAO XEIpPIOUO
TOU TTPOIOVTOG auToU WG aTToBAATOU. Av BEAETE va PABETE TTEPICOOTEPEC AETTTOUEPEIES
OXETIKA JE TNV AVOKUKAWON QUTOU TOU TTPOIOVTOG, aTTEUBUVOEITE OTNV TOTTIKA 0Ag dNUOTIKN
apxn, OTNV UTINPEECIa OTTOKOMIONG OIKIOKWY ATTOPPIMMATWY i OTO KaTAoTnua OTTou




YnaTtcTtBo 3a ynotpeba

Bu yectutame Ha usdoport!

3aMp3HYBa4oT KOj LUTO ro KynuBTe € efieH o4 npomsBoauTe
Ha BEKO u npetcrtaByBa XapMOHM4YeH CMoOj Ha TexXHUKaTa
Ha 3aMp3HyBake W eCcTeTCKMoT wusrnen. Vima HoB u
aTpakTMBEH au3ajH U npomsBedeH e cnpema EBponckute u
HaUMOHaNHWTE CcTaHgapau KoM Tro rapaHTMpaaT HeroBoToO
PYHKUNOHUPaHEe N CUTYPHOCHUTE KapakTepuctukn. Bo wucto
BpeMe, CpeTCcTBOTO 3a pasnagyBawe, R600a, He Bnujae
LUTETHO Ha OKONMHaTa M Ha O30HCKaTa Ayrka.

3a pga ro pobuete HajpobpoTo o4 BaWMOT 3aMp3HyBay,
BHMUMATENHO NpoyunTajTe rm nHpopmMaunnTe Kom ce gageHun Bo
OBa ynaTcTBO.

CoBeTn 3apeunknupawe HacTapuoT anapar

AKO BaLLMOT HOB KyMNeH ypes ro 3ameHyBa BalUMOT CTap ypea,
Mopa Aa rm umarte BO NpeaBua CriedHUTE acneKkTu:

CtapuoTt ypen He e GesBpefeH otnagok. OTCTpaHeTe ro crapuoTt
ypen crnopen craHapauTte 3a peuuknupare. KoHTakTupajte m
NIOKanHUTE MHCTUTYLMN KOW ja MMaaT Taa HaaneXHoCT.

BawwoT ctap ypea moxe ga ce peumknupa. Hanpesete rn cnegute
yekopuTe:

- UCKNy4YeTe ja MallnHaTa oA LUTekep;

- OTCTpaHeTe ro CTPyjHUOT Kaben (npeceyeTe ro);

- n3Bagete rm GpasBute of Bpartata (ako uma) 3a usberHyBame
noBpeaun Ha geua gogeka cu urpaat u onacHOCTU NO HUBHUOT XXMBOT.
AnapaTtoT coapXum M3onuMpayvku cynctaHumm u peoH (pasnagysav)
Kon BGapaat npaBuniHa peuunknaxa.

OpurnHanHute pesepBHM genoBu ke rn gobusate 10 roguHu no
AaTyMoT Kora e HabaBeH Npon3BOAOT.

m NHOOPMUNHOOPMALINN

MHd)OpMaLWIVITe 3a MOAeJ1oT Cce YyBaaT BO 6a3aTa Ha nogatoumn

- ENEHG 7 % N 0O HNB MOXETE Aa CTUTHETE aKO OAuUTE Ha CJieAHaBa
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OBoOj ypen He e HamMeHeT 3a ynoTpeb6a oA cTpaHa Ha nuua Co HaManeHu (PU3NYKU, CEH3OPHU
MIIA MEHTarlHW CMNOCOGHOCTU MIIM CO HeAOCTaTOK Ha MCKYCTBO U 3Haew,e, OCBEH Kora ce
HagarnegyBaHW UMM UM ce AafeHU MHCTPYKLUUM 32 KOPUCTEHETO Ha YpeaoT oA CTpaHa Ha nuue
KOe € O4roBOPHO 3a HUB.

Heuara Tpe6a oa ce HagrneayBaHu 3a A4a He Urpaar co ypegor.




Peunknupawe Ha nakyBadkuTe
MaTepujanu

BHumaHue!

He posBonyBajTe geuaTa ga cu urpaart co
nakyBaykuTe matepujanu unv co 4esioBn og,
HuB. NocToun pu3nk o 3agyLlyBare o
KapTOHOT UMY NAacTUYHNOT PUNM.

3a npeBeHUuja o owTeTa Ha ypedoT 3a
BpeMe Ha TPaHCMNOPTOT, CUTE NaKyBa4ku
Martepujanu ce ansajHMpaHn BO COrfacHoCT
CO peumnknupaykmte 6apara 1 3a 3awTmuTa Ha
YoBeKOBaTa OKOSNHA.

BAXHO!

Mpea aa ro ykny4nte ypenoT, BHAMATENHO
npounTajTe ro oBa ynaTtcTBo 3a ynotpeba.
YnaTtcTBOTO COAPXN BaXKHN MHGOpMaLnK 3a
WHCTauauujaTta, ynotpebata un ogpXyBaHheTo
Ha anapaToT.

MNpownsseayBa4oT e ocnoboaeH of
O4roBOPHOCTa ako He ce npuapxysaTe Ha
NMHopMaLmMnTe cogp>KaHn BO ynaTCTBOTO.
3ayyBajTe ro ynatCTBOTO 3a UAHU
noTceTyBamAa.

BHUMAHWE!

YpenoT Tpeba Aa ce KOPUCTU caMo 3a
npeaBugeHarTa uen (ynorpeba Bo
AOMaKUMHCTBOTO), Ha COOABETHU MecCTa,
3alITUTEH 04 AO0XA, Bfara unu gpyru
aTMocdepcku BnuvjaHuja.

YnatcTBO 3a TpaHCNopT

AnapatoT Tpeba ga ce TpaHcnopTMpa caMo
BO BepTuKanHa nonoxba. Kytujata Bo koja
LUTO € CNaKyBaH anapaTtoT He cMee a ce
OLUTETM 32 BPEME Ha TPAHCMNOPTOT.
TpaHCMopTOT MOXe Aa Ce M3BPLUN U BO
XOpM30HTanHa nosuumja Bo COrnacHoOCT co
O3HaKMTe Ha NakyBaheTO. Bo oBaa cutyaumja
ce npenopavyBa Aa He Ce KOpUCTU anapaToT
HajMarnky 4 yaca 3a ga ce ctabunumsumpa
COCTaBOT.

HenpuapXyBaweTo KOH OBME MHCTPYKLMA
MOXe [Aa pe3ynTupa co oTeTyBake Ha
KOMMNPEeCcopoT 1 nNpaBaTa Ha rapaHumjaTa
Hema [a MMa BaXXHOCT.

YnatcTBO 3a ynotpeba

I'Ipe.qyn peaAayBamkba N ONWTHU
coBeTu

® He ro ykny4dyBsajTe ypeaoT BO CTpyja ako
CcTe NpUMETUIe HeKoja rpeLuka.

e [lonpaBkuTe Tpeba Aa rm nssegysaat camo
KBanuuKyBaHu nvua.

e Bo cnegHuTe cuTyauun, Be MOnMMe Aa ro
NCKIy4nTe ypedoT oA CTpyja:

- KOra ro ogMp3HyBare ypeaoT

- Kora ro Yictute ypenor

3a ucknydyyBame Ha ypenoT of cTpyja, co
efHaTa paka ApxeTe ro LTekepoT a co
ApyraTa nosrnevete ro kabennort!

e OGesbenete MMHMMareH NPOCTop nomery
ypenoT 1 suaoT Ha Koj e ypeaoT HacroHeT.

e He ce kayyBajTe Ha ypeor.

e He um gos3BonyBajTe Ha geuarta ga cu
urpaart co ypegoT unv BO ypeaor.

® Hukorall He KOpUCTUTE eNEKTPUYHM
anapaTtu BO 3aMp3HyBa4oT.

e He ro kopuctute ypeoT BO 6nm3nHa Ha
ypeam 3a rpvn, LWnopeT unm apyrm n3Bopu Ha
TONSIMHA M OraH.

e He ro octaBajTe ypeaoT OTBOPEH NOAOSro
OKTKOJIKY LUTO € NoTpebHO Aa noctasute
XpaHa unu ga ja nssaguTe.

e AKO ypeaoT He paboTu, He NOCTaByBajTe
XpaHa BO Hero.

e He yyBajTe npon3Boan BO HErO KOW cogpxaTt
3ananuBem UIN eKCN03MBHM COCTOJKM.

e He uyBajTe rasumpaHu nujanoum (Cok,
MUHeparHa BoAa, lWwaMnak, UTH.)-
WnwnHaTa Moxe ga ekcnnogupaart! He
3aMp3HyBajTe nujanoun BO NNacTU4Hmn
WMLLINHbA.

® He KOH3ymupajTe Mpas unu crnagones
ANPEKTHO NO BaAeHETO O 3aMp3HyBau,,
3aToa LWTO MOXe Aa Npean3BMKaaT ONeKOTMHU
nopaan H1uckata Temneparypa.

e Hwukoraw He rn gonupajte nagHuTe
MeTarnHu 4enoBM CO MOKpM pale, 3aToa LTO
MOPKUTE paLie MOXe [a 3aMp3HaT Ha Taka
nagHnTe NOBPLUMHN.

e 3a 3aliTuta Ha ypenoT 3a Bpeme Ha
TPaHCMNopT 1 cKnagupawe, Toj e 06e3beaeH co
nsonauuja nomery Bpatarta 1 BHaTpeLLHOCTa
(Ha npegHwoT 1 3agHuoT aen). OBaa u3onauyja
Tpeba ga ce OTCTpaHu Npep BKIydyBaHeTO Ha
ypenort, u pabotara co Hero.



BuwokoT Ha mMpa3 Ha pamkaTta u nonuuuTte
Tpeba ga ce oTCTpaHyBa perynapHo co
NaacTUYHMOT anart Koj € 06e3beaeH co
ypenor.

MpncycTBOTO Ha HaTanoXeHMoT Mpa3
OHEBO3MOXYBa MpaBuUIHO 3aTBapake Ha
BpaTaTa.

® AKO He ro KOpUCTUTE YpeaoT HEKOSKY AeHa
He ro Uckny4vysajTe o cTpyja. Ho ako He ro
KOpUCTUTE NOAONT nepmoa (Np.roguwieH
OAMOp) , HanpaBeTe ro CNnegHoTo:

- UCKIy4eTe ro ypeaoT of CTpyja;

- n3npasHeTe ro ypenor;

- 0QMp3HEeTEe ro U UcUnUCTeTE rOo;

- OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOPEHa Aa cnpednTe
CTBapak€ Ha HenpujateH MMpuc.

e Ako KabenoT 3a HanojyBak€ € OLUTETEH,
NCTUTOT MOpa Aa ro CMeHaT NpoM3BOAUNTENOT,
OBIIaCTEH CEPBUCEP UMK CITUYHU
KBanuduKyBaHn nuua 3a ga ce nsberHe
PU3KK.

e Ako BalMOT ype uma bpasa 3a
3aknyJvyBare, APXKUTE ro 3aKny4eH n ctaBeTe
ro Krny4oT Ha CUrypHO MEeCTO noganeky o
nodaTtoT Ha Aeuarta. AKo ro genoHupare
ypenot, oHecnocobuTte ja 6pasara, 3a fa He
MOXe JeLaTta a ce 3arnasaT BO Hero.

NMNopecyBawe

OBoOj ypea e gm3ajHupaH ga paboTtu Ha
TemnepaTypa Ha okonuHaTa nomery -15°C un
+43°C. [Jokonky TemnepartypaTa e Hag
+43°C, MOXe fa ce 3ronemMmu TemnepartypaTta
BO ypenoT.
YpenoT noctaBeTe ro noganeky o4 TOMMAOTHM
n3sopwu. NNoctaByBaweTO BO Tonna coba,
ANPEKTHOTO U3NOXYBaHe Ha COHLE Unn BO
6nv3nHa Ha pagujaTop, WNOopeT, Neyka, Moxe
Aa ja aronemu noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja a
Aa ro Hamanu BEKOT Ha TpPewe Ha ypeaoT.
e Be Monnme ga rv ogpxxyesaTe cnegHute
MUHUManHN pacTojaHuja:

¢ 100 cm opf WNopeT Ha jarneH unn yroe;

¢ 150 cm of eKnKTPUYEH W MIMHCKU LUNOPET.
e Ocurypajte cnoboaeH NpoToK Ha BO34yX
OKONy anapaToT, NpuApPXyBajKkn ce Ha
pacTojaHujaTa og NpsuoT gen.

YnaTtcTBo 3a ynotpeba

CnouTe rv gocTtaBeHWTe OENOBM 3a
o4p>XyBar€e Ha MPOCTOPOT Ha KOHAEH3aTOPOT
(Ha 3agHaTa cTpaHa) (cnuka )

e [MocTaBeTe ro ypeaoT Ha COBPLLEHO U CyBO
MecCTo.

CnouTe v gocTtaBeHUTe NoAaToLM.

EﬂeKTpVI‘IHO npukny4vyyBpamwe

BawwmoT anapat e HameHeT aa paboTtun Ha
eqHoasHa cTpyja og 220-240V/50 Hz. TMpeg
yKIydyyBake Ha anapaToT, Be Mofivme aa
BHMMaBaTe Ha NapameTpuTe Ha cTpyjata BO
BaLUMOT AOM (HaroH, TUM Ha CTpyja,
dpekdeHUmja) oa ce coBnaraat co
napameTpuTe Ha ypeaorT.

NHdopmauumnTe 3a HanoHOT M NOTPOLLYyBaykaTa
Ha eHepruja ce JageHn Ha o3HakaTta Koja ce
Haora Ha 3afiHaTa cTpaHa Ha ype[orT.

e EnekTpnyHaTa MMHCTanauyuja mopa ga rvm
3a10BOS1yBa 3aKOHCKUTE HOPMM.

. 3azeMjyBat€TO Ha ypeaoT e
3apgomxkutenHo. NpousBeayBa4vyoT Hema aa
6uae oaroBopeH 3a 6MNo KakBa WwTeTa Hapg
ocobute, XMBOTHMUTE UK NpeaMeTUTE KOU
MOXe Aaa ouaaTt nocneguua oa
HenpuUApPXyBakeTO KOH oApeAeHUTe
HOpMMW.

e YpenoT e onpemeH co kaben un ytukau
(eBponcku Tnn, o3HadeH 10/16 A) co
[BOMOJIEH KOHTAKT 3a 3a3eMjyBarbe nopagu
CUIYPHOCT. AKO LUTEKEPOT HEe € O UCT Tun
Kako yTukayoT, nobapajte nomoLl of
KBanudurkyBaH enekTpuyap 3a fa ro 3aMeHu.

e He kopucTeTe npogorkeH kaben u
TpOLUTEKEP.

lpedynpedyear-e 3a monna

nospuwuHa!

CTpaHVI“-IHVITe SNAoBK Ha BaALLMOT Npon3Bo
ce onpemMeHn co UueBKn 3a pasnagHo
cpeacTBo 3a nogobpyBare Ha CUCTEMOT 3a
nagexwe. ﬂa,EI,I/IJ'IHOTO cpeacTBo CO BUCOKA
TeMmnepaTtypu MOXe Aa Teye HU3 OBue
06J'IaCTM, LUTO pe3ynTtupa Co >KeLluKn
NOBPLUMHW Ha CTpaHu4YHUTEe sngosu. OBa e
HOpMarsnHo u He 6apa HMKAKBO cepBUCHpPaHbE.
O6pHeTe BHMMaHWe OoAeka rm gonupare
oBue obnacTtu.



UcknyuyyBamwe Ha ypeaoT

WNcknyyyBaweTo Mopa Aa ce n3Beaysa co
NCKNyYyBaH-€e of LUTEKep CO MOMOLL Ha
NpeknHyBad co ABa rora Koj ce noctaByBa
npen LTeKkeporT.

PYyHKUNOHUpaHE

Mpea aa ro yknydnte anapaTtoT, ucyucTeTe ja
BHaATpeLUHOCTa Ha ypenoT (Buam ,,vucrtemnse,,.)
Mo 3aBpLIyBaH-E€TO Ha OBaa nocrarka,
NOBTOPHO YKMy4eTe ro ypeaoT BO CTpyja u
nogecuTe ro KON4YeTo Ha TEPMOCTATOT Ha
cpegHa nosuvumja. 3eneHOTO U LPBEHOTO
ceeTno Ha LED mopa ga ceetat. OcTtaBeTe ro
ypenoTt aa pabotu okony 2 yaca 6e3 ga
nocTaByBaTe XpaHa BO HEro.

3amp3HyBak€e Ha CBeXxa XpaHa e
BO3MOXHO nocne 20 MuHyTn paboTemne.

Onuc Ha ypeaoT

(den. 1)

. Pauka Ha BpaTaTa

. Bpara

. Kyknwite Ha cBeTunka

. Kowesu

. MocnyxaBHuUK

. Kyknwite 3a saknyyvyysame
. Kytnja co tepmocrar

~No g WwWN -

YnatcTBO 3a ynotpeba

Onepuparwe Ha 3aMp3HYyBa4oT

Modecyeaw-e Ha memnepamypama

TemnepartypaTa Ha 3aMp3HYBay4oT ce
nogecysa CO KOnye Ha TepMoCTaToT,
nosvumja ,MAX” e HajHuCKaTa TemnepaTypa.
[MocTuUrHyBak-€TO Ha TemnepaTyparta e
pasriMyHo 1 3aB1CK Of, YCrOBUTE Ha
ynotpeba, Kako LTO ce: MEeCTOTO Ha Koe €
nocTaBeH, TeMmnepaTypaTta Ha OKonuHaTa,
3a4eCTEHOCTa Ha OTBapaH-eTO Ha BpaTaTa,
KonuyMHaTa Ha xpaHa u gp. lNonoxbaTa Ha
KOMYeTO Ha TEPMOCTATOT Ke ce MeHyBa
cnpema osue haktopu. Obrn4yHoO, ako
TemnepaTyparta Ha okonuHata e 32°C,
TepMOCTaToT Ke bmuae npunarogeH Ha
cpefHarta nosuvuuja.

CurHanHarta Tabna ce ctaBa Ha 3agHaTa

CTpaHa Ha 3aMp3HyBa4oT

1. Kon4e 3a nogecyBawe Ha TepMOCTaTOT -
nogecyBawe Ha BHaTpeluHaTa
TemnepaTypa.

2. 3eneHa LED cujanuua - nokaxysa geka
ypenoT npuma cTpyja.

3. UpseHa LED cujanuua - cBetn ako
TemnepaTypara BO 3aMpP3HYBayoT €
npesucoka. LED cujanuuata ke cBetn
OKONKY 15-45 MMHYTO nocre
yKny4yBarweTo Ha ypenot. Ako LED
cvjanuuaTta ce yKny4um 3a Bpeme Ha
PYHKUMOHNPaHETO, TOa 3HAYUN JeKka Mma
neqexT.

4. lMopTokanoBo Kon4e - nokaxyesa paboTa Ha
KOMMNpecopoT



Coeemu 3a YyeaH-e xpaHa

OBOj ypen e HaMeHeT 3a YyBare Ha
3amp3HaTta xpaHa NoAosr Nepuoa Kako 1 3a
3aMp3HyBah-€e Ha CBexa XpaHa.

EneH oa rmaBHUTE eneMeHTH 3a ycneLwHo
3aMp3HyBah-€ e nakyBaheTo.

Mpu nakyBaweTO MOpa Aa ce 3anasar
cnegHuTe paboTu:HenponyLTakeHa BO3ayX,
OTMOPHU Ha HUCKN TeMnepaTypu, OTNOPHU Ha
TE4YHOCTM, MacHOTUW, BOAEHa napea, M1UpUC 1
[ia MOXe [a ce muar.

CnegHnTe TMNOBW Ha NakyBaka
3agoBoriyBaaT ropeHaBefeHuTe bapama:
NNacTMyn 1 anyMuUHMYMckun ponuu,
NNacTUYHN U anyMUHUYMCKWN Kecu, Yawn of
KapTOH KOW ce MpeMaykaHn co BOCOK Unu
NNacTUYHN YaLuw.

TeyHoOCTUTE MOXeE [a uctevaT o XxpaHaTa
CTaBeHa BO 3aMp3HyBa4oT 6e3 3aBUTKyBaH-e
nnn co owTeteHa obBmBKa. TeYHOCTUTE LITO
ncTeKkyBaaT MOXe Aa rm kopoavpaat
MeTarnHuTe NOBPLUMHU Ha 3aMpP3HYyBayoT, Aa
MM UCKPUBAT HEroBUTE MMacTUYHU NOBPLUNHU U
Aa rn 3arybat HeroBmMTe XUrmeHcKn yCcrnosu
(wTo goBedyBa 4O MUPUC Y POpMUpPaH-E Ha
GakTepumn). 3aToa, 4YyBajTe ja BallaTa xpaHa
LleNIOCHO 3aTBOpPEHa CO TUMOBUTE Ha
nakyBaHa npenopavyaHu Bo ynaTcTBoTo 3a
ynoTpeba Ha 3amp3HyBa4doT. 3a ga usberHete
OolITeTyBaHwe Ha 3aMpP3HYBa4voT N HeroBuTe
MeTarnHu NoBpLUMHM, YyBajTe K1ucena xpaHa
(M3nyneHo oBoLwje, AOMATK, arpyMun, UTH.) U
coneHa xpaHa (Meco 3a yag, corneHa puba,
CONEeHUN cupersa, JOMaLLHO 3roTBeHn obpoLum
WTH.) BO KOHTEjHEPU UMY NaKyBake
maTepujanu norogHu 3a ynotpeba Bo
3aMp3HyBayoT.

BAXHO!

- 3a 3amMp3HyBaH€ Ha CBEXa XpaHa,
KOpUCTETE ja KopnaTta BO ypeaorT.

- He noctaByBajTe ronema konuynHa Ha
XpaHa BO ypeaoT nctoppemeHo. Ksanutetor
Ha xpaHaTta Hajgobpo ce oapKyBa ako
3aMp3HyBaHeTO € WTOo Nnobp3o. 3aToa ce
COBETYBa [a He ro NpeMuHyBaTe KanaumteToT
Ha nonHewe HaBegeH Bo ,MIHpopmaumn 3a
ypenot". 3a fa ro HamanuTe BpemeTo 3a
3aMp3H)BakE, NPUTUCHETE o KON4YeTo ,,6p30

YnatcTBO 3a ynotpeba

- CBexarta xpaHa He cMee Ja [ojae BO KOHTaKT
CO BeKe 3amp3HaTaTta xpaHa.

- 3amp3HaTaTa xpaHa Koja CTe ja Kynune, Moxe
[a ce nocTasu BO 3aMp3HyBa4yoT 6e3
nogecyBake Ha TepMoCcTaToT.

- AKO Ha nakyBaH€eTO He € HaBeJeH AaTyMoT,
KaKko OnLiT nogaToK 3emeTe ro HajMHory Tpu
meceun.

- XpaHaTa, Aypv 1 ako e AenymMHO 3aMp3HarTa,
He cMee NOBTOPHO Aa ce 3amp3HyBa. Mopa aa
ce KOH3ymMupa unuv a ce NnpuroTem na notoa ga
ce 3aMp3HyBa.

- MasupaHuTe nNujanoun He cmee fa ce YyBaaT
BO 3aMp3HYBayoT.

- Bo cnyyaj Ha npeknH Ha cTpyja, He ja oBapajTe
BpaTaTa Ha 3amp3HyBa4oT. Ha cmp3HaTaTta
XpaHa Hema ga 1 b1ae HULITO ako NPEKNHOT
Tpae nomarnky og 30 yaca.

3AMP3HYBAHE CBEXA XPAHA

CTtaBeTe ja cBexaTa XpaHa wTo Tpeba ga ce
3amMp3He BO 6n1M3nHa Ha CTPaHUYHUTE SUAOBM
3a ga ce 0be3benm 6p3o 3amp3HyBaH-€E U
noganeky of Beke 3aMmp3HaTaTa XpaHa, ako e
MO>HO.

CTtaBeTe ro kon4yeTto BO nonoxota Max.
YKonTtaTta namba ce nanu. lNoyekajte 24 yaca.
Mpepn oa ja ctaBuTe cBeXxaTa xpaHa BO
3aMp3HyBa4yoT, He 3abopaBajTe Ja ro CMeHuTe
KOM4eTo BO nNpeTxoaHaTta nonoxoa.

He 3amp3HyBajTe NpeMHOory rosieMm KOnnmynHu
BO HUTY €4€H MOMEHT.

KBanuteToT Ha xpaHaTa Hajgobpo ce 3ayyByBa
Kora e 3amp3HaTta TOYHO [0 LEeHTapoT WTo e
MOXHO No6p3o.

lMocebHO BHMMaBajTe Aa He MeLlaTe Beke
3amMp3HaTa XpaHa 1 cBexa XpaHa.



OamMp3HyBawe Ha ypeaoT

e Be coBeTyBame ga ro ogmp3sHyBate
ypeaoT HajMarnky ABa naTu rogullHo Unn Kora
CrnojoT Ha Mpa3oT e npeaeben.

e HacobupaweTo Ha Mpas e cocema
HOpMarHo.

e KonnynHaTta Ha OpMUPAHNOT Mpa3 n
Op3HMHaTa Ha HEroBoTO co3faBake 3aBucar
o[ YCNOBUTE N 3a4eCTeHOCTa Ha OTBapaH-eTo
Ha BpaTaTa.

e Be coBeTyBame ga ro ogmp3HyBate
3aMp3HYBayoT Kora KonmymHata Ha xpaHa BO
Hero e nomana.

e [lpen oagMp3HyBawETO, NOCTABETE IO
KOM4YeTO Ha TepMOCTaTOT Ha HajBMCOKa
nonoxb6a Taka na xpaHaTa 6uae WTO NoBeke
3amp3HarTa.

- UCKNy4YeTe ro ypeaoT o cTpyja.

- U3BajeTe ja 3amp3HaTarta xpaHa, 3amoTajTe
ja BO HEKOJKY NMIMCTOBU XapTuja u cTaBeTe ja
Ha fagHo MecTo.

KopucTteTe nocnyxaBHUK U CTaBeTe ro noA
3aMp3HYBa4oT BO HACOKa Ha LieBKaTa 3a Kane.
N3BageTe ro npukny4yHmMoT kaben. BogaTta Koja
NCTeKyBa Ke ce ognesa BO nocebHa nnova.
[Mocne ToneweTo Ha MPa3oT N UCTEKYBAHETO
Ha BogaTta, nsbpuLlieTe ro co Kprna unm cyHrep
1 noToa npedpuwnte 3a Aa ce UCyLLW.

3a 6p30 Tonene ocTaBeTe ja BpaTaTta
OTBOpEHA.

He KopucTuTe oCcTpu MeTanHu npegmeTn
3a OTCTpaHyBake Ha MpPas3oT.

He kopucTtute cbeH 3a cywemwe koca unm
eneKTpPU4YHM anapaTu 3a rpeeme 3a
OAMp3HYBaHse.

Yuctewe Ha BHaTpewHoOCTA

MNpen Aa ctapTyBaTe co nocTarnkata Ha
YMCTEHE,UCKIYYETE ro ypeaoT O LUTekKep.

« Ce npenopayyBa Aa ro Y1CTuTe Kora Ke ro
pa3mp3HeTe.

e /I3MueTe ja BHaTpeLHOCTa Co Mfiaka Boga
BO KOja CTe gojane npupogeH getepreHT. He
ynoTtpebyBajTe canyH, 4eTepreHT, aueToH Kou
MOXe [ia ocTaBaT YyaeH MUpUC.

YnaTtcTBo 3a ynotpeba

 M36puLueTe co BNaxeH CyHrep n ncyweTte
CO MeKa Kkpna.

3a BpemMe Ha oBaa nocrtarka, BHUMaBajte aa
He HaBnese BoJa BO TepmarnHaTa usonauuja
Ha ypeaoT, Koja MoXe Aa npeaussuka
HenpujaTeH Mmpuc.

He 3abopaBajTe Aa ja ucuncrete pelwueTtkaTta
Ha BpaTaTa nocebHo nog pebparta co uucra
Kpna.

YUnctewe Ha HaaBOpeLWHOCTA

e YucTeTe ja HagBopeLWHOCTa Ha anapaToT
CO CyHrep NOTOMEH BO MSiaka canyHecTta Boja
n n3bpuLleTe ro NoToa Co CyBa M HEXHa Kpna.
e YuncrterneTo Ha HagBOpPELLHOCTA Ha
KOMMOHEHTUTE Of KOJOTO 3a pasnagyBame,
(koMnpecopoT, KOHOEH3aTopOoT, LIeBKUTE 3a
noep3yBame) Tpeba aa ce nsseae co
ynotpeba Ha npaBOCMyKarika Ha Koja ke ja
NnocTaBuUTE HeXHaTa YeTka. 3a Bpeme Ha
nocTankaTta BHMMaBajTe 4a He M n3BneyeTe
Kabnute unu ga rm oTkayeTe LEBKUTE.

He ynotpebyBajTe abpa3uBHu cpeTcTBa U
aetepreHTn !

 [MNocne 3aBpLUIyBaH-€TO HA YNCTEHETO,
BpaTeTe rM goAaToumTe Ha HUBHOTO MECTO U
KOHEKTUpajTe ro BO LUTEKep ypeaoT.

MeHyBam€ Ha cBeTUNKaTa 3a
ocBeTnyBaHe

Ako nambaTa usropu, Uckny4eTte ro anapaToT
o[ enekTpuyHaTta mpexa. MssageTte ja
obnorata Ha nambarta. OcurypeTe ce aeka
nambarta e npaBunHo 3e3HaHa. [oBTOpHO
BKMy4yeTe ro anapatoT. AKO CBETUIKaTa ce
yLITE He ce 3ananun, 3aMeHeTe ja co apyr
moaen E14-15W. NocTtaBeTe ro 3agHUOT Aen
op obrnorata Ha nambaTta Ha CBOETO MecCTO.
CwujanuuaTa WTO Ce KOpPUCTU BO OBOj ypen He
CNYyXW 3a OCBETNyBake Ha cobuM BO AOMOT.
HameHaTa Ha cujanuuaTta e ga My MOMOrHe
Ha KOPWUCHMKOT Aa ja CTaBM XpaHaTa BO
dpwxngepoT 6e36egHO N yaobHO.
Cuwjanuuute WTO Ce kKopucTaT BO OBOj
npoussog Tpeba ga M usgpxkysaaT
E€KCTPEMHUTE (PU3NYKM YCNOBMU, KaKO LUTO ce
Temnepartypute nog -20° C.



Boauy 3a oTKkpuBakwe Ha
aedektun

Ypenort He paboTum.

® /Ima npeknH Ha cTpyja.

o CTpyjHMOT Kaben He e nHcepTnpaH Aobpo
BO LUTEKEPOT.

e OcurypayoT e rnperopeH.

® TepmocTaToT e Ha ,,OFF” uckny4eH.

TemnepaTtypaTa He e 4OBOJIHO

Hucka (upBeHo cBeTsio Ha LED

YKITy4eHO).

e XpaHarTa ro cnpedyysa 3aTBapah-eTO Ha
BpaTarta.

® YpeaoT He e NOCTaBeH NpaBUITHO.

® Ype[oT e noctaBeH MHory 6nusy oo
TOMMOTEH U3BOP.

e KonyeTo Ha TepMOCTaToT He e Ha NpaBuHa
nosuuuja.

NMpekymepHo dopMuparme Ha Mpas
e BpaTata He 6una 3aTBopeHa npaBusiHO.

CnepHoTo He npeTcTaByBa AedekT
e MoXHOTO KnaTehe 1 yaapu Kov goaraat of
anapartoT: uMpKyraumja Ha CpeTCcTBOTO 3a

nagewe Ha CoCTaBoT.

YnaTtcTBo 3a ynotpeba

Byka 3a Bpeme Ha onepupaHeTo

Bo cornacHocT aa ce oapxu nogeceHara
TemnepaTypa, KOMNPecopoT Ha ypeaoT
cTapTyBa NepuoanyHo.

BykaTta Koja MOXe fa ce cnyliHe BO BakBu
cuTyaumm e coceMa HopMarHa.

Bykata ce HamarnyBa WTOM ype[orT ke ja
NnocTuUrHe TemnepaTypara Ha onepupame.

Bykata Ha Bp4yetse ce npaBu of
komnpecopoT. MocTaHyBa mMarnky nocunHa
Kora KOMMpPecopoT CTapTyBa.

ByuyaBaTa of KNOKOTOT M LUYMOSNEHETO
aoaraaTt o4 uupkynaumjata Ha opeoHOT BO
LEeBKMUTE Ha ypedoT e HopMarHa by4yaBa.

lNpedynpedyeame !

Hukoraw He ce obuayBajTe camu ga ro
nonpaeaTe ypenoT Unu enekTpudH1uTe
komnoHeHTn. Cekoja nonpasBka HanpaBeHa o4
HeaBTOPW3MPaHO NLE € onacHa no XXMBOTOT
N MOXe [a pe3ynTupa Co NoHyLUTYBake Ha
rapaHuujaTa.

npon3BoaoT.

Cum6onoT Il Ha NPON3BOLOT UMK HA NakyBaHk€TO MHAMLUMPA AEKa Npon3BoA0T He Tpeba
Aa ce TpeTupa Kako gomalleH otnag. Tpeba ga ce npegage Ha COOABETHO MECTO Kage
LUTO Ce peuuknupa eneTpoHcka n enekTpnyHa onpema. Co Toa WTO Ke ce ocuryparte aeka
Ke nomMorHete BO MPEBEHTUPAHETO Ha
NnoTeHUMjanHUTEe HeraTMBHU MNocrneguuM Bp3 OKONMHATa M YOBEKOBOTO 34pasje, Kou ce
npeausBvkaHW o HenpaBuUITHO OTCTpaHyBawe Ha nNpous3BoAaoT. 3a noaetasnHu
MHdOpMaUUKM BO BpCKa CO PELMKIIMpPaH-eTO Ha OBOj NMPOU3BOA, Be MOSIMME KOHTaKTupajTe
M noKanHuTe BNnacTu, OBNacTeHN CEPBMCEPU UMK NPOAaBHULATA Kage LTO CTe ro Kynune

npon3BogoTr € OTCTpaHeT T[paBuJiHoO,




Udhézime pér pérdorim

Urime pér zgjedhjen tuaj!

Arka ngrirése té cilén e keni bleré gjendet né spektrin e
produkteve BEKO dhe pérfagéson njé bashkim harmonik té
teknikés sé ngrirjes me pamjen estetike. Ka njé disenjo té ri
terheqés dhe éshté e konstruktuar sipas normave europiane
dhe ndérkombétare, té cilat garantojné funksionimin e saj dhe
vetité e sigurisé. Njékohésisht, mjeti ftohés qé pérdoret, R600a,
éshté ekologjik dhe nuk démton shtresén e ozonit.

Pér ta pérdorur ngrirésin tuaj mé sé miri, ju rekomandojmé té
lexoni me kujdes informacionet né kéto udhézime pérdorimi.

Késhilla pér riciklimin e aparatit tuaj té vjetér

Né qofté se aparati juaj i sapobleré zévendéson njé aparat mé
té vjetér, duhet té kini parasysh disa aspekte.

Aparatet e vjetra nuk jané hekurishte pa vleré. Kthimi i tyre pér
riciklim jo vetém e ruan mjedisin, por edhe mundéson nxjerrjen
e lendéve té para té réndésishme.

Béjeni aparatin tuaj té vjetér té€ papérdorshém:

- shképuteni aparatin nga burimi i energjisé;

- higni kabllon elektrike (priteni);

- higni bravat eventuale nga dera pér t&€ ménjanuar mundésiné
e bllokimit t& féemijéve qé luajné brenda, dhe té rrezikimit té
jetés sé tyre.

Frigoriferét pérmbajné materiale izoluese dhe mjete ftohése, té
cilave u duhet njé riciklim i miréfillté.

Pjesét origjinale t& ndérrimit do té ofrohen pér 10 vite, pas datés
sé blerjes sé produktit

[i] INFORMACIONE

Informacionet e modelit t& ruajtura né bazén e té& dhénave té
- ENEHG 7 % produktit mund té€ arrinen duke hyré né fagen e méposhtme
té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— () (*) gé gjendet né etiketén e energijisé.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Ky aparat nuk parashikohet pér pérdorim nga persona me aftési té kufizuara fizike,
shqisore ose mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurie, pérderisa nuk mbikéqyren ose
udhézohen pér pérdorimin e aparatit nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre. Fémijét
duhet té mbikéqyren pér té siguruar qé té mos luajné me aparatin.




Riciklimi i ambalazhit

KUJDES!

Mos lejoni gé femijée té luajné me
ambalazhin ose me pjesé teé tij. Ekziston
rreziku i asfiksisé me pjesé té kartonit té
valézuar dhe me fletén e plastikut.

Pér té arritur te ju né gjendje té miré, aparati u
mbrojt me njé ambalazh té pérshtatshem. Té
gjitha materialet e ambalazhit jané té
pajtueshme me mjedisin dhe té riciklueshme.
Ju lutem na ndihmoni pér ta ricikluar
ambalazhin duke e mbrojtur mjedisin!

E RENDESISHME!

Para se ta vini aparatin né pérdorim, lexojini
kéto udhézime me kujdes dhe né térési.
Pérmbajné informacione té réndésishme pér
ngritjen, pérdorimin dhe mirémbaijtjen e
aparatit.

Prodhuesi éshté i liré nga ¢farédo pérgjegjésie
né qofté se informacionet né kété dokument
nuk respektohen. Ruajini udhézimet né njé
vend té sigurté pér t'i arritur lehté né rast
nevoje. Gjithashtu mund té jené té dobishme
meé pas pér njé pérdorues tjeter.

KUJDES!

Ky aparat duhet té pérdoret vetém pér
géllimin e tij té parashikuar (pérdorim
shtépiak) né zona té pérshtatshme, larg
shiut, lagéshtisé ose kushteve té tjera té
motit.

Udhézime transporti

Aparati duhet té transportohet sipas
mundésisé vetém né pozitén vertikale.
Ambalazhi duhet té jeté né gjendje perfekte
gjaté transportit.

Né qofté se gjaté transportit aparati u vendos
né pozitén horizontale (vetém sipas
shénimeve mbi ambalazhin), rekomandohet
g€ para vénies né pérdorim, aparati té lihet
pér 4 oré, késhtu qé qarku ftohés té
stabilizohet.

Mosrespektimi i kétyre udhézimeve mund té
shkaktojé avariné e motorkompresorit dhe
anulimin e garancisé sé tij.

Udhézime pér pérdorim

Paralajmérime dhe késhilla
té vecanta

® Mos e lidhni aparatin me korrent nése keni
VEné re njé defekt.

e Riparimet duhet t&€ béhen vetém nga
personel i kualifikuar.

e Neé situatat vijuese ju lutem higeni aparatin
nga rrjeti:

- kur shkrini plotésisht akullin e aparatit;

- kur e pastroni aparatin.

Pér ta hequr aparatin nga priza, térhigeni
fishén, jo kabllon!

e Siguroni hapésirén minimale midis aparatit
dhe murit kundér té cilit éshté vendosur.

® Mos u ngjitni mbi aparatin.

e Mos lejoni gé fémijé té luajné ose fshihen
brenda aparatit.

e Mos pérdorni kurré aparate elektrike brenda
ngrirésit pér hegjen e akullit.

® Mos e pérdorni aparatin prané aparateve
nxehése, sobave ose burimeve té tjera
nxehtésie dhe zjarri.

® Mos lini derén e ngrirésit t& hapur mé
shumé sesa nevoijitet pér ta véné ose nxjerré
ushqgimin.

e Mos e lini ushgimin né aparat né qofté se ai
nuk punon.

e Mos mbani brenda produkte qé pérmbajné
gazra té ndezshme ose té shpérthyeshme.

e Mos mbani pije shkumézuese (Iéng, ujé
mineral, shampanijé etj.) né ngrirés: shishja
mund té shpérthehet! Mos ngrini pije né
shishe plastiku.

e Mos hani kube akulli ose akullore
menjéheré pas nxjerrjes nga ngrirési sepse
mund té shkaktojné "ndezje ngrirési”.

® Mos prekni kurré pjesé metalike ose
ushqgim té ngriré me duar té lagéshta sepse
duart tuaja mund té ngrihen shpejt mbi
sipérfaget shumé té ftohta.

e Pér mbrojtjen e aparatit gjaté magazinimit
dhe transportit, ai éshté i pajisur me ndarés
midis derés dhe dhomézés (né anén e
pérparme dhe né anén e pasme). Kéta ndarés
do té higen para se aparati té vihet né
pérdorim.



® Depozitimi i tepért i akullit mbi kornizén dhe
koshat duhet té higet rregullisht me kruajtésen
e furnizuar prej plastiku. Mos pérdorni pjesé
metalike pér ta hequr akullin.

Prania e kétij grumbullimi akulli e bén mbylljen
e sakté té derés té pamundur.

e Né qofté se nuk e pérdorni aparatin tuaj pér
disa dité, nuk rekomandohet ta fikni. Né qofté
se nuk e pérdorni pér njé periudhé mé té gjate,
ju lutem veproni si vijon:

- higeni aparatin nga priza;

- mbylleni ngrirésin;

- shkrini akullin dhe pastrojeni;

- mbajeni derén té hapur pér té evituar
formimin e erérave té pakéndshme.

e Kablloja elektrike mund té zévendésohet
vetém nga njé person i autorizuar.

o Né qofté se aparati juaj ka njé bravé,
mbajeni t&€ mbyllur dhe ruajeni gelésin né njé
vend té sigurté té paarritshém pér fémijé. Né
gofté se ménjanoni njé aparat me bravé, béjeni
té papérdorshme. Kjo éshté shumé e
réndésishme pér té evituar zénien e fémijéve
brenda, gjé gé mund té shkaktojé humbjen e
jetés sé tyre.

Pérgatitja

Ky aparat u konstruktua pér njé pérdorim né
njé temperaturé ambienti midis -15°C dhe
+430C. Né qofté se temperatura e ambientit
éshté mbi +43°C, temperatura brenda aparatit
mund té rritet.
Ngriteni aparatin larg ¢do burimi nxehtésie dhe
Zjarri. Nése e vendosni né njé dhomé te
ngrohté, ndikimi i drejtpérdrejté i rrezeve té
diellit ose aférsia e njé burimi nxehtésie
(ngrohése, soba, furra) do té rris€ harxhimin e
energjisé dhe té shkurtojé jetén e produktit.
¢ Ju lutem respektoni distancat vijuese
minimale:

¢ 100 cm nga soba gé funksionojné me

gymyr ose nafté;

¢ 150 cm nga soba elektrike dhe me gaz.
e Siguroni garkullimin e liré té ajrit pérreth
aparatit duke respektuar distancat né pikén 2.
¢ VVendoseni aparatin né njé vend plotésisht té
sheshté, té thaté dhe té ajrosur miré. Montoni
aksesorét e furnizuar.

Udhézime pér pérdorim

Lidhja elektrike

Aparati juaj parashikohet té funksionojé me njé
tension njéfazor prej 220-240 V/50 Hz. Para se
ta fusni aparatin né prizé&, ju lutem vini re gé
parametrat e rrjetit elektrik né shtépiné tuaj
(tensioni, tipi i korrentit, frekuenca) té pérputhen
me parametrat e funksionimit t&€ aparatit.

¢ Informacionet pér tensionin e furnizimit dhe
energjiné e thithur jepen né etiketén e shénimit,
gé gjendet mbi anén e pasme té ngrirésit.

¢ Instalimi elektrik duhet té pérputhet me
kérkesat e ligjit.

o Tokézimi i aparatit éshté i detyrueshém.
Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési pér
déme ndaj personave, kafshéve ose
sendeve gé mund té shkaktohen nga
mosrespektimi i kushteve té pércaktuara.
o Aparati éshté i pajisur me njé kabllo
elektrike dhe njé fishé (tipi european, i
shénuar 10/16A) me kontakt té dyfishté
tokézimi pér siguri. Né qofté se priza nuk
éshté tipi i njéjté si fisha, ju lutem kérkoni nga
njé elektricist i specializuar ta ndérrojé.

e Mos pérdorni pjesé zgjatjeje ose adaptatoré
té shuméfishté.

Paralajmérim pér sipérfaqe té
nxehte!

Muret anésore té€ produktit tuaj jané té pajisura
me tuba ftohés pér té pérmirésuar sistemin e
ftohjes. Ftohési me temperatura té larta mund
té rrjedhé népér kéto zona, duke rezultuar né
sipérfage té nxehta né muret anésore. Kjo
éshté normale dhe nuk ka nevojé pér ndonjé
shérbim. Ju lutemi kushtojini vémendje kur
prekni kéto zona.



Fikja
Fikja duhet té jeté e mundur duke hequr fishén

nga priza ose me ané té njé ¢elési dypolésh pér
rrjetin elektrik t& vendosur para prizés.

Pérdorimi

Para vénies né pérdorim, pastroni brendiné e
aparatit (shih kapitullin "Pastrimi").

Pas mbarimit té pastrimit, futeni fishén e
aparatit né prizé dhe rregulloni gelésin e
termostatit né njé pozité té€ mesme. Llamba e
gjelbér dhe ajo e kuge né bllokun e sinjalizimit
duhet té ndizen. Léreni aparatin té punojé pér
rreth 2 oré pa véné ushqim brenda.

Ngrirja e ushqgimit té freskét éshté e mundur
pas sé paku 20 oréve pérdorimi.

Pérshkrimi i aparatit

(Artikulli 1)

1. Doreza e derés

2. Dera

3. Strehimi i lambés
4. Shporta

5. Tabaka

6. Strehimi i bllokimit
7. Kuti termostati

Pérdorimi i ngrirésit
Pérshtatja e temperaturés

Temperatura e ngrirésit pérshtatet me ané té
celésit t&€ montuar mbi termostatin (artikulli 3),
ku pozita "MAX" éshté temperatura mé e ulét.
Temperaturat e arritura mund té ndryshojné
né varési té kushteve té pérdorimit té aparatit,
si: vendi i aparatit, temperatura e ambientit,
shpeshtésia e hapjes sé derés, pérmasa e
mbushjes sé ngrirésit me ushqgim. Pozita e
celésit té termostatit do té ndryshojé sipas
kétyre faktoréve. Zakonisht, pér njé
temperaturé ambienti prej rreth 32°C,
termostati do té rregullohet né njé pozité
mesatare.

Sistemi i sinjalizimit Vendoset né anén e
pasme té frigoriferit (artikulli 4). Pérfshin:

Udhézime pér perdorim

1. Celés pér pérshtatjen e termostatit -
pérshtatet temperatura e brendshme.

2. llamba e gjelbér - tregon gé aparati
furnizohet me energji elektrike.

3. llamba e kuge — dém — ndizet kur
temperatura né ngrirés eshté tepér e larté.
Llamba ndrigon pér 15-45 minuta pas vénies
sé ngrirésit né pérdorim, pastaj duhet té fiket.
Né qofté se llamba vazhdon té ndrigojé gjaté
pérdorimit, kjo do té thoté qé kané ndodhur
defekte.

4. Tastii portokallté - tregon funksionimin e
kompresorit

Késhilla pér konservimin e
ushgimeve

Ngrirési synohet ta mbajé ushqgimin e ngriré
pér njé kohé té gjaté si dhe té ngrijé ushgim té
freskét.

Njéri nga elementet kryesore pér njé ngrirje té
suksesshme ushqimi éshté ambalazhimi.
Kushtet kryesore qé duhet té€ plotésohen nga
ambalazhimi jané si vijon: té jeté hermetik, té
mos reagojé me ushqgimin e ambalazhuar, té
jeté i géndrueshém ndaj temperaturave té
uléta, té jeté i papérshkueshém nga léngje,
yndyra, avuj uji, eréra, té jeté i larshém. Kéto
kushte plotésohen nga tipat vijuese
ambalazhimi: fleta plastiku ose alumini, ené
plastiku dhe alumini, gota nga kartoni i
dyllosur ose gota nga plastiku.

Léngjet mund té rriedhin nga ushqimet e
vendosura né ngrirésin tuaj pa mbéshtjellje
ose me ambalazh té démtuar. Léngjet gé
rriedhin mund té gérryejné sipérfaget metalike
té ngrirésit tuaj, té€ shtrembérojné sipérfaget e
tij plastike dhe té humbasin kushtet e higjienés
(duke guar né eré té keqe dhe formimin e
baktereve). Prandaj, ruani ushgimin tuaj
plotésisht t& mbyllur me llojet e mbéshtjelljes
té rekomanduara né manualin e pérdorimit té
ngrirésit tua,.



Pér té shmangur démtimin e ngrirésit dhe
sipérfaqeve té tij metalike, ruani ushgimet
acidike (fruta té géruara, domate, agrume,
etj.) dhe ushgime té kripura (mish i tymosur,
peshk i kripur, djathéra té kripur, ushgime té
gatuara né shtépi, etj.) né ené ose né
ambalazhe. materiale té pérshtatshme péer
pérdorim né ngrirje.

E RENDESISHME!

- Pér té ngriré ushqgime té freskéta, ju lutem
pérdorni koshat e furnizuara té aparatit.

- Mos vendosni njé sasi tepér té€ madhe
ushgimesh pérnjéheré né ngrirés. Cilésia e
ushqimit mbahet mé miré kur ngrihet sa mé
shpeijt thellésisht. Prandaj rekomandohet té
mos tejkalohet kapaciteti i ngrirjes i aparatit, gé
pércaktohet né "PRODUCT FICHE". Pér té
reduktuar kohén e ngrirjes, shtypni butonin pér
"ngrirje té shpejté".

- Ushqgimet e freskéta nuk duhet té€ hyjné né
kontakt me ushqimet tashmé té ngrira.

- Ushqimet e ngrira, té cilat i keni bleré,
mund té vendosen né ngrirés pa nevojé pér ta
rregulluar termostatin.

- Né qgofté se data e ngrirjes nuk pérmendet
né ambalazh, ju lutem merrni parasysh njé
periudhé prej mé sé shumti 3 muajsh si
orientim té pérgjithshém.

- Ushgimet, edhe nése akulli €shté vetém
pjesérisht i shkriré, nuk duhet té ngrihen
pérséri, duhet t& konsumohen menjéheré ose
té gatuhen dhe pastaj té ringrihen.

- Pije shkumézuese nuk duhet t&€ mbahen
né ngrirés.

- Né rastin e njé ndérprerjeje korrenti, mos
hapni derén e aparatit. Ushgimet e ngrira nuk
do té prishen né qofté se ndérprerja zgjat mé
pak se 30 oré.

NGRIRJA E USHQIMIT TE FRESHTE
Vendosni ushgimet e freskéta gé do té
ngrihen prané mureve anésore pér té siguruar
ngrirje té shpejté dhe larg ushgimeve tashmé
té ngrira, nése éshté e mundur.

Vendoseni ¢elésin né pozicionin Max. Llamba
e verdhé ndizet. Prisni 24 oré. Para se té
vendosni ushqimin e freskét né frigorifer, mos

Udhézime pér perdorim

harroni té& ndérroni ¢elésin né pozicionin e
meéparshém.

Mos ngrini njé sasi shumé té madhe né asnjé
moment.

Cilésia e ushqgimit ruhet mé sé miri kur ngrihet
drejt e né gendér sa mé shpejt gé té jeté e
mundur.

Kini kujdes té veganté qé té& mos pérzieni
ushqgimin tashmé té ngriré dhe ushgimin e
freskét.

Shkrirja e akullit té aparatit

® Ju rekomandoni té shkrini akullin e
ngrirésit sé paku dy heré né vit ose kur
shkresa e akullit té jeté tepér e trashe.

e Grumbullimi i akullit éshté njé dukuri
normale.

e Sasia dhe shpejtésia e grumbullimit té
akullit varet nga kushtet e ambientit dhe nga
shpeshtésia e hapjes sé derés.

e Ju rekomandojmeé ta shkrini akullin e
aparatit kur sasia e ushqgimeve té ngrira éshté
sa mé e vogel.

e Para shkrirjes sé akullit, rregulloni ¢elésin
e termostatit né njé pozité me té larte, késhtu
gé ushgimet té ruhen né njé temperaturé meé
té ftohté.

- Higeni aparatin nga priza.

- Nxirrini ushgimet e ngrira, mbéshtillini né
disa fleté letre dhe vendosini né frigorifer ose
njé vend té ftohté.

Pérdorni njé tabaka dhe vendoseni nén
frigorifer né drejtim té tubit té dripping. Higni
prizén mbrojtése. Uji rezultues do té mblidhet
né govatén e posagme (panelin ndarés). Pas
shkrirjes sé akullit dhe rrjedhjes sé ujit, ju lutem
fshijeni me njé lecké ose me njé sfungjer,
pastaj thani mirée.

Pér njé shkrirje té shpejté, ju lutem Iéreni
derén té hapur.

Mos pérdorni sende té mprehta metalike
pér ta hequr akullin.

Mos pérdorni tharése flokésh ose aparate
té tjera elektrike ngrohése pér shkrirjen e
akullit.



Ndérrimi i llambés sé
ndricimit

Nése llamba digjet, shképuteni pajisjen nga
rrjeti elektrik. Higni zbukurimin e llambés.
Sigurohuni gé llamba té jeté vidhosur si duhet.
Lidhni pajisjen pérséri. Nése llamba ende nuk
ndizet, zévendésojeni até me njé model tjetér
E14-15W. Montoni pérséri zbukurimin e
llambés né vendin e saj.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk éshté
e pérshtatshme pér ndrigimin e dhomave té
shtépisé. Qéllimi i késaj llambe éshté té
ndihmojé pérdoruesin té vendosé ushgime né
frigorifer/ngrirés né njé ményré té sigurt dhe té
lehté.

Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet t'i
rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

Pastrimi i brendshém

Para se ta filloni pastrimin, higeni aparatin nga
rrjeti.

¢ Rekomandohet ta pastroni aparatin kur t'ia
shkrini akullin.

e Lani brendiné me ujé té vakét, té cilit i
shtoni pak detergjent neutral. Mos pérdorni
sapun, detergjent, benziné ose aceton, gé
mund té€ léshojé njé eré té forté.

e Fshijeni me njé sfungjer té lagésht dhe
thajeni me njé lecké té buté.

Gjaté késaj, mos pérdorni ujé té tepért pér té
parandaluar hyrjen e tij né izolimin termik té
aparatit, gjé gé do té shkaktonte eréra té
pakéndshme.

Mos harroni té pastroni edhe shtuposjen e
derés, sidomos brinjét e gjyrykta, me ané té
njé lecke té pastér.

Udhézime pér pérdorim

Pastrimi i jashtém

e Pastroni anén e jashtme té ngrirésit me ané
té njé sfungjeri té qullur né ujé té ngrohté me
sapun, fshijeni me njé lecké té buté dhe
thajeni.

e Pastrimi i pjesés sé brendshme té qarkut
ftohés (motorkompresori, kondensatori, tubat
e lidhjes) béhet me njé furcé té buté ose me
fshesén elektrike. Gjaté késaj, ju lutem vini re
t'i mos shtrembéroni tubat dhe t'i mos
shképuteni kabllot.

Mos pérdorni materiale féerkuese ose
gérryese!

e Pas mbarimit té pastrimit, rivendosini
aksesorét né vendin e tyre dhe futeni fishén e
aparatit né prizé.

Udhézues pér gjetje
defektesh

Aparati nuk punon.

e Ka njé ndérprerje korrenti.

e Fisha e kabllos elektrike nuk éshté futur miré
né prizé.

e Siguresa éshté djegur.

e Termostati éshté né pozitén e FIKUR.

Temperaturat nuk jané mjaft te

uléta(llamba e kuge e ndezur).

e Ushgimet pengojné mbylljen e derés.

® Aparati nuk u vendos né ményre té sakte.

e Aparat éshté vendosur tepér afér njé burimi
nxehtésie.

e Celési i termostatit nuk éshté né pozitén e
sakté.

Grumbullim i tepért akulli

e Dera nuk u mbyll miré.

Ndri¢gimi i brendshém nuk punon

e | lamba éshté djegur. Higeni aparatin nga
rrjeti, nxirreni llambén dhe zévendésojeni
me njé teé re.

Dukurité vijuese nuk jané defekte
e Dridhje dhe kércitje t& mundshme qé vijné
nga produkti: qarkullimi i mjetit ftohés né

sistem.



Zhurma gjaté pérdorimit

Pér ta mbajtur temperaturén né vlerén té cilén
e keni rregulluar, kompresori i aparatit niset
periodikisht.

Zhurmat gé mund té dégjohen né njé situatée
té tillé jané normale.

Ulen sapo té krijohet temperatura e
funksionimit né aparat.

Zhurma gumézhuese béhet nga kompresori.
Mund té béhet pak mé e forté kur kompresori
niset.

Udhézime pér perdorim

Zhurmat gurgulluese gé vijné nga mijeti ftohés,
gé qarkullon né tubat e aparatit, jané zhurma
normale té funksionimit.

Kujdes!

Mos u pérpigeni kurré té riparoni veté
aparatin ose komponentet e tij elektrike.
Cdo riparim i kryer nga njé person i
paautorizuar éshte i rrezikshém pér
pérdoruesin dhe mund té ¢ojé deri tek
anulimi i garancisé.

Ndérrimi i llambés sé
ndricimit

Nése llamba digjet, shképuteni pajisjen nga
rrjeti elektrik. Higni zbukurimin e llambés.
Sigurohuni gé llamba té jeté vidhosur si duhet.
Lidhni pajisjen pérséri. Nése llamba ende nuk
ndizet, zévendésojeni até me njé model tjetér
E14-15W. Montoni pérséri zbukurimin e
llambés né vendin e saj.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk éshté
e pérshtatshme pér ndrigcimin e dhomave té
shtépisé. Qéllimi i késaj llambe éshté té
ndihmojé pérdoruesin té vendosé ushgime né
frigorifer/ngrirés né njé ményré té sigurt dhe té
lehté.

Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet t'i
rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

Simboli mmm mbi produktin ose mbi ambalazhin tregon gé ky produkt nuk duhet té trajtohet
si mbeturiné shtépiake. Né vend té késaj duhet t&€ dorézohet né pikén e pérshtatshme
mbledhése pér riciklimin e aparateve elektrike dhe elektronike. Duke siguruar qé ky
produkt t& ménjanohet si¢ duhet, ndihmoni té parandalohen pasoja t&€ mundshme negative
pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut, g¢ mund té shkaktohen pérndryshe nga trajtimi i
papérshtatshém i mbeturinave té kétij produkti. Pér informacione mé té hollésishme pér
riciklimin e kétij produkti, ju lutem kontaktoni zyrén lokale té qytetit tuaj, shérbimin tuaj té
ménjanimit t&€ mbeturinave shtépiake ose dyqganin né té cilin e keni bleré produktin.




Uputstva za upotrebu

Cestitamo Vam na izboru!

Zamrziva€ koji ste kupili je jedan od BEKO proizvoda i
predstavlja harmoni¢no sjedinjenje tehnike hladenja i estetskog
izgleda. Ima novi i atraktivni dizajn i izgraden je prema
evropskim i nacionalnim standardima koji garantuju njegov rad i
bezbednost. U isto vreme, koriS¢éeno rashladno sredstvo,
R600a, je bezbedno za sredinu i ne utiCe na ozonski sloj.

Da biste najbolje koristili Va$ frizider, savetujemo Vam da
pazljivo procCitate informacije u ovim uputstvima.

Saveti za reciklazu Vaseg starog aparata

Ako Va$ novi aparat koji ste kupili zamenjuje stariji aparat,
morate da imate na umu nekoliko aspekata.

Stari aparati nisu bezvredni otpad. Njihovo odlaganje, osim &to
Stiti sredinu, omogucava dobijanje vaznih sirovina.
Onesposobite Va$ stari aparat:

- iskljucCite aparat iz struje;

- uklonite strujni kabl (odsecite ga);

- skinite eventualne brave na vratima da biste izbegli da se
deca zaglave unutra dok se igraju i ugroze svoj zivot.

Aparati za hladenje sadrz¢avaju izolatore i sredstva za hladenje
kojima treba pravilna reciklaza.

Originalni rezervni delovi ¢e biti obezbedeni za 10 godina od
dana kupovine proizvoda.

[i] popAcI
Podaci o modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu

- ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME HGHEL IRENTIFTER —— () oznaci potrosnje elektriCne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane lica sa smanjenim fizickim, ¢ulnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja osim ako nije pod nadzorom ili
je nauéen da rukuje aparatom od strane lica koje je odgovorno za njegovu/njenu sigurnost.

Deca trebaju da budu pod nadzorom da biste bili sigurni da se ne igraju s aparatom.




Reciklaza pakovanja

UPOZORENJE!

Ne pustajte deci da se igraju s pakovanjem
ili njegovim delovima. Postoji opasnost od
gusenja delovima naboranog kartona i s
plastiénim premazom.

Da bi do Vas doSao u dobrom stanju, aparat
je zasticen odgovaraju¢im pakovanjem. Svi
materijali pakovanja su kompatibilni sa
sredinom i mogu da se recikliraju. Molimo
pomozite nam s reciklazom pakovanja dok
Stitite sredinu.

VAZNO!

Pre ukljuCivanja aparata, pazljivo procCitajte
cela ova uputstva. Ona sadrzavaju vazne
informacije u vezi postavljanja, upotrebe i
odrzavanja aparata.

Proizvodac je slobodan od svake odgovornosti
ako se ne budete pridrzavali ovih informacija.
Drzite ova uputstva na bezbednom mestu da
biste lako dosli do njih ako Vam trebaju.
Takode mogu da budu korisni kasnije i drugom
korisniku.

PAZNJA!

Ovaj aparat sme da se koristi samo za
predvidenu namenu (upotreba u
domacinstvu) u odgovarajuéim
podrucéjima, dalje od kiSe, vlage i drugim
uticajima vremena.

Uputstva vezana za transport

Aparat mora da se prevozi, koliko god je
moguce, samo u verikalnom poloZzaju.
Pakovanje mora da bude u savrSenom stanju
za vreme transporta.

Ako je za vreme transporta aparat u
horizontalnom poloZaju (samo prema
oznakama na pakovanju), savetuje se da se
pre ukljucivanja aparat ostavi bar 4 Casova da
bi se omogucili da se sklop za hladenje
slegne.

Nepridrzavanje ovih uputstava mozZe da
dovede do kvara motora kompresora i
ukidanje garancije.

Uputstva za upotrebu

Upozorenje i opsti saveti

e Ne ukljuCujte aparat ako ste primetili kvar.
e Popravak sme da vrSi samo kvalifikovani
majstor.

e U sledecim situacijama molimo iskljucCite
aparat iz struje:

- kad potpuno odmrznete aparat;

- kad Cistite aparat.

Da iskljucite aparat iz struje, povlacite za
utikac, ne za kabl!

e Osigurajte minimalan razmak izmedu
aparata i zida pored kojeg je postavijen.

e Ne penijite se na aparat.

e Ne pustajte decu da se igraju s uredajem ili
se sakrivaju u njemu.

e Nikad ne koristite elektriCne aparate u
zamrzivaCu za odmrzavanje.

e Ne koristite aparat blizu grejalica, Sporeta ili
drugih izvora toplote i plamena.

e Ne stavljajte vrata zamrzivacCa otvorena vise
hranu.

e Ne stavljajte hranu u aparat ako ne radi.

e Ne drzite unutra proizvode koji sadrzavaju
zapaljive ili eksplozivne gasove.

e Ne drzite gaziranja pica (sokove, kiselu
vodu, Sampanjac, itd.) u zamrzivacu: flasa
moZze da eksplodira! Ne zamrzavaijte pica u
plasti¢nim flasama.

e Ne jedite kockice leda ili sladoled odmah
kad ga izvadite iz zamrzivaca jer mogu da
uzrokuju ,ledene opekotine®.

e Nikad ne dirajte metalne delove ili smrznutu
hranu s mokrim rukama jer Vase ruke mogu
brzo da se zamrznu na jako hladnim
povrSinama.

® Zbog zastite aparata za vreme drzanja u
magacinu i transporta, postavljeni su delovi
koji odrZzavaju razdaljinu izmedu vrata i
kucista (prednja i zadnja strana). Ti delovi se
skinu pre stavljanja aparata u pogon.



e ViSak nakupljenog leda na okviru i korpama
mora redovno da se skida dostavljenim
strugaCem. Ne koristite metalne predmete za
skidanje leda.

Prisutnost nakupljenog leda onemogucava
pravilno zatvaranje vrata.

e Ako ne koristite Vas aparat nekoliko dana,
savetujemo Vam da ga ne iskljuCujete. Ako ga
ne koristite duze vreme, molimo nastavite na
sledeci nacin:

- iskljuCite aparat iz struje;

- ispraznite frizider;

- odmrznite ga i obriSite;

- ostavite vrata otvorena da biste izbegli
stvaranje neugodnih mirisa.

e Ako je elektricni kabl oste¢en, mora da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno
kvalifikovano lice kako bi se izbegla opasnost.
e Ako Vas aparat ima bravu, drzite je
zaklju€anu i drzite klju€ na sigurnom mestu,
van dosega dece. Ako odbacujete aparat s
bravom, pazite da ga onesposobite. To je jako
vazno zato da sprecite zaglavljivanje dece
unutra, Sto moze da dovede do smrti.

Postavljanje

Ovaj aparat je napravljen da radi na sobnoj
temperaturi izmedu -15°C i +43°C. Ako je
sobna temperatura iznad +43°C, temperatura
unutradnjosti aparata moze da se poveca.
Podesite aparat dalje od izvora toplote i vatre.
Stavljanje u toplu prostoriju, direktno izlaganje
zrakama sunca ili blizu izvora toplote
(grejalice, Sporeti, rerne) poveéava potrosnju
energije i smanjuje vek trajanja proizvoda.
e Molimo drzite sledec¢e minimalne
udaljenosti:

¢ 100 cm od Sporeta na ugal;j ili naftu;

¢ 150 cm od Sporeta na struju i gas.
e Obezbedite slobodnu cirkulaciju Vazduha
oko aparata i drzite udaljenost kako je
prikazano na Slici 2.
e Stavite aparat na savr§eno ravno, suvo i
dobro provetravano mesto.
Montirajte dostavljene dodatke.

Elektri¢cno prikljucivanje

Va$ aparat je namenjen za rad na jednofaznom
naponu od 220-240V/50 Hz. Pre ukljucivanja
aparata, pazite da su parametri struje u Vasoj

Uputstva za upotrebu

kuci (napon, vrsta struje, frekvencija)
uskladeni s radnim parametrima aparata.

¢ Informacije o naponu struje i potrosnji energije
je data na oznaci koja se nalazi na zadnjok strani
frizidera.

¢ Elektroinstalacije moraju da budu
uskladene s pravnim zahtevima.

¢ Uzemljenje aparata je obavezno.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu prema licima, zivotinjama ili
predmetima do koje moze da dode zbog
nepridrzavanja odredenih uslova.

e Aparat ke opremljen strujnim kablom i
utikacem (evropski tip, oznacen s 10/16A) s
dvostrukim uzemljenim kontaktom zbog
bezbednosti. Ako utiCnica nije iste vrste kao
utikac, traZite od specijalizovanog elektriCara
da je zameni.

¢ Ne Koristite produzne kablove ili adaptere s
vide uticnica.

Upozorenje o vruéoj povrsini!
Bocni zidovi vaseg proizvoda opremljeni su
cevima za rashladno sredstvo za poboljSanje
sistema hladenja. Rashladno sredstvo sa
visokim temperaturama moze da protice kroz
ove oblasti, $to dovodi do vrucih povrSina na
bocnim zidovima. Ovo je normalno i ne
zahteva nikakvo servisiranje. Obratite paznju
dok dodirujete ove oblasti.

Isklju¢ivanje

Isklju€ivanje mora da bude moguce
izvlaCenjem utikacCa iz utiCnice ili pomocu
dvopolnog strujnog prekidaca koji se nalazi
pre uticnice.

Rad

Pre ukljuCivanja, o istite unutradnjost aparata
(pogledaijte glavu ,Ciséenje”).

Kad zavrsite ovu operaciju, ukljucite aparat u
struju, podesite taster termostata na srednji
polozaj. Zelene i crvene LED lampice na
signalnom bloku moraju da budu upaljene.
Ostavite aparat da radi otprilike 2 ¢asa pre
nego $to stavite hranu u njega.

Zamrzavanje sveze hrane je moguce posle 20
Casova rada.



Opis aparata
(Slika 1)

. Kvaka za vrata

. Vrata

. Kuciste lampe

. Baskets

. Tacna

. Kuciste brave

. Kutija termostata
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Rad zamrzivaca

Podesavanje temperature

Temperatura zamrzivaCa se podeSava
pomocu tastera koji je montiran na
termostatu (slika. 3) polozaj ,MAX” je najniza
temperatura.

Postignute temperature mogu da budu
razliCite prema uslovima upotrebe aparata,
kao Sto su: mesto na kojem se aparat nalazi,
temperatura okoline, u€estalost otvaranja
vrata, koli¢ina ispunjenosti frizidera vodom.
Polozaj tastera termostata ¢e se promeniti
prema tim faktorima. normalno, za
temperaturu okoline od otprilike 25°C,
termostat ¢e da bude podeSen na prose¢nom
polozaju.

Sistem za signalizaciju se nalazi na zadnjoj

delu zamrzivaca (Slika 4).

On ukljuCuje:

3. Taster za podeSavanje termostata —
podeSena je unutrasnja temperatura.

2. zelena dioda — pokazuje da se aparat
napaja elektricnom energijom.

3. crvena dioda — kvar — pali se ako je
temperatura zamrzivaca previsoka. Dioda
Ce da radi 15-45 minuta posle ukljucivanja
zamrzivaca, zatim mora da se iskljuci. Ako
dioda ostane ukljuCena za vreme rada, to
znaci da je doslo do kvara.

4. Narandzasta lampica — pokazuje rad
kompresora

Saveti za ¢uvanje hrane

Zamrzivac je namenjen cuvanju zamrznute
hrane duze vreme, kao i zamrzavanju sveze
hrane.

Uputstva za upotrebu

Jedan od glavnih elemenata za uspesno
zamrzavanje hrane je pakovanje.

Glavni uslovi koje pakovanje treba da ispuni
su slededi: da ne propusta vazduh, da bude
inertno prema spakovanoj hrani, da bude
otporno na te¢nost, mast, vodenu paru, mirise,
da moze da se pere.

Ti uslovi se ispunjavaju slede¢om vrstom
pakovanja: plasticni ili aluminijumski premaz,
plasticne i aluminijumske posude, ¢ase od
kartona premazanog voskom ili plasti¢ne ¢aSe.

Tec€nosti mogu da iscure iz namirnica koje su
stavljene u frizider bez ili sa oStecenom
folijom. Te€nosti koje cure mogu korodirati
metalne povrSine vaseg frizidera, deformisati
njegove plasticne povrsine i izgubiti higijenske
uslove (to dovodi do stvaranja mirisa i
bakterija). Zbog toga Cuvajte hranu potpuno
zatvorenu sa tipovima folije preporu¢enima u
korisniCkom priru€niku vaseg frizidera. Da
biste izbegli osteCenje zamrzivaca i njegovih
metalnih povrSina, Cuvajte kiselu hranu
(oguljeno voce, paradajze, agrume, itd.) i
slanu hranu (dimljeno meso, slanu ribu, slane
sireve, domaca jela, itd.) u posudamaili
folijama prikladnima za koriséenje u
zamrzivacu.

VAZNO!

- Za zamrzavanje sveze hrane molimo
upotrebljavajte dostavljene korpe u aparatu.
- Ne stavljajte preveliku koli€inu hrane u
frizider u isto vreme. Kvalitet hrane se najbolje
odrzava ako se $to brze zamrzne. Zbog toga
savetujemo da ne prelazite kapacitet aparata
koji je naveden na ,Product Fiche”.

- SvezZa hrana ne sme da dode u kontakt s
ve¢ zamrznutom hranom.

- Zamrznutu hrana koju ste kupili mozete da
stavite u zamrzivaC a da ne podeSavate
termostat.

Ako se datum zamrzavanja ne spominje na
pakovanju, molimo uzmite u obzir period od
maksimalno 3 meseca kao opste pravilo.

- Hrana, ¢ak i delimicno odmrznuta, ne sme
opet da se zamrzava, mora da se pojede
odmah ili skuva i onda zamrzne.

- Gazirana pi¢a ne smeju da se drze u
zamrzivacu.

- U sluc€aju nestanka struje, ne otvarajte vrata
aparata. To nece uticati na zamrznutu hranu
struje nema manje od 30 ¢asova.



Odmrzavanje aparata

e Savetujemo Vam da odmrznete zamrzivac
bar dva puta godisnje ili kad nivo leda bude
previSe debeo.

e Nakupljanje leda je normalna pojava.

e KoliCina i brzina nakupljanja leda zavisi o
uslovima okoline i uCestalosti otvaranja vrata.
e Savetujemo Vam da odmrznete aparat kad
je koli€ina zamrznute hrane najmanja.

e Pre odmrzavanja, podesite taster
termostata na viSi polozaj tako da hrana
zadrZi $to viSe hladnoce.

- IskljuCite aparat.

- lzvadite zamrznutu hranu, zamotajte je u
nekoliko listova papira i stavite ih u frizider ili
na hladno mesto.

Koriste se u system tray i stavi ga u zamrzivac
u pravcu dripping cev. Da opstruiraju utikac.
Vode koiji ¢e biti prikupljeni u realnom
vremenu.

Posle odmrzavanja leda i oticanja vode, m
olimo obriSite krpom ili sunderom i dobro o

susite. Za brzo topljenje ostavite vrata
otvorena.

Ne koristite metalne predmete za skidanje
leda.

Ne koristite fenove ili druge elektricne
aparate za grejanje za odmrzavanje.

Promena lampe za osvetljenje

Ako lampica pregori, iskljuCite aparat iz
elektricne mreze. Izvadite oblogu lampe.
Uverite se da je lampa pravilno zavrnuta.
Ponovo ukljuCite aparat. Ako se lampica i
dalje ne pali, zamenite je drugim modelom
E14-15V. Postavite zadnji deo obloge lampe
na njegovo mesto.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju nije
pogodna za domacdinsko osvetljenje. Namena
ove lampe je da pomogne korisniku da stavi
namirnice u frizider/zamrziva¢ na sigurno i
udoban nacin.

Lampe koriS¢ene u ovom uredaju moraju da
izdrze ekstremne fizi¢ke uslove, kao $to su
temperature ispod -20°C.

Uputstva za upotrebu

ZAMRZAVANJE SVEZE HRANE

Postavite svezu hranu za zamrzavanje blizu
bocnih zidova da biste obezbedili brzo
zamrzavanje i dalje od ve¢ zamrznute
hrane, ako je moguce.

Postavite dugme na Mak polozaj. Upali se
Zuta lampa. Sacekajte 24 sata. Pre nego Sto
stavite svezu hranu u zamrzivac, ne
zaboravite da promenite dugme u prethodni
polozaj.

Ne zamrzavaijte preveliku koli€inu u bilo
kom trenutku.

Kvalitet hrane se najbolje Cuva kada se
zamrzne do centra Sto je brze moguce.
Posebno vodite rauna da ne mesSate vec
zamrznutu hranu i svezu hranu.

Ciséenje unutrasnjosti

Pre nego Sto po¢nete da Cistite, iskljucite
aparat iz struje.

e Savetujemo da Cistite aparat kad ga
odmrznete.

« Cistite unutrasnjost mlakom vodom u koju
ste dodali malo neutralnog deterdzenta. Ne
koristite sapun, deterdzent, naftu ili aceton koji
mogu da ostave jak miris.

e ObriSite mokrim sunderom i osusite mekom
krpom.

e Za vreme te operacije, izbegnite viSak vode
da biste sprecili ulazak u termalnu izolaciju
aparata, $to moze da uzrokuje neprijatne
mirise.

o Nemojte da zaboravite da takode ocistite
zaptivac vrata, posebno ispod rebafra,
pomocu Ciste krpe.



CiScéenje spoljasnjeg dela

e Ocistite spoljasnji deo zamrzivaca pomocu
sundera natopljenog u toplu vodu sa
sapunicom, obriSite mekom krpom i osusite.
« Ciséenje spoljasnjeg dela sklopa za
hladenje (kompresor motora, kondenzator,
cevi za spajanje) se vrsi mekom Cetkom ili
usisivaCem. Za vreme ove operacije, pazite
da ne poremetite cevi ili otkacCite kablove.
Nemojte da koristite izgrizajuce ili
abrazivne materijale!

e Kad zavrsite s CiS¢enjem, vratite dodatke na
mesto i ukljucite aparat u struju.

Vodi¢ za pronalazenje
kvarova

Aparat ne radi.
e Struja je nestala.

e Utikac strujnog kabla nije umetnut u utiCnicu.

e Osigurac je pregoreo.

e Termostat je na polozaju ,,ISKLJUCENO*.
Temperature nisu dovoljno
niske(crvena dioda je ukljucena).

e Hrana spreCava zatvaranje vrata.

e Aparat nije pravilno postavljen.

e Aparat se nalazi preblizu izvoru toplote.

e Taster termostata nije na tatnom polozaju.
Preterano nakupljanje leda

e \/rata nisu zatvorena kako treba.

Sledec¢e nisu kvarovi

e Moguce krckanje i puvcketanje koje
dolazi iz aparata: cirkulacija sredstva za
hladenje u sistemu.

Uputstva za upotrebu

Buka za vreme rada

Da biste odrzali temperaturu na vrednosti koju
ste podesili, kompresor aparata se
povremeno ukljuCuje.

Buka koja moze da se Cuje u takvoj situaciji je
prirodna.

Ona se smanjuje ¢im aparat dostigne
temperaturu rada.

Zujanje proizvodi kompresor. Moze da bude
malo jaCe kad se kompresor ukljuci.

Buka vrenja i klokotanja koja dolazi od
rashladnog sredstva koje kola po cevima je
normalna buka kod rada.

Upozorenje!

Nikada nemojte sami da pokuSavate da
popravite aparat ili elektricne komponente.
Bilo kakav popravak od strane neovlas¢enog
lica je opasan za korisnika i moze da dovede
do prekida garancije.

Promena lampe za osvetljenje

Ako lampica pregori, iskljuCite aparat iz
elektricne mreze. Izvadite oblogu lampe.
Uverite se da je lampa pravilno zavrnuta.
Ponovo ukljuCite aparat. Ako se lampica i
dalje ne pali, zamenite je drugim modelom
E14-15V. Postavite zadnji deo obloge lampe
na njegovo mesto.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju nije
pogodna za domacinsko osvetljenje. Namena
ove lampe je da pomogne korisniku da stavi
namirnice u frizider/zamrziva€ na sigurno i
udoban nacin.

Lampe koriS¢ene u ovom uredaju moraju da
izdrze ekstremne fizi¢ke uslove, kao Sto su
temperature ispod -20°C.

54

Znak mmm na proizvodu ili pakovanju oznacava da proizvod ne sme da se tretira kao kucni
otpad. Umesto toga, treba da se preda u odgovarajuéem centru za reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomocCi¢ete u
spreCavanju mogucih negativnih posledica na sredinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave, Vasu tvrtku za
odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.




Uputstvo za upotrebu

Cestitamo na vasem izboru!

Skrinja zamrzivaé koji ste kupili je jedan u BEKO rangu
proizvoda i predstavlja harmoni¢no spajanje tehnike frizidera sa
estetskim izgledom. On ima novi i atraktivan dizajn i izraden je
prema evropskim i drzavnim standardima koji garantuju njegov
rad i sigurnosna svojstva. U isto vrijeme, koriSteni rashladni
medij, R600a, je pogodan za okoli$ i nema uticaja na ozonski
omotac.

Da biste na najbolji na€in koristili va$ frizider, savjetujemo vam
da pazljivo procitate informacije u ovom uputstvu za korisnika.

Savjet za recikliranje vaseg starog uredaja

Ako Ce vas novi uredaj koji ste kupili zamijeniti neki stari uredaj,
morate razmotriti nekoliko aspekata.

Stari uredaji nisu bezvrijedni otpad. Njihovo odlaganje, pored
zastite okoliSa, omogucava obnavljanje bitnih sirovina.

UCinite vas stari uredaj neupotrebljivim:

- iskljuCite aparat sa napajanja;

- uklonite napojni kabal (presjecite ga);

- uklonite eventualne brave na vratima da izbjegnete zatvaranje
djece unutra, dok se igraju, kao i dovodenje njihovih Zivota u
opasnost.

Rashladni uredaji sadrze izolirajuCe materijale i rashladne
medije koji zahtijevaju pravilno recikliranje.

Originalni rezervni dijelovi bice obezbijedeni za narednih 10
godina poCev od datuma kupovine proizvoda.

Aparat nije pogodan za upotrebu od strane osoba umanjenih fizickih, senzornih ili
mentalnih sposobnosti ili osoba ograniéenog iskustva i znanja, osim pod nadzorom i u
skladu sa uputama osobe zaduzene za njihovu sigurnost. Potrebno je paziti da se djeca ne
igraju sa uredajem.




Recikliranje ambalaze

UPOZORENJE!

Nemojte dopustiti djeci da se igraju sa
ambalazom ili njenim dijelovima. Postoji
rizik od gusenja dijelovima valovitog
kartona i plasticQnom/najlonskom folijom.

Da bi uredaj doSao do vas u ispravhom
stanju, on je zasticen prikladnim pakovanjem.
Svi materijali koriSteni na pakovanju su
kompatibilni sa okoliSem i mogu se reciklirati.
Molimo vas pomozite nam da recikliramo
ambalazu dok Stitimo okolis!

VAZNO!

Prije pustanja uredaja u rad, pazljivo i u
poptpunosti procitajte ova uputstva. Ona
sadrze vazne informacije koje se ti¢u
postavljanja, upotrebe i odrzavanja uredaja.
Proizvodac je osloboden bilo kakve
odgovornosti ukoliko se informacije u ovom
dokumentu ne slijede. Cuvajte ova uputstva
na sigurnom mjestu kako biste ih mogli lako
dosegnuti u slu€aju potrebe. Ona takode
mogu biti korisne naknadno od strane drugog
korisnika.

PAZNJA!

Ovaj uredaj se mora koristiti samo u svrhe
za koje je namijenjen, (kuéna upotreba), u
pogodnim podruéjima, daleko od kise,
vlage ili drugih vremenskih uslova.

Upute za transport

Uredaj se mora transportovati, koliko god je to
moguce, samo u uspravnom polozaju.
Pakovanje mora biti u savrSenom stanju za
vrijeme pakovanja.

Ako se uredaj za vrijeme transporta satvi u
horiznotalan polozZaj (samo u skladu sa
oznakama na pakovanju), preporucuje se da
se, prije pustanja u rad, uredaj ostavi da
odmara 4 sati kako bi se omogucilo slegnulo
kruzenje medija.

Na pridrzavanje ovih uputstava moze
uzrokovati kvar kompresora motora i
ponisStavanje njegove garancije.

Uputstvo za upotrebu

Upozorenja i opsti savjet

e Nemojte ukljuCivati uredaj u uti€nicu ako ste
primjetili kvar.

e Popravak moraju izvoditi samo
kvalifikovane osobe.

e U sljedecim situacijama molimo vas
iskljucite uredaj iz elektro mreze:

- kada u potpunosti odmrzavate uredaj;

- kada Cistite uredaj.

Da iskljucite uredaj iz uti€nice, povucite za
utikac, a ne za kabal!

e Osigurajte minimum prostora izmedu
uredaja i zida naspram kojeg je postavljen.

e Nemojte se penjati na ureda.

e Ne dopustite djeci da se igraju, niti da se
skrivaju u uredaju.

o Nikada nemoijte koristiti elektricne uredaje
unutar zamrzivaCa da odmrzavate.

o Nemojte koristiti uredaj u blizini uredaja za
grijanje, Stednjaka, ili drugih izvora topline ili
vatre.

e Nemojte ostavljati vrata zamrzivaca
otvorenim duze nego je potrebno da stavite ili
izvadite hranu.

e Ne ostavljate namirnice u aparat ako nije
ukljucen.

e Ne ostavljajte proizvode koji sadrze
zapaljive ili eksplozivne plinove.

e Nemojte drzati pjenuSava/gazirana pica
(dus, mineralnu vodu, Sampanjac itd.) u
zamrzivacu: flaSa moze eksplodirati! Nemojte
zamrzavati pi¢a u plasti¢nim flaSama.

o Nemojte jesti ledene kocke ili sladoled
odmah nakon $to ih izvadite iz zamrzivaca jer
oni mogu izazvati "opekline od smrzavanja".
e Nikada ne dodirujte metalne dijelove ili
smrznutu hranu mokrim rukama jer se vase
ruke mogu brzo zalijepiti za veoma hladne
povrsine.

e Radi zastite uredaja za vrijeme skladiStenja
i transporta, on je obezbijeden umetcima
izmedu vrata i kabineta (s prednje i straznje
strane). Ove umetke treba ukloniti prije
pustanja uredaja u rad.



e Prekomjerni talog leda na okviru i korpama
bi trebalo uklanjati redovno pomocu plasticne
strugalice koja je isporuc¢ena. Nemojte Kkoristiti
nikakve metalne dijelove da uklanjate led.
Pristustvo tih naslaga leda onemogucéava
pravilno zatvaranje vrata.

e Ako ne Koristite vas uredaj nekoliko dana,
iskljuCivanje uredaja nije preporucljivo.
Ukoliko uredaj ne koristite na duzi period,
molimo da se pridrzavate sljedeceqg:

- iskopCajte aparat;

- ispraznite zamrzivac;

- odmrznite ga i oCistite;

- ostavite vrata otvorena da biste izbjegli
stvaranje nerpijatnih mirisa.

o Ako je napojni kabal ostecen, mora se
zamijeniti od strane proizvodaca, njegovog
servisnog zastupnika ili osobe sli¢nih
kvalifikacija da biste izbjegli opasnost.

o Ako vas uredaj ima bravu, drzite je
zaklju€anom i ostavite klju¢ na sigurno mjesto,
van dohvata djece. Ako odlazete neki uredaj
sa bravom, osigurajte da je brava stavljena
van funkcije. To je vrlo vazno kako bi se
izbjeglo da djeca budu zatvorena unutra, $to
moze prouzrokovati gubitak njihovog Zivota.

Postavljanje

Ovaj uredaj je dizajniran da radi u ambijentu
gdje je temperatura izmedu -15°C i +43°C.
Ako je temperatura u okolini via od +43°C,
temperautra unutar uredaja se mozZe povecati.
Postavite uredaj dalje od bilo kojeg izvora
topline i vatre. Postavljanje uredaja u toplu
prostoriju, direktna izlozenost suncevim
zrakama ili u blizina izvora topline (grijalice,
Stednjaci, pecnice) ¢e povecati potroSnju
energije i skratiti vijek trajanja proizvoda.
¢ Molimo da se pridrzavata sljedecih
minimalnih udaljenosti:

¢ 100 cm od peci na ugalj ili naftu;

¢ 150 cm od elektricnih i plinskih Stednjaka.
e Osigurajte slobodnu cirkulaciju zraka oko
uredaja, postujuéi udaljenosti prikazane u
stavci 2.

Uputstvo za upotrebu

¢ Postavite uredaj na savrSeno ravno, suho i
dobro ventilirano mjesto.
Montirajte isporuc¢enu dodatnu opremu.

Elektricne veze

Vas uredaj je namijenjen za rad pri
monofaznom naponu od 220-240V/50 Hz.
Prije ukljuCivanja uredaja, molimo vas uvijerite
se da su parametri elektricne mreze u vasoj
kuci (napon, struja, frekvencija) u skladu sa
radnim parametrima uredaja.

¢ Informacije vezane za napon napajanja i
apsorbovanu snagu date su na etiketi sa
oznakama koja se nalazi na straznjoj strani
zamrzivca.

¢ Elektricna instalacija mora biti u skladu sa
zakonskim potrebama.

¢ Uzemljenje uredaja je obavezno.
Proizvodac€ ne snosi nikakvu odgovornost
za bilo kakvu povredu/oste¢enje osoba,
zivotinja ili dobara koje moze biti
prouzrokovano propustom i
nepostivanjem specificiranih uslova.

e Uredaj je isporucen sa napojnim kablom i
utikacem (evropski tip, oznaka 10/16A) s
dvostrukim kontaktom za uzemljenje radi
sigurnosti. Ukoliko uti¢nica nije istog tipa kao
utikac, obratite se kvalifikovanom elektri¢aru
radi izmjene.

o Nemojte koristiti produzetke ili viSestruke
adaptere.

Upozorenje o vruéoj povrsini!
Bocne stijenke vasSeg proizvoda opremljene
su cijevima za rashladno sredstvo kako bi se
poboljSao sistem hladenja. Rashladno
sredstvo sa visokim temperaturama moze
teéi kroz ove oblasti, Sto rezultira vruéim
povrSinama na bo¢nim zidovima. Ovo je
normalno i nije potrebno nikakvo servisiranje.
Obratite paznju dok dodirujete ova podrucja.



Isklju¢ivanje

Isklju€ivanje mora biti moguée vadenjem
utikaCa iz uti¢nice ili pomoc¢u dvopolne
sklopke postavljene prije uti¢nice.

Rad

Prije pustanja u rad, oCistite unutrasnjost
uredaja (vidi poglavlje "Ciséenje").

Nakon dovrSavanja operacije €iS¢enja molimo
vas ukljucite uredaj u uti¢nicu, podesite tipku
termostata u srednji polozaj. Zeleni i crveni
LED u bloku signaliziranja moraju svijetliti.
Ostavite uredaj da radi oko 2 sata bez
stavljanja namirnica u njega.

Zamrzavanje svjeze hrane je moguce nakon
minimalno 20 sati rada.

Opis aparata
(Stavka. 1)

. Kvaka vrata

. Vrata

. Kuciste lampe

. Korpe

. Tacna

. Kuciste zaklju€avanja
. Kutija termostata

NOoO A WN -

Rad zamrzivaca
Podesavanje temperature

Temperatura zamrzivaca se podesava
pomocu tipke montirane na termostatu

(stavka. 3, polozaj "MAX" znaci najniza
temperatura.

Temperature koje se postignu mogu varirati u
skladu sa uslovima upotrebe uredaja, kao sto
su: mjesto uredaja, temperatura okoline,
uCestalost otvaranja vrata, mjera punjenja
zamrzivaCa hranom. PolozZaj tipke termostata
Ce se promijeniti u skladu sa ovim faktorima.
Obi¢no, za temperaturu okoline od otprilike 25

0C, termostat ¢e biti podegen u sredniji P0I0Zaj.

Sistem signaliziranja je smjesten na zadnjoj
strani zamzivaca (Stavka 4).
To ukljuéuje:

1. Tipku za podeSavanje termostata -
unutradnja temperatura je podeSena.

2. Zeleni LED indikator - pokazuje da se
uredaj snabdijeva elektricnom energijom.

3. Crveni LED — ostecenje — svijetli ukoliko je
temperatura zamrzivaCa previsoka. LED ce
raditi 15-45 minuta nakon pustanja
zamrzivacCa u rad, zatim se mora ugasiti.
Ako LED nastavi tokom rada, to znaci da
se pojavio kvar.

4 NarandZzasti LED indikator — pokazuje rad

kompresora



Savjet za konzerviranje hrane

Zamrzivac€ je namijenjen da odrzava
zamrznutu hranu na duze vrijeme, kao i da
zamrzava svjezu hranu.

Jedan od glavnih elemenata za uspjesno
zamrzavanje hrane je pakovanje.

Glavni uslovi koje pakovanje mora ispunjavati
su sljedeci: da bude hermeticki zatvoreno, da
bude inertno prema pakovanoj hrane, da bude
otporno na niske temperature, da bude
otporno na te¢nosti, masnoce, isparavanje
vode, mirise, da ga je moguce prati.

Ove uslove ispunjavaju sljedece vrste
pakovanja: plasti¢na/najlonska ili aluminijska
folija, plasti¢ne i aluminijske posude, papirne
Case ili plasticne ¢ase premazane voskom.

Tecnosti mogu iscuriti iz namirnica koje su
stavljene u frizider bez umotavanja ili s
oStecenim omotom. TecCnosti koje cure mogu
korodirati metalne povrsine vaseg frizidera,
deformisati njegove plasti¢ne povrsine i izgubiti
higijenske uslove (Sto dovodi do stvaranja
mirisa i bakterija). Zato Cuvajte hranu potpuno
zatvorenu s tipovima folije preporu¢enima u
korisniCkom priru€niku vaseg frizidera. Da biste
izbjegli oste¢enje zamrzivaca i njegovih
metalnih povrSina, Cuvajte kiselu hranu
(oguljeno voce, paradajze, agrume, itd.) i slanu
hranu (dimljeno meso, slanu ribu, slane sireve,
domaca jela, itd.) u posudama ili foljama
prikladnima za upotrebu u zamrzivacu.

VAZNO!

-Za zamrzavanje svjeze hrane molimo
vaskoristite isporu¢ene korpe uredaja.
-Nemojte stavljati u zamrzivac prevelikekoli€ine
hrane istovremeno. Kvalitet hrane senajbolje
oCuva ukoliko se ona duboko zamrznesto je
brze moguce. Stoga se preporucuje dane
premasujete kapacitet zamrzavanja uredajakoji
je specificiran u "Product Fiche".

-Svjeza hrana ne smije doc¢i u dodir sa
hranomkoja je ve¢ zamrznuta.

-Zamrznuta hrana koju ste kupili mozZe sestaviti
u zamrzivac€ bez potrebe zapodeSavanjem
termostata.

-Ako datum zamrzavanja nije naveden
napakovanju, molimo vas uzmite u obzir
periodod max. 3 mjeseca, kao neki opsti vodic.
-Hrana, ¢ak i djelimi¢no zamrznuta, ne moze
biti zamrznuta ponovo, mora se odmah

Uputstvo za upotrebu

konzumirati ili skuhati i onda ponovo
zamrznuti.

-Gazirana i pjenusava pi¢a se ne mogu drzati
u zamrzivacu.

-U sluc€aju pada napona, nemojte otvarativrata
uredaja. Na zamrznutu hranu ne bitrebalo biti

uticaja ako pad napona traje manjeod 30 sati.

ZAMRZAVANJE SVJEZE HRANE

SvjeZu hranu za zamrzavanje stavite blizu
bocnih zidova kako biste osigurali brzo
zamrzavanje i dalje od ve¢ zamrznute hrane,
ako je moguce.

Postavite dugme na Max polozaj. Upali se
Zuta lampica. Sacekajte 24 sata. Prije
stavljanja svjeze hrane u zamrziva¢ ne
zaboravite da vratite dugme u prethodni
polozaj.

Ni u jednom trenutku nemojte zamrzavati
preveliku koli¢inu.

Kvaliteta hrane se najbolje oCuva kada se
zamrzne do centra $to je brze moguce.
Posebno pazite da ne mijeSate ve¢ smrznutu
hranu i svjezu hranu.

Odmrzavanje aparata

® Preporucujemo vam da odmrznete
zamrziva¢ najmanje dva puta godisnje ili kada
su naslage leda prevelike debljine.

e Naslaga leda je normalna pojava.

e Koli€ina i brzina stvaranja leda ovisi o
uslovima okoline i o u€estalosti otvaranja
vrata.

® Preporucujemo vam da odmrznete ureda;j
pri najmanjoj koli€ini zamrznute hrane.

e Prije zamrzavanja, podesite tipku
termostata u visi polozaj tako da namirnice
pohranjuju vise hladnoce.

- Iskljucite uredaj iz utiCnice.

- Izvadite zamrznutu hranu, umotajte je u
nekoliko slojeva papira i stavite je u frizider ili
na hladno mjesto.

Koristite posluzavnik i stavio ga pod
zamrzivaC u pravcu cijevi kaplje. 1zvadite
utika€ opstrukciju. Voda koja rezultati e se
prikupljati u leziste.



Nakon otapanja leda i isticanja vode, molimo
vas obriSite krpom ili spuzvom, a zatim dobro
posusite.

Za brzo otapanje molimo vas ostavite vrata
otvorena.

Nemojte koristiti oStre metalne predmete
da uklanjate led.

Nemojte koristiti fenove za kosu ili druge
elektri€éne uredaje za zagrijavanje da biste
odmrzavali.

Ciséenje unutrasnjosti

Prije CiSCenja, iskljuCite uredaj iz elektricne
mreze.

e Preporudljivo je da oCistite uredaj kada ga
odmrzavate.

e Operite unutradnjost mlakom vodom u koju
Cete dodati malo neutralnog deterdzZenta.
Nemoijte koristiti sapun, deterdzent, benzin ili
aceton koji mogu ostaviti jake mirise.

e ObriSite mokrom spuzvom i posusite
mekanom krpom.

Za vrijeme ovih radnji, izbjegavajte previse
vode, kako biste sprijecili njeno prodiranje u
termalnu izolaciju uredaja, Sto bi uzrokovalo
neprijatne mirise.

Ne zaboravite o istiti takode zaptivaC na
vratima, narocito ispod izbo€ina, pomocu Ciste
krpe.

Mijenjanje lampice za osvjetljenje

Ako lampica pregori, iskljucite aparat iz
elektricne mreze. lzvadite oblogu lampe.
Provijerite je li lampa pravilno zavrnuta.
Ponovo ukljuCite aparat. Ako se lampica i dalje
ne pali, zamijenite je drugim modelom E14-
15W. Postavite straznji dio obloge lampe na
njegovo mjesto.

Lampa (e) koji se koristi u ovom uredaju nije
prikladna za kuéno osvijetljenje. Cilj ove lampe
je da pomogne korisniku da postavi hranu u
hladnjak/zamrziva¢ na siguran i ugodan
nacin.Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fiziCke uslove kao
Sto su temperature ispod -20°C.

Uputstvo za upotrebu

CisSéenje spoljasnosti

o Ocistite spoljasnost zamrziva¢a pomocu
spuzve umocene u sapunastu toplu vodu,
prebriSite mekanom krpom i posusite.

« Ciséenje spoljasnjeg dijela rashladnog
kruzenja (kompresor motora, kondenzator,
prikljune cijevi) moze se uraditi mekanom
Cetkom ili pomocu usisivaca. Molimo da
tokom ovog postupka vodite raCuna da ne
iskrivljujete prikljucne cijevi ili da ne odvajate
kablove.

Nemojte koristiti materijale za ¢iS¢enje ili
abrazivne materijale!

¢ Nakon $to zavrsite CiS¢enje, vratite dodatke
na svoje mjesto i ukljucite uredaj u utiCnicu.

Vodié za otkrivanje greSaka

Aparat ne radi.

e Desio se pad napona.

e Utika€ napojnog kabla nije prikljucen u
utiCnicu na odgovarajuci nacin.

e Osigurac je pregorio.

e Termostat je u polozaju ,,ISKLJ.” (,,OFF”).

Temperature nisu dovoljno niske(crveni
LED je uklj.).

e Hrana sprjeCava zatvaranje vrata.

e Uredaj nije pravilno postavijen.

e Uredaj je postavljen preblizu izvoru topline.
e Tipka termostata nije u ispravnom polozaju.

Prekomjerno stvaranje leda
e \/rata nisu ispravno zatvorena.

Sljedecée nije greska

e Moguci tragovi ili pukotine koji se javljaju na
proizvodu: cirkulacija rashladnog medija u
sistemu.



Buka za vrijeme rada Buka u vidu klju€anja i Zzuborenja koja dolazi
od kruzenja rashladnog medija u cijevima
uredaja, normalna je buka tokom rada.

Da bi se temperatura odrzavala na
vrijednostima koje ste vi podesili, kompresor u
uredaju se ukljucCuje periodi¢no.

Upozorenje !
Buka koja se moze Cuti u takvoj situaciji je Nikada ne pokus$avajte sami popravljati uredaj
normalna pojava. ili njegove elektricne komponente. Bilo koji
Ona se smanijuje ¢im uredaj dosegne radnu popravak nacinjen od strane neovlastene
temperaturu. osobe je opasan za korisnika i moze rezultirati
Brujanje proizvodi kompresor. To moze ponistavanjem garancije.
postati malo jaCe kada se kompresor
ukljucuje.

Simbol mmm na proizvodu ili pakovanju pokazuje da se ovaj proizvod ne moze tretirati kao
otpad iz domacinstva. Potrebno ga je odloziti na definirano mjesto radi recikliranja
elektricne i elektronske opreme. Kada se pobrinete da se proizvod odlozi na pravilan
nacin, pomoci Cete sprjeCavanje potencijalno negativnih posljedica po Zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi, do kojih bi inaCe doslo nepravilnim odlaganjem proizvoda. Za viSe detaljnih
informacija o recikliranju ovog proizvoda, molimo kontaktirajte lokalni gradski ured, sluzbu
za odlaganje kabastog otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.




Instrucciones de uso

iEnhorabuena por su eleccion!

El congelador de arcon que ha adquirido pertenece a la
gama de productos BEKO y representa una armoniosa
conjuncion de técnica de refrigeracion y aspecto estético.
Posee un nuevo y atractivo disefio y se ha construido segun los
estandares europeos y nacionales que garantizan sus
caracteristicas de funcionamiento y seguridad. Al mismo
tiempo, el refrigerante utilizado, R600a, es respetuoso con el
medio ambiente y no afecta a la capa de ozono.

Con el fin de sacar el mejor partido de su congelador,
aconsejamos leer detenidamente la informacién de estas
instrucciones del usuario.

Consejos para reciclar el antiguo aparato

Si el aparato que se acaba de adquirir sustituye a un
electrodoméstico antiguo, se deben tener en cuenta algunos
aspectos.

Los electrodomésticos antiguos no son chatarra sin valor. Su
eliminacién, al tiempo de preservar el medio ambiente, permite
la recuperacion de importantes materias primas.

Inutilizar el antiguo electrodoméstico de esta forma:

- desconectar el aparato del suministro eléctrico;

- quitar el cable de suministro eléctrico (cortarlo);

- quitar las posibles cerraduras de la puerta, para evitar el
bloqueo de nifios en su interior mientras juegan, algo que
puede poner en peligro sus vidas.

Los aparatos de refrigeracién contienen materiales aislantes y
refrigerantes que requieren un reciclado adecuado.

Se proporcionaran piezas de recambio originales durante 10
afnos, después de la fecha de compra del producto.

[i] INFORMACION
La informacion del modelo, tal como esta almacenada en la

- ENERG 7 % bgsg de datog dg progluctos, puede ser congultada enla

pagina web siguiente introduciendo el identificador del
SUPPLIER'S NAME mopeL penTIFIER — (*) | Modelo (*) que se encuentra en la etiqueta de clasificacion

_ ﬂ energética.

https://eprel.ec.europa.eu/

Este aparato no ha sido disefiado para ser usado por personas con discapacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales; tampoco para personas sin experiencia o conocimiento del
aparato, a no ser que estén supervisadas o instruidas por alguien responsable de su
seguridad.

Los nifios deben de estar controlados para que no jueguen con el aparato.




Reciclado del embalaje

ADVERTENCIA

No deje que los nifios jueguen con el
embalaje o con alguna parte del mismo.
Existe el riesgo de asfixia con las partes
del carton ondulado y con la pelicula de
plastico.

Para que llegue a usted en buenas
condiciones, el aparato se ha protegido con
un embalaje apropiado. Todos los materiales
del embalaje son compatibles con el medio
ambiente y son reciclables. Por favor,
ayudenos a reciclar el embalaje al tiempo que
se protege el medio ambiente.

IMPORTANTE:

Antes de poner en marcha el
electrodomeéstico, leer detenidamente estas
instrucciones en su totalidad. Contienen
informacion importante relativa a la
instalacion, uso y mantenimiento del aparato.
El fabricante no asume ninguna
responsabilidad si no se cumplen las
instrucciones de este documento. Guarde las
instrucciones en un lugar seguro para tenerlas
a mano en caso de necesidad. Pueden
resultarles utiles a los usuarios posteriores.

JATENCION!

Este electrodoméstico s6lo debe usarse
para su finalidad prevista (uso doméstico),
en zonas apropiadas, lejos de la lluvia, la
humedad o cualquier otro fenémeno
meteoroldgico.

Instrucciones de transporte

En la medida de lo posible, el aparato se debe
transportar solamente en posicién vertical.
Durante el transporte el embalaje debe estar
en perfectas condiciones.

Si durante el transporte el electrodoméstico
se colocé en posicidon horizontal (solamente
segun las marcas del embalaje), se aconseja
que, antes de poner el electrodoméstico en
funcionamiento, se deje sin actividad durante
4 horas, con el fin de permitir la estabilizacion
del circuito refrigerante.

Si no se cumplen estas instrucciones, se
puede provocar la averia del compresor del
motor y la cancelacion de su garantia.

Instrucciones de uso

Advertencias y consejos
generales

® No enchufar el aparato si se advierte un
fallo.

® |_as reparaciones so6lo deben hacerse por
personal cualificado.

® En las siguientes situaciones desenchufar el
aparato de la red eléctrica:

- al deshelar completamente el aparato;

- al limpiar el aparato.

Para desenchufar el electrodoméstico,
tirar del enchufe, no del cable.

e Asegurarse de que existe el minimo
espacio entre el aparato y la pared frente a la
que esta colocado.

e No subirse encima del aparato.

e No dejar que los nifios jueguen o se
escondan dentro del aparato.

e No utilizar nunca aparatos eléctricos dentro
del congelador para deshelar.

e No utilizar el electrodomeéstico cerca de
aparatos de calefaccion, cocinas o cualquier
otra fuente de calor y fuego.

e No dejar abierta la puerta del congelador
mas de lo necesario para meter o sacar los
alimentos.

® No dejar los alimentos en el
electrodoméstico si no esta en
funcionamiento.

e No tener dentro productos que contengan
gases inflamables o explosivos.

e No tener en el congelador bebidas
gaseosas (zumos, agua mineral, champan,
etc.): jla botella puede explotar! No congelar
bebidas en botellas de plastico.

e No tomar cubitos de hielo o helado
inmediatamente después de haberlos sacado
del congelador, porque pueden provocar
"quemaduras" en los labios.

e No tocar nunca las partes metalicas frias o
la comida congelada con las manos
humedas, porque sus manos se pueden
congelar rapidamente en las superficies muy
frias.

e Para proteger la aplicacion durante su
almacenamiento o traslado, se provee con
separadores entre la puerta y el gabinete (en
la parte frontal y trasera). Estos separadores
se eliminaran antes de poner la aplicacién en
funcionamiento.



e Si existe una capa excesiva de hielo,
eliminarla regularmente con el rascador de
plastico incluido. No utilizar objetos metalicos
afilados para quitar el hielo.

La presencia de esta acumulacion de hielo
evita que la puerta cierre correctamente.

® Sino se usa el electrodoméstico durante
algunos dias no es aconsejable apagarlo. Si
no se usa durante un periodo prolongado,
proceda de la siguiente manera:

- desenchufar el aparato;

- vaciar el congelador;

- deshelarlo y limpiarlo;

- dejar la puerta abierta para evitar la
formacion de olores desagradables.

e Si el cable de alimentacién estuviera
dafado, el fabricante, el servicio de atencion
al cliente o una persona cualificada deberan
sustituirlo para evitar peligros.

e Si el electrodoméstico tiene un dispositivo
de bloqueo, manténgalo trabado y mantenga
la llave fuera del alcance de los nifios. Al
deshacerse de un electrodoméstico con
bloqueo, compruebe que este dispositivo esté
fuera de servicio. Esto es de suma
importancia para evitar que un nifio quede
atrapado en su interior, lo que le podria
causar la muerte.

Instalacion

Este electrodoméstico ha sido disefiado para
funcionar a una temperatura ambiente entre
-159C y +43°C. Si la temperatura ambiente es
superior a +43°C, la temp. dentro del
electrodoméstico puede aumentar.
Instalar el aparato lejos de cualquier fuente de
calor y fuego. La colocacién en una
habitacion caliente, la exposicion directa a los
rayos solares o cerca de una fuente de calor
(calefacciones, cocinas, hornos), aumentaran
el consumo de potencia y acortaran la vida
del producto.
e Observar las siguientes distancias minimas:
¢ 100 cm desde las cocinas que funcionen
con carbon o petréleo;
¢ 150 cm desde las cocinas eléctricas y de
gas.

e Garantizar la libre circulacion del aire
alrededor del aparato, observando las
distancias mostradas en el Elemento 2.

Instrucciones de uso

e Colocar el electrodomeéstico en un lugar
perfectamente nivelado, seco y ventilado.
Instalar los accesorios suministrados.

Conexiones eléctricas

Este electrodoméstico esta disefiado para
funcionar a una tension monofasica de 220-240
V/50 Hz. Antes de enchufar el aparato,
comprobar que los parametros de la red de la
casa (voltaje, tipo de corriente, frecuencia)
cumplen los parametros de funcionamiento del
aparato.

¢ La informacion relativa al voltaje de
alimentacioén y la potencia absorbida se indica en
la placa de datos técnicos situada en la parte
posterior del refrigerador.

¢ La instalacion eléctrica debe cumplir los
requisitos contemplados en las leyes.

e Latoma de tierra del electrodoméstico es
obligatoria. El fabricante no asume
ninguna responsabilidad de ningln dafio a
personas, animales o bienes que pueda
surgir del incumplimiento de las
condiciones especificadas.

¢ El aparato esta provisto de un cable de
alimentacion y un enchufe (tipo europeo,
marcado 10/16A) con contacto de doble toma
de tierra para mayor seguridad. Si la toma de
corriente no es del mismo tipo que el enchufe,
hay que pedirle a un electricista especializado
que la cambie.

e No utilizar piezas de extension o
adaptadores multiples.

jAdvertencia de superficie caliente!
Las paredes laterales de su producto estan
equipadas con tuberias de refrigerante para
mejorar el sistema de enfriamiento. El
refrigerante con altas temperaturas puede fluir
a través de estas areas, lo que resulta en
superficies calientes en las paredes laterales.
Esto es normal y no necesita ningun servicio.
Preste atencion al tocar estas areas.

Desconexion

La desconexidon debe ser posible sacando el
enchufe de la toma de corriente o por medio
de un conmutador bipolar de red situado
antes de la toma de corriente.



Funcionamiento

Antes de poner en funcionamiento el
electrodoméstico, limpiar el interior (véase el
capitulo ("Limpieza").

Al terminar esta operacién, enchufe el aparato
y coloque el botén del termostato en una
posicion intermedia. Los indicadores
luminosos de color verde y rojo situados en el
bloque de sefalizacion deberan encenderse.
Dejar el aparato funcionando durante unas 2
horas sin colocar alimentos en su interior.

La congelacion de los alimentos frescos es
posible después de un minimo de 20 horas de
funcionamiento.

Descripcién del electrodoméstico
(Elemento 1)

Asa de la puerta

Puerta

Alojamiento de la lampara

Cestas

Bandeja

Alojamiento del sistema de bloqueo
Caja del termostato

NooasrwNh =

Funcionamiento del congelador

Ajuste de la temperatura

La temperatura del congelador se ajusta m
ediante un mando ubicado en el termostato
(elemento n° 3), siendo la posicion "MAX" la
de menor temperatura.

Las temperaturas obtenidas pueden variar de
acuerdo con las condiciones de uso del
electrodoméstico, tales como: colocacion del
aparato, temperatura ambiente, frecuencia
con que se abra la puerta, cantidad de
alimentos que hay en el congelador. La
posicion del mando del termostato cambiara
segun estos factores. Normalmente, para una
temperatura ambiente de aproximadamente
32°C, el termostato estara ajustado en una
posicion intermedia.

Instrucciones de uso

El sistema de sefializacion esta situado en
el lado delantero del congelador (Elemento
4). Incluye:

1. Mando de ajuste del termostato — para
ajustar la temperatura interior.

2. LED verde — indica que el aparato recibe
suministro de energia.

3. LED rojo — defectos — se ilumina si la
temperatura del congelador es demasiado
alta. EI LED se iluminara durante 15-45
minutos después de poner el aparato en
funcionamiento; a continuacion, se debe
apagar. Si el LED se apaga durante el
funcionamiento, significa que se ha
producido algun problema.

4. LED de funcion de congelacion de Orange-
muestra el compresor funcionando

Consejos para la
conservacion de alimentos

El congelador esta destinado a conservar la
comida congelada durante un tiempo
prolongado, asi como a congelar alimentos
frescos.

Uno de los elementos esenciales para una
congelacion satisfactoria de los alimentos es
el envase.

Las condiciones principales que debe cumplir
el envase son las siguientes: que sea
hermético, que sea inerte hacia los alimentos
envasados, que resista bajas temperaturas,
que sea estanco a liquidos, grasa, vapores de
agua, olores, que se pueda lavar.

Estas condiciones las cumplen los siguientes
tipos de envases: pelicula de plastico o
aluminio, recipientes de plastico y aluminio,
vasos de cartén parafinado o vasos de
plastico.

Los alimentos que se introducen en el
congelador sin envolver o con un envoltorio
deteriorado pueden dejar escapar liquidos.
Las fugas de liquidos pueden corroer las
superficies metalicas de tu congelador,
deformar sus superficies de plastico y perder
sus condiciones higiénicas (lo que provoca la
formacion de olores y bacterias). Por lo tanto,
guarde la comida completamente sellada con
envoltorios recomendados en el manual de
usuario de su congelador.



Para evitar dafar el congelador y sus
superficies metalicas, guarde los alimentos
acidos (fruta pelada, tomates, citricos, etc.) y
salados (carne ahumada, pescado salado,
quesos salados, platos caseros, etc.) en
recipientes o envoltorios adecuados para su
uso en el congelador.

IMPORTANTE:

- Para congelar alimentos frescos, emplee las
cestas provistas con el aparato.

- No colocar en el congelador una cantidad
demasiado grande de alimentos a la vez. La
calidad de los alimentos se conserva mejor si
se congelan a fondo lo mas rapidamente
posible. Esta es la razén por la que es
aconsejable no sobrepasar la capacidad de
congelacion del aparato, que se especifica en
"Ficha de Producto".

- Los alimentos frescos no deben entrar en
contacto con los alimentos ya congelados.

- Los alimentos congelados que se hayan

comprado se pueden colocar en el congelador
sin tener que ajustar el termostato.

- Si la fecha de congelacion no se indica en el
envase, hay que tener en cuenta un periodo
de 3 meses como maximo, como norma
general.

- Los alimentos, incluso parcialmente
deshelados, no se pueden congelar de nuevo;
se deben consumir inmediatamente o
cocinarse y después volverse a congelar.

- Las bebidas gaseosas no se guardaran en el
congelador.

- En caso de una interrupcion de la corriente
eléctrica, no abrir la puerta del
electrodoméstico. Los alimentos congelados
no se veran afectados si la averia dura menos

de 30 horas.
CONGELAR ALIMENTOS FRESCOS

Coloque los alimentos frescos que vaya a
congelar cerca de las paredes laterales para
garantizar una congelacion rapida y, si es
posible, lejos de los alimentos ya
congelados.

Coloque la perilla en la posicion Max. La
lampara amarilla se enciende. Espere 24
horas. Antes de colocar los alimentos frescos
en el congelador, no olvide cambiar el

Instrucciones de uso

mando a la posicién anterior.

No congele una cantidad demasiado
grande a la vez.

La calidad de los alimentos se conserva
mejor cuando se congelan hasta el centro
lo mas rapido posible.

Tenga especial cuidado de no mezclar
alimentos ya congelados con alimentos
frescos.

Deshielo del aparato

e Aconsejamos que se deshiele el congelador
al menos dos veces al afio o cuando la capa
de hielo tenga un grosor excesivo.

e La acumulacion de hielo es un fenomeno
normal.

e La cantidad y rapidez de la acumulacion de
hielo depende de las condiciones ambientales
y de la frecuencia con que se abra la puerta.
e Aconsejamos deshelar el aparato cuando la
cantidad de alimentos congelados sea la
menor.

e Antes de deshelar, ajustar el mando del
termostato a una posicion superior, para que
los alimentos se conserven mas frios.

- Desenchufar el aparato;

- Sacar los alimentos congelados, envolverlos
en varias hojas de papel y colocarlos en el
refrigerador o en un lugar fresco.

Tome el panel separador y coléquelo bajo el
congelador en el sentido del tubo de goteo.
Retire el tapdn. El agua resultante sera
recogida en una bandeja especial (panel
separador). Una vez derretido el hielo y
escurrida el agua, limpie con un pafio o
esponja y luego seque bien.

Si desea acelerar el descongelamiento, deje
abierta la puerta.

No utilizar objetos metélicos afilados para
quitar el hielo.

No usar secadores de pelo o cualquier
otro aparato de calentamiento para
deshelar.



Limpieza del interior

Antes de iniciar la limpieza, desenchufar el

aparato de la red.

¢ Es aconsejable limpiar el electrodomeéstico
cuando se deshiele.

e Limpiar el interior con agua tibia, a la que se
afadira algo de detergente neutro. No usar
jabén, detergente, gasolina o acetona, que
pueden dejar un olor fuerte.

¢ Limpiar con una esponja humeda y secar
con un pafio suave.

Durante esta operacion, evitar el exceso de

agua, con el fin de impedir su entrada en el

aislamiento térmico del aparato, lo que podria
provocar olores desagradables.

No hay que olvidar limpiar también la junta de

la puerta, especialmente los nervios del fuelle,

con un pafo limpio.

Limpieza del exterior

e Limpiar el exterior del congelador con una
esponja empapada en agua tibia jabonosa,
limpiar con un pafo suave y secar.

¢ La limpieza de la parte exterior del circuito
refrigerante (compresor del motor,
condensador, conductos de conexién) se
realizara con un cepillo suave o con la
aspiradora. Durante esta operacion,
procurar no deformar los conductos ni
separar los cables.

No utilizar materiales corrosivos ni

abrasivos.

e Tras finalizar la limpieza, volver a colocar en

su lugar los accesorios y enchufar el aparato.

Instrucciones de uso

Sustitucion de Ia bombilla interior

Si la lampara se quema, desenchufe el
aparato. Retire la moldura que cubre la
lampara. Fijese si la lampara esta bien
enroscada. Vuelva a enchufar el aparato. Si la
lampara sigue sin encender, reemplacela por
otra modelo E14-15W. Restituya la moldura
que cubre la lampara en su sitio.

Las bombillas de este electrodomeéstico no
sirven para la iluminacion en el hogar. Su
proposito es el de ayudar al usuario a colocar
los alimentos en el frigorifico o congelador de
forma comoda y segura.

Las lamparas utilizadas en este
electrodomeéstico deben soportan unas
condiciones fisicas extremas como
temperaturas inferiores a -20° C.

Guia de localizacion de
averias

El electrodoméstico no funciona.

e Hay una interrupcion de la corriente eléctrica.

¢ El enchufe del cable de alimentacion no esta
bien introducido en la toma de corriente.

e El fusible esta fundido.

¢ El termostato esta en la posicién "OFF".

Las temperaturas no son lo

bastante bajas (el LED rojo esta

encendido).

¢ Los alimentos impiden que la puerta se cierre.

e El aparato no se coloco correctamente.

e El aparato esta colocado demasiado cerca
de una fuente de calor.

e El mando del termostato no esta en la
posicion correcta.

Excesiva acumulacion de hielo
¢ La puerta no se cerrd correctamente.

La luz interior no funciona

e La lampara se quemd. Desenchufe el
aparato, retire la lampara y cambiela por una
nueva.

Lo siguiente no se consideran
defectos

¢ Posibles movimientos alternativos y crujidos
procedentes del producto: circulaciéon del
refrigerante en el sistema.



Ruidos durante el funcionamiento

Para mantener la temperatura en el valor
fijado, el compresor del aparato se enciende
periddicamente.

Los ruidos que se escuchan en dicha
situacion son normales.

Estos se reducen tan pronto como el aparato
alcanza la temperatura de funcionamiento.

El compresor emite un zumbido. Puede
hacerse un poco mas fuerte cuando arranca
el compresor.

Los ruidos de burbujeo o borboteo
procedentes del refrigerante que circula por
los conductos del aparato son ruidos de
funcionamiento normal.

Advertencia:

No intentar nunca reparar el electrodoméstico
0 sus componentes eléctricos. Cualquier
reparacion llevada a cabo por una persona no
autorizada es peligrosa para el usuario y
puede dar lugar a la cancelacion de la
garantia.

eléctricos y electrénicos.

presencia de ciertas sustancias.

Este producto incorpora el simbolo de recogida selectiva de residuos de equipos

Ello significa que este producto debe ser manipulado teniendo en cuenta la Directiva
Europea 2012/19/UE, en orden de ser reciclado o recuperado para minimizar su
impacto en el medio ambiente. Para mas informacién rogamos contacte con las
autoridades locales o regionales mas préximas a su domicilio.

Los productos electronicos no incluidos en el proceso de recogida selectiva son
potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la salud humana debido a la






